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Kl1. 15.30

§ 1

Svar pa friga ang. standarden pa
militirforlaggningar

Ordet limnades pa begiran till

Chefen for forsvarsdepartementet,
herr statsridet ANDERSSON, som yttra-
de:

Herr talman! Herr Almryd har frigat
mig om jag anser att den férldggnings-
standard, d.v.s. logementsférliggning
f6r 10—20 man, som tillimpas exempel-
vis vid uppforandet av de nya kaserner-
na vid Svea livgarde, ir forenlig med
de krav som i dag bor stillas pd de
svenska militarférliggningarna.

Logementen i de nya forliggnings-
byggnaderna vid Svea livgarde &r av-
sedda fér hogst 10 man i varje logement,
varvid varje man disponerar en forligg-
ningsyta av drygt 5 kvadratmeter.

Svea livgardes nya férliggning ir re-
sultatet av civila och militira bygg-
nads-, planerings- och rationaliserings-
experters strivan att skapa en si effek-
tiv utbildnings- och en si trivsam fo6r-
liggningsmiljé6 som mdjligt. Jag anser
att forliggning av hogst 10 man i varje
logement fér nirvarande ar en rimlig
avvigning mellan den enskildes behov
och tillgingliga ekonomiska resurser.

Vid véra nybyggda forliggningar har
stor vikt fists vid att de varnpliktiga far
rymliga och bekvima hygienutrymmen,
vil utrustade marketenterier och fritids-
lokaler samt gymnastikbyggnad med
bastu och idrottsplats. Detta ir av vi-
sentlig betydelse for de virnpliktigas
trivsel och didrmed édven for utbildning-
ens effektivitet.

Vidare anforde

Herr ALMRYD (h):

Herr talman! Jag vill tacka herr stats-
riadet och chefen for forsvarsdeparte-
mentet for detta svar, dven om det inte
ir odelat positivt ur min synpunkt.

Flertalet av vara militarforlaggningar
ir gamla och timligen nerslitna, dven
om nagra av dem har upprustats delvis.
Bland de klagoméil som ofta framforts
av de virnpliktiga mirks framfér allt
det att man ligger for minga man i sam-
ma logement. Trivseln sivil i tjidnsten
som pé fritiden blir lidande av att tio—
tolv man méaste samsas om relativt smé
utrymmen, nir samtidigt utrustningen
ofta &r skrymmande och persedel- och
kroppsvard maéste ske i forliggningen.

Standarden pa I1 4r allmint sett hog,
det erkiinnes. Dir har fortifikationsfor-
valtningen gjort ett gott arbete. Men det
finns #nda vissa skonhetsflickar, an-
ser man dven pa militirt hall. En av de
flickarna #r just forliggningarna. Stats-
radet siger att logementen ir avsedda
for hogst tio man, men detta géller en-
dast vid enkelférliggning. Man kan myc-
ket vil anviinda logementen som dubbel-
férlaggningar, och d& fir man 20 man i
et logement, d.v.s. samma forliagg-
ningsstandard som vi faktiskt har i dag
i vissa av véra ildre kaserner. I utlan-
det har man pa vissa hall fyramansfor-
liggningar, t.ex. i Visttyskland och
Danmark. Eftersom det nu ror sig om en
total byggnadskostnad p& 150 miljoner
kronor for I 1 skulle personalvardande
och trivselbefrimjande atgirder av det-
ta slag inte betyda s& sirskilt mycket.

Atgirden att gi ner nagot frin tio
mans forliggning skulle betyda oerhort
mycket for de vidrnpliktiga, som hem-
ifrdn dr vana vid en helt annan stan-
dard. Forsvarsviljan skulle sannolikt



4 Nr 40

Torsdagen den 28 november 1968

Svar pa friga ang. svensk vapenexport till Latinamerika

dirigenom bli starkare och effektivite-
ien i tjansten storre.

Herr talman! Jag tackar 4n en ging
statsradet for svaret och hoppas att nag-
ra av dessa synpunkter kan bli beak-
tade.

Hiarmed var oéverliggningen slutad.

§ 2

Svar pa friga ang. svensk vapen-
export till Latinamerika

Ordet limnades pé& begiran till

Chefen for handelsdepartementet,
herr statsradet LANGE, som yttrade:

Herr talman! Herr Hermansson har
fragat vilka Atgarder regeringen avser
att vidta med anledning av uppgifterna
om svenska vapenproducerande féretags
exportdrive pd Latinamerika.

For utforsel av krigsmateriel krivs
tillstand av regeringen. Sadant tillstind
limnas enligt kdnda principer. Den ex-
port som 4dger rum féregas helt naturligt
av marknadsunders6kningar, marknads-
foring samt forsdljningskontakter. Skyl-
dighet att underriatta regeringen eller
svensk myndighet dirom féreligger inte.
Exportorerna av krigsmateriel brukar
emellertid i eget intresse dessforinnan
i regel inhidmta krigsmaterielinspekto-
rens uppfattning om utsikterna att fé
tillstdnd. Avgérande for hur préovningen
av en licensansékan utfaller ar det po-
litiska liget i exportomradet siddant som
det kan bedémas vid tiden fér proév-
ningen av ansdkningen. Meddelat till-
stind kan aterkallas om férhéillandena
indras. Detta har forekommit i flera
fall.

Sveriges export av krigsmateriel ar
av mycket blygsam omfattning och un-
derstiger vida importen av shdan mate-
riel. Den A&rliga krigsmaterielexporten
har under 60-talet aldrig Overstigit 1
procent av vir totala export. Den var
ar 1967 0,6 procent. Endast en brikdel

av krigsmaterielexporten har gatt till
Latinamerika.

Néagon indring av gillande ordning
féor var krigsmaterielexport o&vervigs
inte. Ansokningar om tillstind foér sa-
dan export till Latinamerika kommer att
behandlas enligt hittills tillimpade
grunder.

Vidare anfoérde:

Herr HERMANSSON (vpk):

Herr talman! Jag ber att {4 tacka han-
delsministern for svaret.

Jag anser att det skulle vara fel om
nagon sOkte bagatellisera denna sak.
Svenska rustningsféretag stiller inte ut
sina varor pé en utstillning i Argentina
utan att ha nigra avsikter med det. De
vill helt enkelt silja sina vapen. Det hela
ges en officiell prigel genom att den
svenska ambassadéren i Buenos Aires
oppnar utstillningen.

De lander det har handlar om — en
representant f6r SAAB, Overste Nils-
Magnus von Arbin, har talat om kon-
takter med Peru, Brasilien, Venezuela
och Argentina — priglas inte av sddana
férhallanden att svensk vapenexport bor
fa forekomma till de etablerade re-
gimerna. Det ar riktigt att tillstind
maste beviljas innan férsidljning far ske.
Men krigsmaterielinspektdoren general
I.age Thunberg har i tidningsuttalanden
sagt att han inte anser det befogat for-
bjuda nagot land i Latinamerika for
svensk vapenexport. En representant {for
Bofors har uppgivit att man vid under-
handskontakt med krigsmaterielinspek-
toren fatt beskedet att i princip bevil-
jas exportlicens till Latinamerika foér
niarvarande.

Jag vill fraga handelsministern: Kin-
ner handelsministern till om krigsmate-
rielinspektéren har blivit korrekt refe-
rerad? Delar handelsministern denna
uppfattning som framférts av krigsma-
terielinspektéren? For min del anser jag
en siddan uppfattning oriktig.
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Chefen for  handelsdepartementet,
herr statsrdadet LANGE:

Herr talman! Herr Hermansson me-
nar att man inte skall bagatellisera den-
na fraga. Det anser jag heller inte att
jag gjort i mitt svar. I anledning av vad
herr Hermansson anforde vill jag cmel-
lertid siga nagra ord om utstiiliningen
i Argentina.

Det var inte en utstillning som uteslu-
tande avsag krigsmateriel. Utstéillningen
hade som huvudsyfte att visa olika slags
materiel bidde pa rymdforskningsomré-
det och pa flygomradet. Det fanns svens-
ka deltagare som utstillde materiel av
rent civil karaktiir, vid sidan av nigra
som ocksd visade krigsmateriel.

Jag vill ocksd framhalla att utstill-
ningen inte éppnades av den svenska
ambassadoéren; diremot var ambassadd-
ren nivarande vid det lilla utrymme
som de svenska utstillarna forfogade
6ver. Ambassadorens nirvaro féranled-
des av att utstillningen besdktes av Ar-
gentinas president, varvid samtliga am-
bassader var foretridda. Detta dr fakta
om utstillningen.

PAa herr Hermanssons friga vill jag
svara att vi menar att forhallandena i
Sydamerika har varit sidana att vi, som
alltid endast i begrdnsad utstrickning,
har kunnat limna licenser pd ansok-
ningar som inkommit. Blir fé6rhillande-
na i stort sett sidana som de &r nu,
kommer vi att fortsidtta med detta; det
framgar av mitt svar. Vi 6verviger ingen
andring i den praxis som tillampas eller
i de principer som sd manga ginger re-
dovisats infor riksdagen.

Jag har ocksa i mitt svar pipekat att
forsiljningen till Sydamerika har myc-
ket ringa omfattning. Medan var totala
krigsmaterielexport haller sig vid om-
kring 130 miljoner kronor om éret upp-
gar den sammanlagda exporten till La-
tinamerika till viisentligt mindre &n 10
miljoner kronor. I nuvarande lige ser
jag inte nagon anledning att avsla en
eventuell ansokan fran t. ex. Argentina
eller Brasilien.

Jag har emellertid ocksd framhallit
att om en fordndring intriffar kommer
provningen av ansOkningar att utfalla
pa ett annat sitt. Skulle forhillandena
dndra sig snabbt — det har jag ocksd
sagt i mitt svar till herr Hermansson —
kan utan vidare icke utnyttjade licenser
indras, och detta har ocksi férekommit.
1 enlighet med de principer som vi {6l-
jer far linder, ddr krigsfara hotar eller
som #r invecklade i krig liksom linder
dir inbordeskrig rader eller kan befaras,
icke tillstind. Det ar en politik som vi
kommer att fullfélja fAven i fortsitt-
ningen.

Min slutsats dr siledes — ehuru jag
inte har ldst denna pressuppgift — ait
krigsmaterielinspektéren har ratt dter-
givit vad som forsiggar.

Herr HERMANSSON (vpk):

Herr talman! Jag maste beteckna det
som ett mycket sensationellt meddelan-
de som handelsministern hir har lam-
nat, nimligen att enligt den svenska re-
geringens uppfattning licenser for krigs-
materielexport till Argentina och Bra-
silien bér beviljas i dag, om svenska
foretag anséker om siddana. Han stiller
sig dirmed i en position som mycket
skarpt kontrasterar mot de uppfatt-
ningar, som under den senaste veckan
mycket enstimmigt har kommit till ut-
tryck i den svenska pressen.

Jag kan icke dela handelsministerns
uppfattning. Badde Argentina och Brasi-
lien #r militirdiktaturer med akuta inre
oroligheter. Den brasilianska armén har
sedan ar 1960 tvingat tva lagliga pre-
sidenter att avgi. Den har med vipnat
vald nedslagit arbetarrorelsens och den
fattiga lantbefolkningens organisationer.
En ling rad vinsterpolitiker har mor-
dats eller fingslats. P4 Rio de Janeiros
gator har militdrens aktioner mot oppo-
sitionen véallat strider och skérdat liv.
Det dr alltsa till ett sidant land som
Sverige enligt handelsministerns mening
skall exportera vapen. Jag kan, som
sagt, icke dela hans uppfattning. Jag
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hade hoppats att handelsministern i
stillet pa regeringens vignar mycket
klart skulle séiga ifrin, att svensk krigs-
materielexport till sidana regimer icke
bor f& férekomma.

Chefen f6r handelsdepartementet,
herr statsridet LANGE:

Herr talman! Herr Hermansson har,
som kammarens ledamoéter torde erinra
sig, frigat mig om krigsmaterielexporten
vid atskilliga tillfdllen tidigare. Han och
jag har aldrig varit éverens om princi-
perna fér hur den verksamheten skots
— principer som godkiints av den svens-
ka riksdagen.

Herr Hermansson har tidigare varit
foga konsekvent. Han har t. ex. bade har
i riksdagen, om jag minns ritt, och i
varje fall i en radiointervju 1966 rekom-
menderat att vi skulle sdnda vapen till
Nordvietnam. Déarest Nordvietnam be-
garde att fi kopa vapen av oss skulle vi
kiinna oss oférhindrade att stilla vapen
till forfogande. Det vore i sjidlva verket
att helt bryta mot de principer for
handhavandet av denna verksamhet som
Overensstimmer med var neutralitetspo-
litik.

Herr HERMANSSON (vpk):

Herr talman! Handelsministern forso-
ker nu tala om nagonting annat. Den
fraga jag har stillt giller svensk krigs-
materielexport till regimerna i Argen-
tina och Brasilien — ¢ver huvud taget
till Latinamerika. Nu vill handelsminis-
tern tala om Vietnam. Det skulle jag i
och for sig ocksi gidrna géra, men jag
vill hir bara ritta honom pa en punkt.
Vad jag sade i en TV-intervju var att
om man frdn Nationella befrielsefron-
ten i Sydvietnam begirde att fa kdpa
vapen frdn Sverige ansag jag att man
borde fa gora det.

Var diskussion hir giller tolkningen
av de regler som regeringen har utfir-
dat. Herr Lange tolkar dem si, att de
medger att vi siljer svenska vapen till
fortryckarregimer i Latinamerika. Jag

delar inte hans uppfattning pa den
punkten, och jag tror inte att den 6ver-
ensstimmer med vad riksdagen avsig
nir den en gang godkinde regeringens
utformning av principerna pa denna
punkt.

Chefen for handelsdepartementet,
herr statsrddet LANGE:

Herr talman! Huruvida det rader
diktatur eller ej i de lidnder till vilka
vi medger vapenexport har inte varit
ett avgdrande kriterium. Diremot har
vi klart sagt att dérest krig hotar el-
ler — 4nnu viktigare — krig pagar, di-
rest det rider inboérdeskrig eller risk
dérfér i mottagarlandet beviljas inga
tillstind. De grunderna har riksdagen
godtagit men inte den grund som herr
Hermansson nu forséker géra sig till
tolk for.

Herr HERMANSSON (vpk):

Herr talman! Jag vill bara upprepa
for herr Lange vad jag sade tidigare,
att i badde Argentina och Brasilien ra-
der militdrdiktaturer. Det tycker han
ar ointressant. Ett faktum ir emeller-
tid att armén i Brasilien sedan 1960
har tvingat tvd lagliga presidenter att
avgd. Det kanske han anser vara en
bagatell, det kanske inte riknas som
inre strider i ett land, men jag tyc-
ker att det idr sAdana omstindigheter
man bor ta i beaktande. Det faktum
att det forsiggdr vidpnad kamp i en
rad latinamerikanska stater borde inte
vara handelsministern obekant. Men
han anser dnd4i att vi fran Sverige skall
kunna exportera vapen till samtliga
fértryckarregimer i dessa latinameri-
kanska stater. Det dr verkligen en
egendomlig tolkning av de principer
som riksdagen och regeringen godkint
for svensk vapenexport.

Chefen f6r handelsdepartementet,
herr statsrddet LANGE:

Herr talman! Jag vet att herr Her-
mansson inte har svart att fatta vad
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jag har sagt, men han foérvringer det
av intressen som #4r hans egna.

Till linder dir det forsiggdr vip-
nad kamp har svensk export av krigs-
materiel aldrig férekommit. Det pagar
for nirvarande ingen vipnad kamp i
Argentina eller Brasilien. Om tillstind
till export har ldmnats under lugna
forhallanden men liget underghtt for-
samring dras de omedelbart in. Detta
vill jag ha sagt, och herr Hermansson
skall inte forséka tolka svaret pd an-
nat sétt dn att vi alltjdmnt foljer de prin-
ciper som godkiints hir i riksdagen —
14t vara att herr Hermanssons parti
inte har haft nagot inflytande éver det
godkannandet.

Herr HERMANSSON (vpk):

Herr talman! Jag vill naturligtvis
tolka handelsministern pa ett si posi-
tivt satt som mdojligt, eftersom jag ir
intresserad av att den svenska rege-
ringen handligger denna friga pi ett
korrekt och riktigt sdtt. Om vi kan tol-
ka denna diskussion si att eft visst
niarmande skett mellan vira stindpunk-
ter skulle jag vara mycket glad. Herr
Lange siiger nimligen att han nédr han
upptiicker att det féorekommer vipnade
strider i latinamerikanska stater skall
sdga ifrin, att det dit inte far férekom-
ma nagon export av svenska vapen.
Om herr Lange intar denna stindpunkt
tycker jag att han redan i dag skulle
ingripa och deklarera, att krigsmate-
rielinspektdrens uttalande, att filtet ir
fritt for export till alla latinamerikans-
ka stater, var felaktigt. Han bor da in-
te inta den position som han hir dek-
larerat.

Chefen fo6r handelsdepartementet,
herr statsridet LANGE:

Herr talman! Jag har svart att in-
se att jag skulle ha nirmat mig herr
Hermansson, ty jag har haft samma
uppfattning hela tiden. Cm herr Her-
mansson didremot nu bittre forstatt den

praxis som tillimpas pa detta omré-
de och de principer som géller, hilsar
jag detta med tillfredsstillelse. Det &r
inte jag som har dndrat position, utan
det dr i s& fall han som gjort det.

Jag vill fér att kammarens ledamé-
ter skall fa detta fullt klart for sig er-
inra om att varken jag eller 4n mind-
re krigsmaterielinspektéren ensamma
bedémer forhillandena i de ldnder, till
vilka exportlicens begirs. Naturligtvis
ar regeringen och framfor allt utrikes-
departementet och utrikesforvaltningen
inkopplade p4 denna bedémning.

Hirmed var Sverlidggningen slutad.

§3

Svar pA fraga ang. den foreslagna mnya
linsindelningens betydelse vid lokalise-
ring av statliga organ

Ordet limnades pa begiran till

Chefen for inrikesdepartementet, herr
statsradet JOHANSSON, som yttrade:

Herr talman! Herr Hamrin i Kalmar
har fragat vilken betydelse som till-
mits det av linsindelningskommittén
framlagda férslaget till ny linsindelning
vid lokalisering av bl. a. nya organ in-
om den statliga forvaltningen.

Regeringen har inte for avsikt att
ldgga fram férslag om en allmén reform
av linsindelningen. Deita har bl. a. klar-
gjorts i ett interpellationssvar av kom-
munikationsministern i denna kamma-
re under Arets véarsession. Sjilvfallet
kan lokaliseringen av nya organ inom
den statliga férvaltningen under dessa
omstindigheter inte paverkas av utred-
ningsférslaget som sddant.

Vidare anfoérde

Herr HAMRIN i Kalmar (fp):
Herr talman! Nir jag framstidllde min
fraga var jag osiker huruvida den skul-
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le besvaras av kommunikationsminis-
tern eller av inrikesministern. Jag &r
tacksam for att det blev statsradet Ru-
ne Johansson som gjorde det, liksom
ocksd for det klara svar jag fitt pa
fragan.

Anledningen till ait frigan stilldes
var att vi i den sydostra delen av Sve-
rige haft vissa funderingar éver vad
det framlagda linsindelningsforslaget i
fortsiattningen praktiskt kommer att in-
nebira. Det dr bra att inrikesministern
lamnade svaret, eftersom forhallandena
i den aktuella delen av landet ingalun-
da 4r honom obekanta i detta sam-
manhang.

Forslaget till kinsindelningsreform in-
nebar fér méinga lin inte négra sir-
skilt revolutionerande tankegingar,
men just i den sydostra delen av Sve-
rige var detta fallet. Tanken pé ett stor-
lin och tveksamheten om vilken stad,
som i s& fall skulle upphdjas till heder
och virdighet av residensstad, har, sa-
som inrikesministern mycket vil vet,
givit anledning till en del funderingar.
Fyra parlamentariker foreslog enhilligt
Kalmar medan en tveksam utrednings-
man férordade Vixjo.

Vi har funderat ®6ver hur man i
praktiken stiller sig till sidana fragor
i det forefintliga forslaget till ny lins-
indelning. Inrikesministern kanske me-
nar att vi ir onddigt misstinksamma
nere pi ostkusten, men det férefaller
dock ibland som om tanken pa ett stor-
lin med en residensstad inne i landet
skulle paverka den utveckling som ager
rum. Jag tdnker hir nirmast pa loka-
liseringen av hyresnimndernas stor-
kansli, dir alla sakskil onekligen talar
for en forliggning till Kalmar. Aven de
sakskil som lamnats fran vart hall har
talat for detta. Men placeringen blev en
annan.

Det kommer sikert att uppsti flera
sddana frégor i framtiden, och jag hop-
pas att de klara svar som inrikesminis-
tern nu limnat inte skall piverka be-
démningen i fortséttningen.

Hiarmed var overliggningen slutad.
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§ 4

Svar pa fraga ang. begird utredning
om kontroll av kemiska substanser
och preparat

Ordet limnades pd begiran till

Chefen {6r socialdepartementet, herr
statsrddet ASPLING, som yttrade:

Herr talman! Herr Andersson i Ore-
bro har fragat nir jag avser att siitta
till den utredning om kontroll av ke-
miska substanser och preparat som be-
girdes av 1967 ars riksdag.

Frigan prévas for niirvarande i so-
cialdepartementet.

Vidare anférde

Herr ANDERSSON i Orebro (fp):

Herr talman! Jag tackar socialmi-
nisiern for svaret p4 min friga.

Jag finner av svaret att den fraga jag
stillt f6r nédrvarande provas i socialde-
partementet, och jag hoppas di bara
att utredningen snabbt kommer till
stind. Jag &r glad 6ver att vi si sma-
ningom far en utredning som tar hand
om dessa problem nir det giller kon-
trollen av hilsofarliga varor. Det ut-
skott som behandlade detta idrende for-
ra 4ret skrev da att utskottet tillstyrkte
motionerna I:27 och II:40 och hinvi-
sade till vad som anférts i dessa mo-
tioner, bl a. att giftinformationscentra-
len skulle fa stérre méjligheter att be-
gira upplysningar av fabrikanter och
importérer av kemisk-tekniska prepa-
rat di det gillde innehallet i vissa
varor.

Jag hoppas nu att vi skall fi en
biitire tingens ordning f6ér arbetet i
centralen, si att man dir snabbt kan
f4 in det material man behdver och
vidarebefordra uppgifterna till likare
som har att behandla férgiftningsfall.

Jag tackar 4n en gang statsradet for
svaret.

Hirmed var 6verliiggningen slutad.
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§5

Svar pa frigor ang. om- och
tillbyggnad av Trollhdtte kanal, m.m.

Ordet lamnades pa begiran till

Chefen fér kommunikationsdeparte-
mentet, herr statsrddet LUNDKYVIST,
som Yyttrade:

Herr talman! Herr Stdhl har frigat
mig om jag kan stilla i utsikt ett for-
slag till 1969 A&rs riksdag betriffande
om- och tillbyggnad av Trollhitte ka-
nal i huvudsak enligt av kanaltrafikut-
redningen utarbetade riktlinjer.

Herr Jonasson har frigat mig nér
jag avser att framlidgga forslag till at-
gdrder for att forbattra vattenvagsfor-
bindelserna fér Vinerregionen.

Som svar pé fragorna vill jag medde-
la att beredningen av kanaltrafikutred-
ningens betinkande och remissyttran-
dena dirdver pigar inom kommunika-
tionsdepartementet. Innan detta arbete
ar avslutat kan jag inte gora nigot ut-
talande.

Vidare anforde:

Herr STAHL (fp):

Herr talman! Jag tackar statsradet
for svaret. Sjialvfallet var det inte fullt
sd bra som jag hade hoppats, men &
andra sidan glider det mig #inda att
inte hela frigan har lagts under bor-
det utan att man arbetar med den.

Det som foéranledde min fraga var
att man pi visst hall i nirheten av
Vénern har aktualiserat denna sak pa
ett sitt som dr dgnat att skapa stor for-
virring, nir man har dragit in Udde-
vallaleden i debatten. Jag vill fista
uppmirksamheten p& att kanaltrafikut-
redningen enh#lligt har konstaterat:
»Skulle nuvarande kanalled ha méast dé-
mas ut av geotekniska skil vore enligt
utredningens beddémning alternativet
inte att bygga en Uddevallaled. Projek-
tet kan inte betecknas som samhills-
ekonomiskt 16nsamt. Helt uteslutet sy-
nes vara att uppnd foretagsekonomisk
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riintabilitet. Den mest nirliggande 16s-
ningen fran f{ransportekonomisk syn-
punkt synes ligga i en satsning pa al-
ternativa transportmedel, jirnvig och
lastbil, med omlastning i kusthamn.
Gotadilvkommitténs beddmningar ger
emeilertid vid handen, att denna val-
situation inte behdver uppstd. Nuva-
rande strickning av leden kan bibe-
hallas.» Man maste alltsd gd in for att
behalla nuvarande led i och f6ér en
ombyggnad av Trollhitteleden.

Jag vill vidare fidsta uppmirksamhe-
len pi att mer an hilften av alla be-
fraktningar via Trollhitte kanal gar till
eller frdn Virmlands ldn. Trollhittele-
den dr ocksd en god affiar for staten,
medan Sodertiljeleden 4r en betydligt
simre alfir. Darfor boér Trollhitteleden
komma i forsta rummet.

Jag tilldter mig att ur svaret lisa ut
att statsridet dr medveten om i vilken
svir sitaation Virmland &r nir det gil-
ler lokalisering av industriforetag. For-
utsitiningen for en #dndring hirvidlag
till det bittre 4r att industrier som
eventuellt dr intresserade av lokalise-
ring till omridet kan vara férvissade
om att Trollhitteleden uppritthalles och
forbittras i framtiden. Darfor betyder
det synnerligen mycket att det inte
blir nigon lingrotning med kanalfri-
gan utan att ett besked ldmnas snarast
mojligt. Jag hoppas alltsi att det svar
jag fatt far tydas pa det sittet, att ett
forslag limnas riksdagen s& snart den
forberedande behandlingen ir klar i de-
partementet.

Herr JONASSON (cp):

Herr talman! Jag ber att fi tacka
kommunikationsministern for svaret.

Frigan om kanalférbindelsen fran
Vinern till havet har mycket stor be-
tydelse for hela vart lands ekonomi,
men allra mest berér den naturligtvis
de cirka 2 miljoner minniskor som bor
inom dessa omraden. Det giller unge-
far en fjardedel av Sveriges befolkning.
For savil néringsliv som konsumenter
betyder en effektiv kanalled synnerli-
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gen mycket. Det 4r stora mingder for-
nodenheter som skall fraktas i bada
riktningarna, och detta torde bli billi-
gast genom béttransport, om mdojlig-
heter foreligger att gora denna s ef-
fektiv som mojligt.

Vi vill givetvis sld vakt om vart ni-
ringsliv och utnyttja vira naturtillging-
ar — det giller skogen och mycket
annat. En kraftig rationaliseringspro-
cess dger ju rum inom niringslivet i
méinga avseenden. Foretag liggs ned
och minniskor fristills — man far
mindre  sysselsittning. Befolknings-
minskningen i Virmland har varit un-
gefir ett par tusen minniskor om aret,
vilket méiste beklagas, liksom den stora
arbetsloshet som dar rader. Vi maéste
helt enkelt fA4 nya industrier och 6ka-
de sysselsittningsmojligheter, och di
kommer en effektiv kanalled i blick-
punkten. En sddan skulle vara av stort
virde fér de industrier som redan finns
men &dven for industrier som kunde
nyetableras.

Det statliga lokaliseringsstodet ger
savitt jag forstdr inte effekt direst vi
inte kan l0sa transportfrigorna pa ett
effektivt sitt. En sddan 1sning ir en
absolut férutsiattning harvidlag. Dir-
for dr snmara atgdrder nédvindiga, och
jag beklagar att det inte vid detta till-
fille varit mojligt att fi besked om néar
friagan eventuellt kan losas.

Att en omedelbar upprustning av
Trollhiitteleden #r nédvindig torde vi
vara Overens om, och upprustningen
maste sivitt jag forstir paborjas redan
under 1969. Men vid flera tillfallen har
jag for min del pliderat for en Udde-
vallaled, och det var vil en sidan som
herr Stihl nyss i nigon man ocksi var
inne pi. Jag tror fortfarande att detta
ar den riktigaste 16sningen. Men med
hinsyn till rddande forhallanden vill
jag endast beklaga att det inte finns en
alternativ utredning som i kronor ger
oss ett besked. Detta med hinsyn till
nuvarande tekniska resurser. Jag hop-
pas dock att en 16sning skall nds som
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leder till en omedelbar upprustning av
Trollhdtteleden och att man jimsides
dirmed foljer frdgan om en alternativ
losning f6r att pd ett positivt satt kla-
ra dessa fragor.

Hirmed var 6verldggningen slutad.

§6

Svar pé friga ang. varning vid
fortkorning

Ordet limnades pA begiran till

Chefen for kommunikationsdeparte-
mentet, herr statsridet LUNDKVIST,
som yttrade:

Herr talman! Herr Nilsson i Biste-
kille har fragat mig om jag vill med-
verka till att forsta gingen en bilféra-
re blir fast i en hastighetskontroll det
ricker med varning och att denna var-
ning inskrivs pa ett i korkortet fast-
klistrat blad.

Enligt min uppfattning finns det inga
skdl foér att foérstagingsforseelser nir
det giller Overtriddelse av hastighets-
bestimmelser skall behandlas annorlun-
da an andra oOvertrddelser av trafik-
bestimmelser som begas for férsta ging-
en. Den av herr Nilsson féreslagna me-
toden for kontroll av att varning till-
delats tror jag inte heller skulle vara
limplig eller effektiv. Jag 4dr darfor
inte beredd att medverka till att herr
Nilssons forslag genomfors.

Vidare anfoérde:

Herr NILSSON i Bistekille (h):

Herr talman! Jag tackar statsradet
och chefen fér kommunikationsdepar-
tementet for att han svarat pa min fra-
ga, men jag vill klart siga ifran att jag
ar besviken 6ver svarets innehdll. Jag
har lirt kiinna statsridet Lundkvist som
en praktisk och klok karl, och darfor
trodde jag att denna principfriaga skul-
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le kunna fi en lésning i den av mig
asyftade riktningen.

Statsradet sdger i svaret att det en-
ligt hans uppfattning inte finns nigon
anledning att dndra pa bestimmelserna
i detta avseende med hénsyn till att man
kan begd forstagingsforseelser dven pa
andra omriden. Jag vill, herr talman,
torutskicka att frdgan inte foranletts av
att jag sjalv rékat illa ut. Jag fick emel-
lertid vara med om en hindelse forra
veckan som styrkte mig i min upp-
fattning att man skulle kunna vara li-
tet mera moderat.

Foér fjorton dagar sedan hade stats-
radet och jag ett litet samtal hir i kam-
maren i en annan friga, nimligen om
parkeringen i T-korsningar. Dirvid vi-
sade han en positiv instidllning. Jag
tror att vi i framtiden skall kunna fé
denna fraga 16st pa ett tillfredsstillan-
de satt. Jag framforde den gingen upp-
fattningen att det inte gillde att forst
och framst sitta fast minniskor utan
att forséka hjdlpa dem till att f4 béttre
forhallanden och pa det sittet ocksd
kunna bittre efterleva bestimmelserna.

Den hindelse som jag asyftar intrif-
fade, som sagt, forra veckan. I det
samhille som kordes igenom har tidi-
gare ratt en enhetlig hastighetsbestdm-
melse, namligen 60 km/tim. Sedan blev
det en #ndring. Nir man kommer in i
samhiillet frin séder stir det plotsligt
70. Jag kan mycket val tillstd att fors-
ta gangen hade jag sjilv nistan &kt
fast, ty litet lingre in i sambhaillet, dar
minniskor inte s& ldtt kan observera
alla skyltar, star det ovintat 50. Den
som rakade begi denna forseelse var
en ung fru med deltidstjanst hos flyget
som korde p& dess uppdrag. Hon héll
70 km/tim och glomde tydligen bort att
se den 50-skylt som stod léngre in i
samhillet. Det kostade henne 200 kro-
nor.

Jag anser att detta ir stérre vald én
néden kraver. Jag dr Overtygad om att
om denna férare hade fitt — som jag f6-
reslagit — en varning klistrad pd kor-
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kortet, hade detta varit en sa klar pa-
minnelse att hon troligen inte gjort sig
skyldig till nagon sadan forseelse i fort-
sittningen. Jag tror, herr statsrad, att
vi skall férs6ka astadkomma bittre 18s-
ningar pa detta omride. Darfor vill jag
direkt fraga statsridet om det inte ha-
de varit batire att tillita 60 km/tim
genom hela samhiéllet én att splittra upp
hastigheten pa forst 70 och sedan 50
km/tim och direfter konstatera att det
kostar 150 eller 200 kronor alltefter
hastigheten.

Chefen fér kommunikationsdeparte-
mentet, herr statsridet LUNDKVIST:

Herr talman! Det #r sjilvfallet inte
méjligt for mig att hir ge svar pa fré-
gan i vad méan den hastighetsbegrins-
ning som tillimpas i det samhille som
herr Nilsson i Bistekille skildrar &r
riktigt avvigd. Man forséker faststilla
dessa hastighetsgriinser mot bakgrunden
av vad man bedomer vara riktigt frin
trafikanternas synpunkt, med tanke pa
att vi skall ta oss fram trafiksikert i
vira samhillen.

Herr NILSSON i Bistekille (h):

Herr talman! Jag kan halla med stats-
ridet om att man nog forsoker gora si
gott man kan, men ingen minniska ir
fullkomlig, ej heller de som bestimmer
i friga om hastighetskontrollerna. Jag
tror fordenskull att man skall ldra av
misstagen. Jag tror ocksd att statsra-
det ger mig riitt nar jag siger att man
i det fall jag har relaterat tog till betyd-
ligt storre vald dn noden krévde. Hade
den tillditna hastigheten varit 60 km/
tim hade det inte funnits nigonting att
ta fel p&. Nu kommer plétsligt en ny
hastighetsgrins mitt inne i samhéllet.
Detta ir ett vanligt landsbygdssamhil-
le, inte nagon stad. Darfor tycker jag
att man skulle kunna vara litet mer
praktisk. Denna uppfattning har jag ing-
en anledning att dndra.

Hirmed var overliggningen slutad.
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§ 7

Svar pa friga ang. klassindelningen
i statens jarnvigars tigkupéer

Ordet lamnades pa begiiran till

Chefen fér kommunikationsdeparte-
mentet, herr statsridet LUNDKYVIST,
som yttrade:

Herr talman! Herr Lorentzon har fra-
gat mig om jag delar uppfattningen att
klassindelning vid statens jirnvigar in-
te stir i Overensstimmelse med nutida
jdmlikhetsbegrepp. Om si #r fallet und-
rar herr Lorentzon om jag &r beredd
medverka till att denna fraga tas upp
till 6vervigande inom SJ.

Inom vart samhille efterfragas pa de
flesta omraden produkter av olika kva-
litet. Kvalitetsskillnader och dirmed i
regel prisskillnader p& erbjudna tjins-
ter och varor dr dédrfor allmint accep-
terade {Greteelser. Detsamma giller ocl-
sd transporttjiinster pa bat, flyg och
jérnvig, dir skillnader i efterfragan
frimst vad giller utrymme och bekvim-
lighet kommer till uttryck i de olika
resklasser som erbjuds.

SJ tillhandahaller forsta och andra
klass for lingre resor for att tillgodose
kundefterfragan. Att méanga kunder éns-
kar forsta klass framgir av att antalet
personkilometer i denna klass kat med
cirka 20 procent mellan aren 1962 och
1967. Under samma tid har antalet per-
sonkilometer for resor i andra klass
minskat med cirka 13 procent. Detta in-
nebér att andelen resor i forsta klass
mitt i personkilometer kat fran ca 9
till 11 procent.

I internationell trafik erbjuds enligt
6verenskommelse mellan jarnvigsfor-
valtningarna ocksd tvi klasser. Vissa
expresstdg pA kontinenten medfsr dock
endast forsta klass.

For ménga resendrer innebir en tag-
resa i forsta klass stérre mojligheter
till arbete i form av lisning, skrivning,
forberedelser till sammantriiden o. d.
Det ir ingen tvekan om att detta Skat
jirnviigens konkurrensméjligheter. Ett
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slopande av forsta klass skulle for SJ:s
del medféra att en stor del av resenirer-
na o6vergick till bil och flyg och diir-
med skulle SJ:s resultat av persontra-
fiken férsdmras. Detta simre resultat
skulle di behdva kompenseras med hog-
re avgifter i andra klass. Det finns en-
ligt min mening ingen anledning att
genom inférande av enhetsklass avhiin-
da SJ mdjligheter till 6kade intikter
och resenéiren valfrihet till en billigare
resa.

SJ bér driva sin verksamhet si att
man fir bésta mojliga kundunderlag.
Jag anser det séledes inte vara fel att
den som vill betala nagot mer fér att
resa bekvimare skall ha den mdjlighe-
ten dven vid SJ.

Var striavan till ékad jamlikhet bér
enligt min mening inte innebira att
man begrinsar méjligheten till fritt kon-
sumtionsval utan i stillet att man 6kar
forutsattningarna fér alla att bli del-
aktiga i denna valfrihet genom en all-
mén ekonomisk utjimning.

Vidare anforde:

Herr LORENTZON (vpk):

Herr talman! Jag tackar kommuni-
kationsministern for svaret pA min fra-
ga dven om jag inte alls Ar tillfreds-
stilld med detsamma. Jag beklagar den
konservatism som det utstralar. Natur-
ligtvis ser jag hellre att vi har en social-
demokratisk regering dn en borgerlig,
men en hégerman skulle mycket vil ha
kunnat svara pa det siitt som kommuni-
kationsministern gjort i dag.

Statsridet sdger i svaret: »Kvalitets-
skillnader och dirmed i regel prisskill-
nader p4 erbjudna tjinster och varor ir
dirfor allmint accepterade foreteelser.»
Att sa faktiskt &r férhallandet tycker jag
ar underligt nir socialdemokraterna va-
rit i regeringsstiillning i 35 ar. Det ac-
cepteras alltsd att miljoniiren kan képa
en lustjakt som kostar flera miljoner
kronor medan andra bara har rad att
képa en roddbét.

Klassindelningen vid statens jarnvi-
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gar star knappast i dverensstimmelse
med nutida jimlikhetsbegrepp. Kommu-
nikationsministern kanske ir ensam om
sin uppfattning inom regeringen. I val-
rérelsen talade i varje fall en av rege-
ringens ledaméter om jamlikhetsbegrep-
pet och patalade darvid klasskillnader-
na vid statens jirnvigar. Han riktade
kritiska anmérkningar mot att statens
jirnvigar hade olika klasser for sina re-
senirer. Jag vill inte uttala mig om hu-
ruvida detta var valpropaganda, men jag
skulle vil tro att det var en érlig upp-
fattning. I sd fall rader tydligen delade
meningar inom regeringen i denna
fraga.

De personer som #ker férsta klass i
vart land betalar i allminhet inte sjalva
for sin biljett; det giller utdver riks-
dagsminnen anstillda inom statliga och
kommunala institutioner eller tjénste-
mén inom det privata niringslivet. Om
inte dessa resenirer funnes, skulle si-
kerligen ytterst {4 anvidnda SJ:s forsta
klass tagkupéer. Det kan déarfor enligt
min mening inte vara angeliget for SJ
att i fortsittningen uppritthilla upp-
delningen i tva klasser.

Efter det att SJ latit bygga de nya
trivsamma andraklassvagnarna finns det
ingen rimlig anledning till att forsta-
klassystemet skall uppritthallas, savida
man inte i forsittningen skall behélla ett
system pa svenska folkets jirnvigar, dir
4 ena sidan riksdagsmin och hogre
tjanstemin och 4 andra sidan svenska
folket i 6vrigt skall skiljas at.

I slutet pa sitt svar séiger kommuni-
kationsministern féljande:

»Var striavan till 6kad jamlikhet bor
enligt min mening inte innebdra att
man begriansar mdjligheten till fritt
konsumtionsval utan i stéllet att man
Okar forutsitiningarna for alla att bli
delaktiga i denna valfrihet genom en
allmin ekonomisk utjimning.»

Jag skulle vilja friga kommunika-
tionsministern nir den tidpunkten kan
intriffa di vi nir en sidan ekonomisk
utjimning, att massaarbetaren, skogsar-

betaren och metallarbetaren aker forsta
klass jarnvig i vart land.

Chefen foér kommunikationsdeparte-
mentet, herr statsridet LUNDKVIST:

Herr talman! For att svara direkt pa
den sista fragan vill jag sidga att i varje
fall jag hoppas att vi genom andra atgér-
der, som har betydligt storre effekt pé
den utveckling mot stérre jaimlikhet som
vi efterstrivar i vart land, skall kunna
skapa en mojlighet ocks& for massaarbe-
taren och jiarnbruksarbetaren att vilja
mellan olika former av resor pi exem-
vis jarnvégen.

Det &r riktigt att SJ, sisom herr Lo-
rentzon papekar, under senare ar ge-
nomfort en betydande standardhdjning
av andraklassvagnarna. Skillnaden mel-
lan férsta och andra klass 4r numera
inte s stor. Detta 4r som jag ser det en
riktig utveckling. Jag anser dock inte att
man i nagon vésentligare grad okar
jimlikheten i samhéllet genom att hind-
ra ett antal minniskor fran att betala
extra for den lilla skillnad som finns
kvar om man samtidigt motverkar SJ:s
maojligheter att bli ett attraktivt trafik-
foéretag. Vi har ju manga ginger i denna
kammare diskuterat forutsidttningarna
for att uppritthalla den kollektiva jirn-
vagstrafiken.

Med anledning av talet om konserva-
tism vill jag begagna tillfillet att infor-
mera kammarens ledaméter nigot om
berérda férhéllanden i Europa for &v-
rigt. Indelningen i tva klasser tillimpas
i inrikestrafiken #ven av de vist-, cen-
tral- och 6steuropeiska jarnvigarna. En-
dast Sovjetunionens jarnviagar har valt
en delvis avvikande indelning. Dar &r
sovvagnarna indelade i hard och mjuk
vagn medan sittvagnarna endast har en
klass. Sittvagnar férekommer dock for-
utom i lokalirafik endast i vissa tag pa
nigra f& striackor medan sovvagnar er-
bjuds for resor #ven under dagtid och
med en prissittning som #r graderad
med hiinsyn till om resan erbjuds i mjuk
eller hard vagn. Hird vagn rédknas i in-



14 Nr 40

Torsdagen den 28 november 1968

Svar pa friga ang. klassindelningen i statens jirnvigars tigkupéer

ternationell trafik som andra klass och
mjuk vagn som férsta klass. Med de oli-
ka kombinationer som férekommer kan
man siga att Sovjetunionens jarnvigar
har minst fyra klasser, som erbjuds till
skilda priser.

Jag 6verlater at herr Lorentzon att be-
déma huruvida man i Sovjetunionen har
halften sa stor jaimlikhet eller dubbelt sa
stor valfrihet som vi.

Herr LORENTZON (vpk):

Herr talman! Kommunikationsminis-
tern har tydligen utmirkta férbindelser
osterut. Men jag hade faktiskt inte
stdllt ndgon fraga om hur de ryska jirn-
viigarna fungerar. Jag hade fragat hur
SJ har det ordnat med klassindelningen.
Men eftersom kommunikationsministern
ogirna vill svara pa den fragan gick han
i stillet 6ver till att tala om hur det ir
ordnat vid de ryska jarnvigarna — och
det star honom givetvis fritt att géra
det; han kan ju di ocksi tala om hur
det &r stidllt i England. Detta har emel-
lertid som sagt inte med min fraga att
gora.

En annan sak i sammanhanget, herr
kommunikationsminister, #r gradering-
en fér SJ:s egen personal. For den per-
sonalen uppritthalles precis samma gra-
dering. De anstillda anses inte likviir-
diga som resenirer, utan i det fallet till-
lampas ocksa systemet med tva klasser.
Om en anstilld vid SJ har ménga tjins-
tedr och har skott sin tjinst pa ett ut-
mirkt sétt men inte #r placerad i den
ritta 16negraden, si fir han inte resa
forsta klass, herr komunikationsminis-
ter. D4 hénvisas han till samma klass
diar svenska folket i Ovrigt reser. Dir-
emot fir en ung, relativt nyanstalld per-
son i den ritta l16negraden resa i férsta
klass; det 4r den hégre karriirens bot-
tenlénegrad som 4r avgorande hirvid-
lag. Lokinspektérer, stationschefer, by-
raassistenter, byradirektérer m. fl. re-
ser alltsi i forsta klass.

Lokinspektéren har siledes méjlighe-
ter att resa forsta klass men inte lokfo-

raren. Nog tycker jag att lokféraren,
som bér ansvaret féor minga passagera-
re, inte skall klassas ldgre 4n lokinspek-
téren. Han dr emellertid inte virdig att
dka i samma kupé som lokinspektdren.
Enligt hoga vederbérandes uppfattning
skall det vara pa detta sitt, ty det ar
lonerna inom SJ som avgor.

En sidan klassindelning fér dem som
ar anstillda inom SJ tjinar man vil
inga pengar pi. Genom de lénegrads-
uppflyttningar som skeit skulle nya ka-
tegorier ha kunnat komma i Atnjutande
av favoren att resa i férsta klass, och
darfor har gransen hdjts till 21 16negra-
den. Jag vill i det sammanhanget citera
vad Svensk Trafiktidning skriver, n&-
got som kommunikationsministern tydli-
gen kinner vil till, om de #ndrade fri-
biljettsférmanerna vid SJ: »Villkoret fér
erhillande av biljett till 1 klass fér an-
nan resa an tjansteresa hojes till 21 15-
negraden. De tjinstemiin, som den 31.12
1968 ér berittigade till 1 klass biljett pa
SJ far behilla denna ritt inom landet
dven om de inte uppfyller kravet 21 16-
negraden den 1.1.69. Utvecklingen i fra-
ga om personalens lonegradsplacering
leder till att ett alli storre antal fribil-
jettsresendrer med bibehéillna féreskrif-
ter skulle bli berittigade till resa i 1
klass.»

Herr TALMANNEN avbrét hiir talaren
med klubbslag och yitrade:

Jag far erinra den #rade talaren om
att inliggen i en debatt om en enkel
fraga skall vara korta.

Hirefter anférde

Chefen f6r kommunikationsdeparte-
mentet, herr statsridet LUNDKVIST:

Herr talman! Jag 4r vil medveten om
att fribiljettsférméanerna kan diskuteras
fran jamlikhetssynpunkt inte bara nir
det giller personalen inom SJ utan ock-
sd med tanke pé alla som inte har nigra
fribiljetter alls. Det finns ménga fragor
som giller jimlikheten i vart land som
vi har all anledning att ligga ned an-
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stringningar pa att 16sa. Men jag tror
att det pa det omréadet viintar oss upp-
gifter som 4r av betydligt allvarligare
art och som kriver Aatskilligt mer av
uppmirksamhet och insatser fran var
sida #n de fragor som herr Lorentzon
har aktualiserat hir i dag.

Hirmed var dverliggningen slutad.

§8

Svar pa friga ang. vissa utredningar
rorande kostnader for vigtrafik

Ordet limnades pa begiran till

Chefen for kommunikationsdeparte-
mentet, herr statsradet LUNDKVIST,
som yttrade:

Herr talman! Herr Josefson i Arrie
har fragat mig nir det kan beriknas att
utredningen rérande vigtrafikens kost-
nadsansvar och utredningen om former-
na for bidragsgivningen till trafikfore-
tag for drift av icke 16nsamma busslin-
jer kommer att avsluta sitt arbete.

Vigkostnadsutredningen har en ar-
betsuppgift som i vissa hinseenden kri-
ver komplicerade undersékningar av
vetenskaplig karaktir. Denna omstin-
dighet och uppdragets utformning i 6v-
rigt gor att det nu inte &r mojligt saga
nir utredningen kan berdknas avsluta
sitt arbete.

I friga om utredningen om bidrags-
givningen till olénsamma busslinjer pa
landsbygden vill jag erinra om att ut-
redningsmannen tillkallades i slutet av
augusti och att det dnnu inte gar att be-
déma vid vilken tidpunkt arbetet kan
beraknas vara avslutat.

Vidare anforde

Herr JOSEFSON i Arrie (cp):

Herr talman! Jag tackar kommunika-
tionsministern fér svaret pA min fraga.

Den trafikpolitiska debatt som nu fors
grundar sig i stor utstrickning pa riks-
dagens beslut att varje trafikomrade
skall vara sjialvbirande i ekonomiskt av-

seende. Nir det giller vigvisendet stills
ofta friagan: Ar avgifterna for trafik-
medlen ritt avpassade i férhéillande till
de kostnader de medfér och har vi verk-
ligen konkurrens pa lika grunder trafik-
medlen emellan? Vigverket har under
de senaste aren fatt vidkinnas ganska
kraftiga nedskdrningar i sina anslagsis-
kanden, och en viss oro framtrider be-
triffande underhall och forbattringsar-
bete pa linsvignitet. 1 viagverkets petita
{6r nistkommande budgetar berors fra-
gan om kostnadsfordelningen och sida-
na lésningar antyds som att kommuner-
pa skulle aliggas ett storre kostnadsan-
svar for vara vigar. I den situationen
ansig jag det vara virdefullt att fa vet-
skap om nir ett material kan forvintas
fran den utredning som sysslar med
kostnadsansvaret da det giller vigtrafi-
ken.

Betraffande den andra delen av min
fraga redovisade statsridet i statsverks-
propositionen sin avsikt att lita utreda
saken. Enligt min uppfattning r de eko-
nomiska problemen hirvidlag av sadan
art att mycket snabba atgirder kravs.
Vidtages inte sidana atgirder foreligger
det stor risk att ett flertal busslinjer
liggs ned medan man héller pa att ut-
reda fragan. Det ar darfor jag hoppas
att utredningsarbetet skall bedrivas s
skyndsamt att det inom en inte alltfor
avlagsen framtid kan redovisas ett re-
sultat som leder till att de kollektiva tra-
fikmedlen bibehalls i glesbygderna, na-
got som &dr ytterst angelaget.

Hirmed var dverliggningen slutad.

§9

Svar pa friga ang. reglerna for de
statliga och kommunala bostads-
tilliggen

Ordet limnades pi begiran till
Statsradet fru ODHNOFF, som yttra-

de:
Herr talman! Herr Persson i Heden
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har fragat socialministern om han vill
medverka till en férenkling av reglerna
for de statliga och kommunala bostads-
tilliggen. Eftersom fragan enligt upp-
gift avser de nya bostadstilliggen till
barnfamiljer ankommer det enligt fast-
stilld idrendefordelning pa mig att be-
svara frigan.

Riksdagen har i maj i ar tagit still-
ning till reglerna fér de nya bostads-
tilligg till barnfamiljer som bérjat att
utgd i januari 1969 och som di ersitter
de nuvarande familjebostadsbidragen.
Arenden rérande bostadstilligg hand-
liggs lokalt av de kommunala férmed-
lingsorganen, som ocksi har haft hand
om familjebostadsbidragen. De detalje-
rade regler om bostadens utrustning
som gillt for de gamla familjebostads-
bidragen har radikalt forenklats nir
det giller det nya bostadstilligget. For
det statliga tilldgget till ettbarnsfamil-
jer och for tilliggets grundbelopp i 6v-
rigt finns 6ver huvud taget inte nigra
sirskilda bostadsvillkor. Syftet med re-
formen ér att tillféra barnfamiljer med
ligre inkomster och familjer med flera
barn ett 6kat ekonomiskt stéd, och bl.a.
genom de férenklade bidragsvillkoren
blir ett visentligt stérre antal familjer
bidragsberittigade.

Det ligger i sakens natur att hand-
liggningen av eit betydligt stérre antal
bidragsirenden medfér en 6kad arbets-
belastning fér de kommunala férmed-
lingsorganen. I inledningsskedet kan
det bli en arbetsanhopning, och jag har
férstielse fér de problem som detta
kan innebdra. For att underlitta arbe-
tet har bostadsstyrelsen i samarbete med
Kommunférbundet under héstens lopp
informerat férmedlingsorganens perso-
nal om bl a. limpliga arbetsrutiner vid
handlidggningen av bidragsirendena. De
erfarenheter som man nu goér kommer
sjilvfallet att tas till vara av bostads-
styrelsen och Kommunférbundet for att
genomféra de ytterligare férenklingar
i tillimpningsbestimmelser och arbets-
rutiner som kan Astadkommas.

Vidare anforde

Herr PERSSON i Heden (cp):

Herr talman! Jag tackar statsridet
Odhnoff fér svaret pa min friga.

Jag dr medveten om att de nya fa-
miljebostadsbidragsbestimmelserna in-
nebdr en klar forbitiring nir det gil-
ler frdgan om sivil bostadens utrust-
ning som mdéjligheterna f6r flera barn-
familjer dn tidigare att fi bostadstill-
l4gg. Detta har givetvis foranlett ckat
arbete pA kommunalkontoren, men det
ar enbart glidjande att sa 4r fallet i
berérda fall.

LEgentligen gillde min friga majlig-
heterna att férenkla de tillimpningsfo-
reskrifter som bostadsstyrelsen har ut-
firdat och de anvisningar som i ov-
rigt giller for bade de statliga och de
kommunala bostadstilliiggen. Beviljan-
det av bostadstilligg ir férenat med
en mingd utredningar och riikneope-
rationer, som borde kunna forenklas;
det galler ligenheter med sivil hyres-
riatt som bostadsritt och Z4ganderitt.
Jag skulle kunna rikna upp rader av
bestimmelser, som det kan ta en halv
dag for en socialassistent p3 ett kom-
munalkontor att utreda. Naturligtvis
krivs det string kontroll innan bo-
stadstilligg beviljas f6r att inte néigra
misstag skall begds, men jag har #nda
en kinsla av att reglerna pi manga
punkter skulle kunna goras enklare. Vi
har nu néstan nagot av en snarskog av
foreskrifter och bestimmelser, och det
fororsakar ett visentligt 6kat arbete och
o6kade kostnader.

Statsridet fru Odhnoff har i sitt svar
— 1 varje fall vill jag tolka det si —
sagt att man skall folja utvecklingen
och s6ka genomféra ytterligare forenk-
lingar av dessa tillimpningsbestimmel-
ser. Mihinda kan ocksi den arbetsru-
tin som s& sminingom utvecklas bidra
hirtill. Detta till trots hoppas jag att
nimnda féreskrifter snarast omproévas
i syfte att nd en forenkling av bestim-
melserna om de statliga och kommu-
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nala bostadstiliggen. Jag vill uppfatta
statsrddet fru Odhnoffs svar som po-
sitivt i detta avseende.

Hirmed var 6verlidggningen slutad.

§ 10

Justerades protokollet fér den 20 in-
nevarande november.

§ 11

Svar pa interpellation ang. syssel-
sattningsliaget i Norrbotten

Ordet limnades p& begiran till

Chefen for inrikesdepartementet,
herr statsriddet JOHANSSON, som yttra-
de:

Herr talman! Fru Marklund har fra-
gat om jag anser det vara ett accepta-
belt perspektiv att Norrbotten under
kommande tiodrsperiod maste fa vid-
kinnas en befolkningsminskning p4 in-
emot 50 000 manniskor och hur jag be-
démer forutsidttningarna att utvidga den
statliga foretagsamheten i Norrbotten.

I februari 1967 uppdrog Kungl. Maj:t
4t ldnsstyrelserna att férséksvis under
medverkan av planeringsridden genom-
féra en planering med lokaliseringspo-
litisk inrikining. Framsta syftet med
denna planering 4r att f4 fram en re-
gionalpolitisk malséttning som kan ge
vigledning fér olika férdelningsbeslut,
t. ex. vid fordelning av bostider och vid
avgdrande av drenden om lokaliserings-
st6d. Planeringen har fatt benimning-
en Linsplanering 1967. Linsstyrelsen/
planeringsradet har haft till uppgift att
uttrycka sin malsittning i vissa ramvar-
den fér den framtida befolkningen i l&-
nets kommunblcck.

Det referat av ett féredrag som jag
hallit och som interpellanten hinvisar
till var en sammanfattning av linspla-
neringen foér Norrbottens lin. Dirav
framgick att, om linet skulle kunna be-

halla sin egen befolkning och denna
vixte i normal takt, folkméingden skul-
le 6ka fran nuvarande 260 000 till 6ver
305000 ar 1980. Det nu befintliga ni-
ringslivet i ldnet skulle dock inte ge un-
derlag for en befolkning p& mer #n né-
got over 190 000. Det sammanhinger
framst med ett stort bortfall av arbets-
tillfdllen inom jord- och skogsbruket
samt byggnads- och anliggningsverk-
samheten. Planeringsradet och ldnssty-
relsen har stannat fér att inrikta sin
planering mot en i stort oférindrad
folkmingd, alltsd omkring 260 000. Om
mélsittningen skall klaras krivs det en-
ligt Linsplanering 1967 fram till ar
1980 omkring 17 000 nya arbetstillfiallen
inom ldnet i de basnidringar och bran-
scher som styr befolkningsutvecklingen.
Denna expansion skulle i sin tur ge upp-
hov till ytterligare omkring 13 000 ar-
betstillfiillen inom serviceniringarna.

Lansstyrelsen/planeringsradets mal-
sidttning innebdr alltsi inte att befolk-
ningen i Norrbottens ldn skall minska
med 45 000 ménniskor fram till &r 1980
utan att den skall vara ungefir ofériand-
rad. Linsplaneringen bearbetas nu i in-
rikesdepartementet. Bearbetningen har
dnnu inte kommit si langt att det gar
att ta slutlig stillning till de problem
som aktualiserats. Vi har tagit upp en
diskussion kring dessa fragor bl.a. i
vart centrala ridgivande organ, loka-
liseringsberedningen.

Den statliga foretagsamheten spelar
en dominerande roll i Norrbotten ge-
nom LKAB, Norrbottens jarnverk och
Statens skogsindustrier. Méjligheterna
att utvidga sysselsdttningen inom dessa
foretag dr i stort sett begrinsade till en
ytterligare foradling av lidnets egna rava-
rutillgdngar. Ett sddant utvecklingsarbe-
te pagar sedan linge och det kommer att
fortsitta.

Vi méaste i det fortsatta arbetet p att
skapa nya sysselsittningstillfillen i
Norrbotten i hoég grad inrikta oss pa
att soka dstadkomma en storre differen-
tiering. Det kan ske genom lokalisering

2 - Andra kammarens protokoll 1968. Nr 40
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av savil enskilda som statliga foretag.
Overldggningar pagir inom regeringen
om vilka atgirder som skall vidtas for
att n& bade en 6kad sysselsiattning inom
de s. k. tatortsniringarna och en bittre
balans mellan olika branscher inom des-
sa niringar.

Vidare anfoérde:

Fru MARKLUND (vpk):

Herr talman! Jag ber att fi tacka
inrikesministern fér svaret pi4 min in-
terpellation.

Nigon ging under varen 1965 deltog
representanter for regeringen och LO i
ett méte diar man, enligt tidningsreferat,
i princip enades om att snabbt kartliig-
ga behovet och inriktningen av nya
statliga industrier i Norrbotten, Vid det
tillfallet understrék bl. a. LO-ordféran-
den Arne Geijer att samhéllet inte ling-
re kunde vinta pa att det privata na-
ringslivet inom en nira framtid skulle
gbra nigra mer betydande investering-
ar i vart nordligaste ldn. Utgdngspunk-
ten f6ér herr Geijers resonemang var att
staten i stort klarat sysselsidttningspoli-
tiken i hela landet — utom just i Norr-
botten — och att det nu gillde att kon-
centrera sig pa denna arbetsloshetso i
den fulla sysselsittningens sambhille,
Nigra preciserade férslag hade LO-ord-
féoranden inte. Vad han &nskade var att
regeringen snabbt skulle ta itu med att
prova vilka mojligheter samhillet hade
att bygga vidare pa redan befintliga
statsféretag eller starta nya och fristien-
de foretag.

Av inrikesministerns svar pa min in-
terpellation kan utldsas att det &r unge-
fir dir man fortfarande star i den hir
fragan. Inrikesministern hinvisar till
att ett utvecklingsarbete pAgir och att
det kommer att fortsitta, Men vid det
tillfalle som jag inledningsvis referera-
de till papekades ocksi att nya tids-
6dande utredningar var ¢verflédiga och
att det nu gillde att handla snabbt.

Jag vill, innan jag gr vidare, ha sagt

att jag ar pa det klara med att Norr-
botten i dag inte kan betraktas som en
ensam arbetsloshetso i ett samhille dér
alla andra omriden har klarat sysselsitt-
ningen. Men eftersom problemet fort-
farande dr starkast accentuerat i vira
bygder och min interpellation ror just
denna landsiinda, avser jag att nu se
fragan fran norrbottnisk synvinkel

Det 4r inget tvivel om att uppfatt-
ningen att det giiller att handla snabbt
ir mer utbredd nu &n tidigare, liksom
att det nu ar ett allmiant krav att just
statliga ingripanden méiste goras. I det
avseendet finns for nirvarande exem-
pel p& det rakt motsatta forhéllandet,
namligen Batskiirsnis. Nedliggningen
av driften ddr dr nigot som staten sna-
rast méaste si att sidga ta igen.

I yttranden frin norrbottenkommu-
nerna till linsutredningen BD-80 och
den preliminidra lokaliseringspolitiska
malsiattningen accentueras, konkretise-
ras och breddas en sedan Aartionden
grundmurad opinion, frimst inom arbe-
tarrorelsen, for en utbyggnad av den
statliga foretagssektorn i lidnet. Hittills
har denna opinion inte i tillricklig grad
beaktats nir den lokaliseringspolitiska
malsédttningen faststéllts.

Den nya lokaliseringspolitik som man
sd patagligt riknar med, att doma av
dessa lokala yttranden, maéste starkare
in vad som hittills skett inriktas p4 att
utvidga den statliga sektorn inom till-
verkningsindustrin.

Niar LKAB forstatligades medférde det
att omkring tre fjirdedelar av gruvin-
dustrins produktion kom fran statlig
drift. Den statliga andelen av stdlindu-
striproduktionen ar didremot l4g. Det ar
ocksé ett forhallande som ur olika sam-
hilleliga aspekter reser frigan om en
stark utveckling av statlig féretagsam-
het inom jidrn-, stil- och verkstadsindu-
strin.

Inrikesministern séiger i sitt svar att
den statliga foretagsamheten spelar en
dominerande roll i Norrbotten, och det
ar naturligtvis riktigt. De flesta av de
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stora industrierna ir statsigda. De har
varit och &r av storsta betydelse for he-
la ldnets niringsliv. Men under de se-
naste &ren, dai lokaliseringsfrigorna
mest diskuterats, har dessa forelag
knappast medverkat till nidgon 6kning
av sysselsittningen i ldnet. Tvirtom
har rationaliseringar p# vissa hall mins-
kat antalet anstillda och dirigenom bi-
dragit till de nuvarande svérigheterna.

Inom LKAB:s Kirunaforvaltning har
p& senare ar ett antal nyanstillda be-
retts arbete. Detta ar i och for sig glad-
jande, men eftersom uppgingen kom
kort efter en tid niir man i Kiruna med
stark oro sett p& utvecklingen nir det
gillde sysselsittningen, s ger detta an-
ledning att nagot drdja vid det inrikes-
ministern i sitt svar siiger om inrikt-
ningen pa att stadkomma en stérre dif-
ferentiering. Detta hor otvivelaktigt till
det visentligaste vid denna frigas fort-
satta behandling. Men grundvalen f{oér
ett sddant differentierat niringsliv méis-
te vara ett helgjutet statligt engagemang.

Ett omrade dir ett sidant engagemang
ter sig fullt mojligt redan nu ir verk-
stadsindustrin. Av berikningar som
gjorts och som giller hela landet fram-
gar, att verkstadsindustrin star fér stor-
re delen av 6kningen av antalet indu-
strisysselsatta. Det finns anledning rik-
na med att det blir verkstadsindustrin
som kommer att svara fér den Okning
av industrisysselsiittningen vilken behé-
ver komma till stdnd i norr. Lokalise-
ringen av verkstadsféretag maste be-
stimmas av var det finns arbetskraft
att tillgd. I Norrland har man stora ar-
betskraftsreserver, inte minst p& kvinno-
sidan.

Det finns andra omriden dir statliga
insatser foreslagits vid olika tillfallen;
detta ir sikert inga nyheter for inrikes-
ministern, men jag vill inda nimna
nigra sddana omraden. Vid jarnverket
i Luled bér driften avsevirt kunna byg-
gas ut. Skogsindustrin behdver insatser.
S& kan t.ex. 16vmassa tillverkas vid
Karlsborgsverken. Pélsdjursuppfédning

och birodling liksom industrier for att
fordidla dessa ravaror &r mojligheter
som borde undersékas.

Herr talman! Den nuvarande lokali-
seringspolitiken kan kritiseras ur manga
synpunkter. En viktig siddan, som ofta
gléms bort i sammanhanget, dr att lo-
kaliseringspolitiken maéaste vara till {6r
miénniskorna. Man kan inte enbart vig-
ledas av prognoser och kalkyler som i
allt visentligt dr utformade fér att pas-
sain i det nuvarande samhéillsekonomis-
ka monstret, dar de krav och énskemal
som storfinansen anser sig ha ritt att
stilla, ligger i botten. I dessa samman-
hang viger de enskilda minniskornas
problem litt. BD-80 klargor dessa pro-
blem pé& ett obarmhirtigt siitt. Enligt
dess beddomning 4r 60 000 minniskor
»Overflédiga» i Norrbotten, nimligen i
forhallande till néiringslivets dimensio-
nering.

Det dr méinga inlandskommuner som
drabbas av den mérka framtidsbild som
BD-80 tecknar. Jag skall i det hiir sam-
manhanget bara berora ett omrade,
nimligen ovre Tornedalen. Jag har i
samband med en enkel friga till statsra-
det Krister Wickman i vdras haft anled-
ning att ta upp sporsmalet om gruvbryt-
ning i Kaunisvaara. Bland de omfattan-
de arbetsmarknadspolitiska Aatgirder
som krivs for att motverka utveckling-
en mot en osund Aldersfordelning i om-
riadet och for att kunna beh&lla skol-
viasendet didr skulle brytning av mal-
men i Kaunisvaara vara ett realistiskt
alternativ. Det 16ser naturligtvis inte he-
la frigan om sysselsitiningen i denna
landsdel, men gruvdriften skulle i hog
grad litta situationen for enskilda min-
niskor och for kommunblocket som hel-
het. Aven i andra delar av inlandet finns
outnyttjade mineraltillgingar. Vad man
nu vintar sig ir anvisningar om hur
dessa avses bli utnyttjade.

Jag har i min interpellation anfért
att opinionen i Norrbotten inte accepte-
rar fortsatt utflyttning av den omfatt-
ning som BD-80 forutspar. Det #dr dir-
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tor gladjande att ldnsstyrelsen/plane-
ringsradets malsittning atminstone &r
att behdlla befolkningstalet oférindrat.
Men det ricker inte lingre med maélsétt-
ningar och o6verlidggningar. I nista vec-
ka kommer kammaren att behandla en
kommunistisk motion, som utmynnar i
en rad férslag till niringspolitiska at-
giarder for norrlandslinen. Jag hoppas
att det da ocksa frin regeringshall skall
anges konkreta atgirder for att 6ka sys-
selsidttningen i vart nordligaste lin.

Chefen  for  inrikesdepartementet,
herr statsradet JOHANSSON:

Herr talman! Det allra sista som fru
Marklund sade om regeringens mojlig-
heter att nimna mera konkreta projekt
ger mig anledning framhéilla att det i
vissa ldgen dr omdjligt att géra nigon
drendeangivning eftersom pagéiende
férhandlingar och undersékningar &r
av den karaktiren att de inte medger
en offentlig debatt. Diarfor blir vara
besked ofta ganska sparsamma. Men
detta betyder inte att vi pi nigot sitt
undervirderar de problem som Norr-
botten och skogslinen over huvud ta-
get har stillts inf{6r.

De planer som jag hir talat om —
till dem hor bl.a. BD-80, i allminhet
kallad lansplan 67 — ir mycket rea-
listiska. De visar den mycket markanta
obalans vi har i vart land nir det gil-
ler sysselséittningsmdjligheterna. Det
ar for ovrigt inte bara planerna som
gor detta; de manatliga rapporterna
om arbetsloshetssituationen och anta-
let lediga platser ger samma belysning
och bekriftar vad som framgir av
linsplanen, nimligen att det i skogs-
linen finns en icke obetydlig arbets-
loshet, samtidigt som man i sydsven-
ska och mellansvenska lin har en be-
tydande brist pd arbetskraft. Vi bru-
kar ange siffrorna sd, att det pi varje
ledig plats i skogslinen gir ungefir tre
arbetslosa, medan man i évriga lin har
tvd, tre lediga platser pa varje ar-
betslos.

Det dr denna starka obalans som ut-
gor det stora samhéillsproblemet och
hir méaste niringspolitiken med en ak-
tiv lokaliserings- och arbetsmarknads-
politik fa spela in. Och med vilka at-
girder? Ja, det har jag redan nimnt;
det skall ske med lokaliseringspolitis-
ka och arbetsmarknadspolitiska insat-
ser. Vi méste i viss utstrickning om-
skola och omflytta arbetskraften och
med lika stor intensitet bedriva loka-
liseringspolitik for att flytta arbetstill-
fiallen till de omraden dir det rader
stor brist pa sadana.

Niér jag i ett foredrag for en tid se-
dan ldmnade en redovisning fér norr-
bottensplanen BD-80 var det bl. a. for
att illustrera vilka oerhorda problem
som vintar oss och som giller inte
bara Norrbotten utan skogslinen oOver
huvud taget. Jag vill mycket starkt un-
derstryka nodvindigheten av att alla
samhillsgrupper #r inforstidda med
att det d4r en gemensam angeligenhet
att motarbeta denna obalans med de
styrningsmedel vi har och att eventu-
ellt bygga ut dem. Vi maste forsoka
leda utvecklingen mot en bitire ba-
lans.

Jag #dr glad over att fru Marklund
inte forsatte att pressa resonemanget
om den befolkningsminskning pa in-
emot 50000 minniskor i Norrbotten
som konstaterats enligt BD-80.

Jag skall inte goéra nigon sérskild
bedomning av linsstyrelsens maélsitt-
ning — jag konstaterar endast att mal-
sittningen ir att om mojligt bibehéalla
befolkningstalet vid ungefiarligen den
storleksordning det har i dag. Det ar
en ambitios malsittning, och det ir till
den jag knutit mina siffror. Och jag
upprepar att man beridknar att det for
att klara malsattningen behdévs 30 000
nya sysselsittningsplatser: 17 000 i in-
dustri, 13 000 i serviceniringar.

Det ar alltid vanskligt med progno-
ser; siffrorna kan sli fel pa nagot tu-
sental. Det spelar emellertid ingen roll
— det giller s& betydande tal att det
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inda star klart for alla vilken stor
uppgift det ror sig om och vilka an-
stringningar som kommer att krivas
av kommuner, linsmyndigheter och
riksmyndigheter for att i nagon min
kunna medverka i balansakten.

Ar balansakten méjlig att utfora? Ja,
jag skall inte fordjupa mig i lokalise-
ringspolitiken och de erfarenheter som
dirvidlag gjorts och de resultat som
natts. Jag har hir en redovisning som
limnades i somras och som — i korta
drag — innefattar att genom lokalise-
ringsstodet har investeringar for i runt
tal 350 miljoner kronor genomférts i
Norrbotten, varigenom ldnet fitt 3 500
nya jobb. Det ér i och for sig ett hygg-
ligt resultat, men det &r inte tillrdck-
ligt. Det visar att lokaliseringarna gors
till titortsregionerna och att svarighe-
terna #dr utomordentligt stora betraf-
fande det inland dar befolkningsuttun-
ningen #r starkast.

Vi har nu forsokt vidtaga atgiarder
for att om mojligt kunna paverka ut-
vecklingen #ven i detta avseende.

Delegationen for statliga foretag har
bl a. till uppgift att diskutera kring
vilka produkter man kan bygga upp
foretag att lokalisera. Och jag tror det
#r ytterst angeliget att en del av dessa
foretag kan lokaliseras till de si néd-
vindiga stodjepunkterna i det norr-
lindska inlandet.

Vi dr val medvetna om att i den mén
det blir méjligt — och utredningar pé-
gar — att lokalisera stérre enheter
inom exempelvis verkstadsindustrin
och plastindustrin, si kommer lokalise-
ringarna framfor allt att rikta sig till
de storre titortsbildningarna. Men det
ir inte bara Norrbotten som efterlyser
lokalisering av statliga foretag eller —
i den man vi kan paverka utvecklingen
diirvidlag — lokalisering av foretag
inom det privata niringslivet eller
inom kooperationen. Om nigon vecka
skall jag besvara en interpellation som
giller Adalen, och dir ir anspriken
precis desamma. Och jag begriper des-

sa ansprak lika vil ndr de framférs
fran Adalen och frin Norbotien som
nir de framférs frin Jamtland och
Viarmland. Det finns ju #nda, herr tal-
man, nigot av en gemensam nimnare
f6r bade statlig, privat och kooperativ
lokalisering: man méiste ha produkter
att bygga upp foretagen kring.

Ett utvecklingsarbete och en diskus-
sion kring produktutveckling o. d. har
ocksa startats. En del av detia arbete
kommer att ta tid — det far vi vara
beredda pid — och en del kan ga for-
tare. Betridffande vissa lokaliseringar
ir vi redan inne i forhandlingar och
hoppas pa resultat,

Det viktigaste 4r nu att anstring-
ningarna goérs med den styrka som &r
mojlig och i den skyndsamma takt som
vi alla finner si utomordeniligt ange-
ligen. Det kan ibland — A&tminstone
nir vi lyssnar till kritiken — verka
som om ingenting hade gjorts exem-
pelvis i Norrbottens ldn, som om sam-
hiillet-staten hade glomt bort sitt an-
svar for Norrbotten.

Jag behover sikerligen inte upplysa
fru Marklund om de véldiga investe-
ringar som under de senaste tio Aren
pa skilda omraden har foéretagits uppe
i Norrbotten for att bygga upp goda
samhillen. Serviceutbyggnaden via be-
redskapsarbeten har varit s omfattan-
de att det i vissa kommuner knappast
4r mojligt att leta fram ytterligare be-
redskapsobjekt. Vi riknar med att det-
ta ar en positiv faktor i lokaliserings-
diskussionen om mdjligheterna aft
astadkomma en etablering av foéretag.
Bakom denna satsning ligger sjdlvfallet
samhillets ansvar for sysselsittningen
i Norrbotten och gentemot kommuner-
na.

Lat mig ange négra siffror som pub-
licerades i somras! I skatteutjimnings-
bidrag har under de senaste atta ren
nira en halv miljard kronor utgatt till
Norrbotten och till nybyggnad och for-
bittring av viigar nira 900 miljoner
kronor. Till ordinarie investeringar i
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statsindusiri och férvaltning har utgitt
4 300 miljoner kronor och till stéd for
bostadsbyggandet ndra 700 miljoner
kronor. I friga om beredskapsarbeten,
i vilka de totala investeringarna ir 1 400
miljoner kronor, har staten bidragit
med 1,1 miljard kronor. Under atta ar
har pa detta sitt i form av skattelind-
ring och stéd till produktiva investe-
ringar bidrag fran staten utgitt med till-
sammans omkring 7,5 miljarder kronor.

Jag upprepar att detta inte har gjorts
i insikt om att det skulle vara menings-
16sa satsningar, utan i full férvissning
om att det skall mojliggéra en utbyggnad
av aktiva, goda samhillsbildningar, i
vilka det ocksa skall finnas forutsitt-
ningar att bygga mer av differentierad
industri.

Det &r saledes ett stort problem som
jag hir velat rora vid: obalansen. Jag
har velat peka p4 de speciella forhallan-
dena och de stora svarigheterna i Norr-
botten, pa anstringningarna att genom
beredskapsarbeten och andra Atgirder
lindra de 6vergingsproblem som man
har och pé den aktiva lokaliseringspoli-
tik — ockséi innefattande statliga fore-
tag — som har bedrivits och som s#
aktivt som mojligt pagar.

Fru MARKLUND (vpk):

Herr talman! Jag tror inte alls att man
undervirderar dessa problem. Den ota-
lighet som jag kanske i nigon man har
gjort mig till tolk fér och som otvivel-
aktigt rdder uppe i Norrbotten, inte
bara bland enskilda minniskor utan
ocksd hos de kommunala instanserna,
bottnar vil i att man si linge har talat
om att det finns konkreta projekt, att
man sysslar med problemen och att man
undersdker olika viigar men ocksi att
det d4r omdojligt att ge konkreta besked
darfor att man haller pd att dverligga
om projekten.

Inrikesministern hénvisar till uppgif-

ter om arbetsldshetssituationen i linet
som enligt hans mening bestyrker det
angeligna i att atgirder vidtas. P4 den
punkten instiimmer jag helt med honom.
Uppgifterna fér kommande vinter ter
sig sannerligen inte si ljusa att man
med nagon storre glidje vill sli sig till
ro med att projekt dr under behandling.

Jag ar ocksa helt 6verens om att den-
na friga inte ir ett problem enbart for
Norrbotten, inte ens om man bara ser
till de akuta svarigheterna dir.

En utflyttning av den omfattning det
hir giller tillsammans med en befolk-
ningsminskning av samma anledning i
andra norrlandslin och pa en del andra
hall gor det nédvindigt att 16sa syssel-
sédttningsfragorna fér landet som hel-
het, I tétortsregionerna, dir man tar
emot denna flyttningsstrém, vixer ut-
byggnadsproblemen i motsvarande
grad: bostider, skolor, dyrbara sjuk-
husanldggningar o. s. v. maste anskaf-
fas.

Inrikesministern sade att han var
glad dver att jag inte fortsatte att for-
soka pressa fram uppgifter pa hur
méinga minniskor som i fortsittningen
méiste flytta frian Norrbotten. Jag tyc-
ker att forhallandena sidana som man
kan overblicka dem bara i ar ar till-
rickligt illavarslande foér att man inte
skall beh6va resonera om huruvida det
ar 45000 eller 60 000 minniskor som
skall flytta.

Naturligtvis har jag ingenting emot
— snarare tvirtom — de satsningar
som har gjorts pa t. ex. beredskapsar-
beten i norrlandslinen. Jag dr ocksi
helt dverens med inrikesministern om
att det 4r samhillet som har ansva-
ret for att dessa frigor 16ses och att man
skall fortsitta med att satsa pa bered-
skapsarbeten. Hir kommer emellertid
ocksa kravet pA en varaktig och me-
ningsfull sysselsittning in i bilden. Vi
far inte sla oss till ro med att vi satsar
pa beredskapsarbeten — vi méaste ock-
sh satsa pa projekt som ger en varaktig
sysselsittning.



Torsdagen den 28 november 1968

Nr 40 23

Svar pa interpellation ang. kommunikationerna i Norrland

Chefen foér inrikesdepartementet, herr
statsrddet JOHANSSON:

Herr talman! Betridffande den fraga
som fru Marklund senast tog upp rader
inga delade meningar mellan oss. Jag
har bara velat understryka att denna
satsning sjdlvfallet inte hade gjorts, om
man inte hade trott pa mojligheten att
astadkomma varaktig och meningsfull
sysselsittning for de minniskor som
kommer att bygga och bo i vara skogs-
1lidn.

Fran 1965 och under tiden n#irmast
efter det vi hade genomfért den nya
lokaliseringspolitiken lokaliserades en
rad filialféretag till Norrbotten — till
Kalix, Pited och LuleAi — alla inom
verkstadsbranschen. Ett inte si ringa
utbildningsarbete maéste till for att fa
fram den arbetskraft som skulle sys-
selsiattas i denna verksamhet. Hade vi
inte fatt en konjunktursvacka som pé-
verkade hela var industri dr det moj-
ligt att en fortsatt successiv lokalise-
ring av sddana féretag kunnat ske. Den-
na svacka hoppas vi att vi nu ir pd
viag upp ur, och det innebir, tror jag,
bade att vi fir mdjligheter att diskutera
ytterligare lokaliseringsobjekt pa det
privata omradet och att de undersok-
ningar som gors pa den statliga sidan
skall mynna ut i de resultat som vi hop-
pas pa och som gér det mojligt att lo-
kalisera enheter till Norrbotten.

Tillvixten i vira storstadsregioner
observeras naturligtvis. Nar vi diskute-
rar regionalplaneringen och obalansen
och férséker skapa bittre befolknings-
balans ar var avsikt att forsdka paver-
ka utvecklingen si att vi bromsar till-
vixttakten i storstadsregionerna — jag
vAgar inte gi lingre #én till att siga att
vi skall férs6ka bromsa tillvaxttakten
— genom omlokalisering av foretag, ad-
ministration och kommersiella institu-
tioner, vilket vi anser nédvéindigt i den
fortsatta lokaliseringspolitiken. Samti-
digt forsoker vi motverka flyttningsro-
relserna frin skogslinen. Fran statens
sida har vi all anledning att uppmirk-

samma de kapitalférluster som kan go-
ras om omflyttningen blir foér snabb.
Likasd mdste staten mer 4n de privata
foretagen bevaka och beakta de sociala
problemen for atskilliga minniskor.

Hirmed var 6verldggningen slutad.

§ 12

Svar pa interpellation ang.
kommunikationerna i Norrland

Ordet limnades pa begiran till

Chefen for kommunikationsdeparte-
mentet, herr statsrddet LUNDKVIST,
som yttrade:

Herr talman! Herr Wikner har fra-
gat mig, om jag anser att en dnnu kraf-
tigare satsning pia kommunikationerna
i Norrland skulle bidra till 6kade in-
satser inom niringslivet och om jag
kommer att vidta nagra atgirder for
att forbéttra dessa férhillanden.

Vid nyetablering av industrier be-
stims lokaliseringen mot bakgrund av
en rad faktorer, dir foérhallandena pé
olika platser vigs mot varandra. Vik-
tigt vid den bed6émningen &r inte bara
en god transportférsérjning utan dven
tillgAngen pa arbetskraft, bostider och
social service m. m. Med en god trans-
portférsérining menar jag da en till-
fredsstillande standard sdvil i vad av-
ser hantering av ravaror och firdiga
produkter som nir det giller att tillgo-
dose behovet av personliga kontakter
mellan kopare och siljare av de pro-
ducerade varorna.

I friga om godstransporterna spelar
vigar och jirnvigar den storsta rollen.
Hir ar onskemdilet snabba, bariga riks-
vigar och genomgiende linsvigar, som
berér alla orter av storre betydelse i
landet, samt jirnvigar med goda gods-
forbindelser. For persontransporterna
vill man ha goda vigar, snabba, bekvi-
ma tdg samt pa de lingre avstinden
aven tillgang till flygforbindelser.
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Om man forst betraktar vigomradet
finner man att de fem nordligaste li-
nen har en vigstandard som i relation
till efterfrigan dr ungefar lika god som
for ovriga landet. De norrlindska vag-
byggnadsféretagen maste prioriteras
tillsammans med andra angeligna vig-
byggnader i landet, vilket sker i sam-
band med upprittandet av flerarspla-
nerna. Vid bestimmandet av turord-
ningen mellan foretagen ar lénsamhets-
kriteriet i princip grundliggande, vil-
ket jag tidigare i olika sammanhang re-
dovisat i denna kammare. Emellertid
férekommer ocksd beredskapsarbeten i
stor omfattning, framfor allt i Norr-
land, vilket bidrar till att hdja vig-
standarden. Sammantaget har i de fem
nordligaste linen under den senaste
femArsperioden investerats drygt 1 300
miljoner kronor i nya vigar, vilket
skall jamféras med flerarsplanernas
belopp pa nagot 6ver 500 miljoner kro-
nor. Investeringstakten ar siledes myc-
ket hog och torde bli hog ocksd under
de nirmaste aren. Den avvidgning som
méste foretas i forhallande till bl a.
landets 6vriga delar sker ocksid enligt
de 16nsamhetsbedémningar och oOvriga
riktlinjer, som tillaimpas vid arbetet
med flerars- och fordelningsplaner for
vig- och gatubyggandet. Jag anser att
de grundldggande principer som nu till-
lampas innebdr en successiv forbatt-
ring sévil for vigtrafiken som helhet
som fér niringslivets transporter.

Betraktar man direfter jirnvigarna
kan man konstatera att viktiga férbitt-
ringar skett under 1967 och 1968.

Antalet godsexpresstig mellan lan-
dets norra och sddra delar har utékats,
och tdgens hastighet har hojts. Trans-
porttiderna har kunnat minskas med
upp till ett dygn. Pagdende leveranser
av kraftiga lok och hogbiriga vagnar
samt utbyggnader av fjirrblockering
och bangirdar ger kapacitetsutrymme
for ytterligare forbiftrad transport-
standard. SJ f6ljer utvecklingen med
stor uppmairksamhet och kan snabbt sit-

ta in resurser, framfor allt nir det gil-
ler att fullgéra kontinuerliga trans-
portuppdrag. I persontrafiken ir ex-
presstigens vagnmateriel numera av
hégsla klass. Expresstigen har ocksa
snabbats upp fran och med tidtabells-
skiftet i maj, och nya sadana férbindel-
ser har tillkommit. Antalet direktfér-
bindelser har idven okats. Taxorna pa
medeldistans har sinkts. De olika for-
bittringar som salunda genomférts har
skett inom ramen fér SJ:s verksamhet.
Jag vet att SJ har stort intresse av att
aven i fortsdttningen i enlighet med de
foretagsekonomiska principer som gil-
ler for foretaget tillgodose de trafikbe-
hov som finns. Okade transporter for
skogsbruket kan dirvid ha Dbetydelse
for mdojligheterna att uppritthalla el-
ler forbittra transportservicen i ovrigt.
Sammanfattningsvis vill jag siga, att
det savil fran lokaliseringspolitisk som
frdn allmén samhillsekonomisk syn-
punkt i férsta hand ar fraga om att ut-
nyttja den transportservice som redan
iar utbyggd. De ytterligare insatser som
blir mojliga inom ramen fér tillging-
liga resurser bor sjdlvfallet goras framst
med utgAngspunkt fran efterfragan pa
olika transporter och den allminna
utvecklingen p& transportomridet samt
ocksd med beaktande av transportfor-
sorjningens roll for den lokaliserings-
politik man vill framja. Detta ligger inte
minst i det norrlindska néringslivets
intresse. Jag dr beredd att dven i fort-
sittningen verka foér sddana atgirder.

Vidare anforde:

Herr WIKNER (s):

Herr talman! Jag ber att f& tacka
kommunikationsministern for svaret pa
min interpellation, vilket jag faktiskt
bedémer sisom mycket positivt. Trots
detta vill jag emellertid utveckla var-
for jag framstdllde min interpellation.

Niar vi i denna kammare diskuterar
avfolknings- och sysselsidttningsfriagor-
na i norrlandsldnen ror sig debatten
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i regel om industrilokalisering. Man
vill fa industri av ndgot slag till orten
i fraga for att ge arbete och trygghet
at den fristidllda arbetskraften. Det &r
da de lokaliseringspolitiska atgiirderna
satts in. Jag vénder mig naturligtvis
inte heller mot detta utan hilsar det
med storsta tillfredsstillelse. Men for
att gora Norrland mera foretagsvinligt
och samtidigt stimulera foéretagarna att
etablera sig inom ett omrdde krivs
forutsattningar av olika slag, och dir-
vidlag méste savil staten som ldnet och
kommunerna hjilpa till. En mycket vik-
tig sak, som jag har tryckt pid i min
interpellation, ar att man har goda for-
bindelser och kommunikationer av alla
slag: till lands — déir har jag namnt
jirnvigar och landsviagar —— till sjoss
och #dven i luften. Det ar det forsta en
foretagare fragar efter nir han skall
etablera sig inom ett omrade. Nirings-
livet i Norrland har dar till f6ljd av de
lAnga avstdnden stdérre svarigheter att
brottas med &4n 6vriga delar av landet.
For att fA kompensation for detta maste
vi ha ritt att kridva dnnu béatire forbin-
delser och #nnu bittre vigar i Norr-
land. Jarnvigsnedldggningar och utred-
ningar som pekar p& eventuella in-
skrinkningar i jarnvégstrafiken, exem-
pelvis nér det giller inlandsbanan, ér
som jag ser det Atgirder som till en
del missgynnar n#ringslivet och goér
foretagarna misstinksamma. I varje fall
verkar det inte stimulerande p& fore-
tagen.

Enligt upprittad vigstatistik dr situa-
tionen ogynnsam f6r bide Jimtland och
Visternorrland. I Jamtland omfattade
vignitet vid detta ars ingang 5 393 kilo-
meter, varav 708 kilometer riksvigar
och 4685 kilometer lidnsviigar. D& det
giller vigarnas belidggning med mera
varaktiga slitlager 4n grus hor linet till
de samst stdllda. Av hela lingden riks-
vigar ir endast 73 procent belagd och
12 procent behandlad med oljegrus.
Riksmedeltalen dr 82 respektive 12 pro-
cent. Betriffande lidns- och o6debygds-

vigarna redovisas blott 9 procent som
belagda och ytterligare 18 procent
oljegrusbehandlade. Jag vill papeka att
dessa procenttal ocksa 4r de ldgsta i
landet. Jag ndjer mig hiar med att ange
siffrorna fér Jdmtlands lin men f6r-
modar att ungefir samma férhallanden
rider i de Ovriga norrlandslidnen.

I detta sammanhang vill jag ocks&
papeka att Jamtlands l4n enligt en tid-
ningsuppgift ar ett av de vigfattigaste
lanen i landet, om man ser p& relatio-
nen mellan den produktiva skogsmarks-
arealen och lingden av de allminna
vigarna.

Jag har med detta velat pavisa hur
nodviandigt det dr att satsa dnnu kraf-
tigare p& vigarna i Norrland. Jag ar
medveten om att beredskapsarbetena
diar har gjort oerhért stor nytta. De
papekanden jag hir gjort skall stats-
radet inte uppfatta som kverulans; det
ar faktiska forhallanden som 4r mycket
allvarliga. Virkestransporterna inom
skogsbruket kommer att 6ka p& vara
vigar dels gemom att avverkningarna
6kar, dels genom att man nu har 6ver-
gatt fran flottning till landtransport.
Detta maéaste kridva en hogre standard
pa vigarna.

Jag hoppas att vigverkets petita for
nista ar inte missgynnar viaghéllningen
i Norrland. Om man ldgger samma 16n-
samhetssynpunkter p& vighallningen som
SJ anfort som skdl for nedldggning av
jarnvigar dr dock risken hirfor myc-
ket stor. I det sammanhanget vill jag
sédga att det skulle vara tacknémligt om
ST gick litet forsiktigare fram nér det
blir frdga om att ligga ned icke 16n-
samma jdrnvigar. Jag tanker déarvid
narmast pa virkestransporterna. Man
har genom en utredning kunnat konsta-
tera, att Norrlands lige medfér att den
landsdelen intar nagot av en sarstill-
ning nir det giller godsbefordran, och
utan att kunna bevisa det vigar man
pasta att behovet av fjérrtransporter
per capita 4r betydligt storre inom
Norrland &n i andra landsdelar. Hirfor
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talar flera faktorer, t.ex. avstindet till
och fran den nationella marknaden som
helhet och flertalet hamnars beroende
av isforhillandena, vilket under en stor
del av aret stoppar den mer lastbils-
missiga korthallsdistributionen. Norr-
lands foretagare far béra stora extra
utgifter som syd- och mellansvenska
foretag slipper.

Statsradet siger i interpellationssva-
ret: »Om man forst betraktar vigom-
radet finner man att de fem nordligaste
linen har en vigstandard som i rela-
tion till efterfragan dr ungefir lika god
som for ovriga landet. De norrlindska
vigbyggnadsforetagen maste prioriteras
tillsammans med andra angeligna vig-
byggnader i landet, vilket sker i sam-
band med upprittandet av flerdrspla-
nerna. Vid bestimmandet av turord-
pingen mellan féretagen ir lonsamhets-
kriteriet i princip grundliggande
— — —» Jag vill fraga: Vad inne-
biar detta? Ar det trafikens omfatt-
ning pa vigen som #r avgérande? Det
vore bra med ett klarliggande, si att
inga missférstdnd uppstar.

Jag skall inte nirmare gi in pé fra-
gan om lufttransporterna, men det ir
tydligt att det behdvs en kraftigare sats-
ning pa flygfilt i Norrland och da fram-
fér allt pA filt av mindre typ.

Sammanfattningsvis vill jag siga att
det ir hogst nédvindigt med en dnnu
kraftigare satsning pa goda forbindelser
och kommunikationer av alla slag i
Norrland for att gora denna landsdel
mera niringsvinlig och dirigenom ge
sysselsittning &t fristilld arbetskraft.
Detta dr for oss norrlinningar ett livs-
villkor. Kostnaderna foér transporter
mellan Norrland och landet i 6vrigt f&r
inte verka som en ogenomtriinglig tull-
mur. Om vi kan pressa ned transport-
kostnaderna genom goda férbindelser
och bittre vigar far faktorer som till-
ging pA arbetskraft, bostider, lokaler
o.d. stérre betydelse, och en industri
har dirigenom stérre mojligheter att
lokaliseras till denna landsiéinda. Jag

ir medveten om att det jag hir nimnt
kostar mycket pengar, men vi maéste
samtidigt tinka p& de naturtillgAngar
som finns i Norrland och pa att det gil-
ler ting som blir till nytta fér hela lan-
det.

Med detta ber jag att &n en ging fa
tacka fér svaret. Jag hoppas att det
verkligen skall bli méjligt att genom-
fora de forbittringar som jag talat om.

Chefen for kommunikationsdeparte-
mentet, herr statsridet LUNDKVIST:

Herr talman! Herr Wikner stéllde en
friga om vad som egentligen menas
med den lonsamhetsprioritering som
viigverket tillimpar och som vi hir
haft tillfdlle att ta stillning till atskil-
liga ganger. Det ir helt enkelt si att de
héardast trafikerade vigarna, dar alltsd
behovet av forbittringar ar storst, blir
prioriterade nir medel anslds. Skulle
man verkligen kunna gora tvirtom, om
jag far uttrycka mig pa det sittet?

Sedan kommer naturligtvis s#rskilda
omstindigheter in i bilden. Det kan vara
hinsyn av speciell art, och #ven ett
lokaliseringspolitiskt samband kan kom-
ma att spela en roll vid viss priorite-
ring.

Nir det gilller nedliggning av bande-
lar ir det faktiskt pd det sittet, att om
det finns nagon utsikt att tréffa over-
enskommelse om att SJ skall f& virkes-
transporter, paverkar detta beddmning-
en pa s& sitt att ingen nedldggning
sker. Detta giller O6ver huvud taget
transport av gods i sidan omfattning,
att det ar rimligt att anvidnda jirnvig.
Det tas stindigt in i bilden ndr man
bedémer huruvida en bana skall fa lig-
gas ned eller ej.

Herr WIKNER (s):

Herr talman! Jag dr glad 6ver det till-
ligg som kommunikationsministern
gjorde.

Nyligen lyssnade jag till en diskus-
sion just om o&verflyttande av virkes-
transporterna fran landsvig till jirn-



Torsdagen den 28 november 1968

Nr 40 27

Svar pa interpellation ang. de mindre titorternas framtid inom de nya storkom-

munerna

vig, och jag férmodar att man till slut
méaste gora denna Overflyttning. Jag
har emellertid sjilv manga ganger fir-
dats med bade privatbil och buss mel-
lan Ljusdal och Sveg, och den lands-
vigen #dr faktiskt bitvis si smal, att
virkestransporterna innebdr en trafik-
risk.

Innan man ligger ned flottleder och
overfor transporterna till landsviag bor-
de vill i alla fall viigarna goras skicka-
de for dessa tunga transporter. Vi vet
att belastningen har §kat oerhort. Nar
man talar om bruttonationalprodukt och
vilfiard brukar man ju ridkna i procent.
I relation till denna har viagarnas be-
lastning stigit 3—4 ganger snabbare,
och det siger en hel del. Vi maste verk-
ligen férbitira viigarna, om vi inte allt-
for mycket skall forsvira den ovriga
trafiken.

Harmed var 6verldggningen slutad.

§ 13

Svar pa interpellation ang. de mindre
titorternas framtid inom de nya
storkommunerna

Ordet limnades pa begiran till

Chefen f6r kommunikationsdeparte-
mentet, herr statsridet LUNDKYVIST,
som yttrade:

Herr talman! Herr Johansson i Skir-
stad har fragat, om jag ir beredd att ge
kammaren min syn pa frigan om de
mindre titorternas framtid inom de nya
storkommunerna.

1 de riktlinjer for en 6versyn av kom-
munindelningen som antogs av stats-
makterna ar 1962 angavs som en huvud-
princip att de nya kommunerna skulle
omfatta néringsgeografiskt samman-
hiingande regioner. En samordning av
den kommunala verksamheten inom en
sédan region ansigs dgnad att 6ka den
kommunala férvaltningens effektivitet

och ge en god grund for den lokala sam-
hillsplaneringen.

En gemensam planering inom en re-
gion — ett kommunblock — kan inne-
bira stora fordelar inte minst nir det
giller att 16sa de problem som interpel-
lantien pekar pa. Det ir ofta si, att ut-
byggnaden av en titort och av service-
utrustningen dir bedoéms uteslutande
med hiinsyn till férhillandena inom den
egna kommunen. Det ir med andra ord
kommungrinserna som far styra plane-
ringen. Om man i stéllet har en gemen-
sam kommunal planering fér hela regio-
nen kan man pa ett helt annat sitt viiga
de olika orternas férutsittningar och be-
hov mot varandra, vilket sett ur hela
regionens synvinkel maste vara det rik-
tiga. Hiirigenom kan man ménga ging-
er fi 6kade mojligheter att tillgodose
aven de mindre titorternas intressen.
Det blir da regionens medborgare som
genom sina valda fortroendemain far be-
stimma hur forutsittningarna for né-
ringsliv, bebyggelse och hela regionens
struktur skall utformas. P4 si sitt kan
kommunindelningsreformen leda till en
starkare kommunal sjdlvstyrelse.

Jag vill girna tilligga att onskemaélet
om att ge kommunerna ¢kat inflytande
6ver planeringen av det egna omradet
ocksd kommer till uttryck i direktiven
for den i varas tillsatta utredningen om
Oversyn av byggnadslagstiftningen.

Vidare anforde:

Herr JOHANSSON i Skirstad (cp):

Herr talman! Jag ber att fa tacka
kommunikationsministern for svaret pa
min interpellation. Jag uppfattar det
emellertid som ganska magert med tan-
ke p4 den friga jag stillt, nimligen om
herr statsridet var beredd att upplysa
kammaren om sin syn pa problemet om
de mindre titorternas framtid i de nya
storkommunerna. Om inte kommunika-
tionsministern har nigon egen uppfatt-
ning att delge kammaren, kunde han



28 Nr 40

Torsdagen den 28 november 1968

Svar pd interpellation ang. de mindre tidtorternas framtid inom de nya storkom-

munerna

ha inhdmtat informationer fran kom-
munerna, inte minst frin de mindre tit-
orterna, som kinner oro infor framti-
den.

L&t mig forst anfora négra ord ur
min interpellation!

»I det moderna samhillet finns ménga
faktorer som medverkar tiil alltfér stor
centralisering. En sddan faktor maéste
den av riksdagen Aar 1962 beslutade
kommunreformen anses vara. Riksda-
gens mening var dock att denna reform
skulle dga rum i frivillighet. Att doma
av ett uttalande som gjorts av chefen
for kommunikationsdepartementet vid
Kommunaltjinstemannaférbundets kon-
gress i Goéteborg nyligen 4r man emel-
lertid nu inom regeringen beredd att
vidtaga Atgirder for att padskynda kom-
munsammanldggningen, och denna kan
d4 uppenbarligen inte genomféras utan
tvidng. Det dr risk for att de centrala
myndigheternas vilja kommer att gilla
och inte de berérda kommunmedlem-
marnas. En f6ljd av en kommunsam-
manslagningsreform ir naturligtvis ock-
sd att antalet fortroendeposter kommer
att minskas, vilket leder till att ett mind-
re antal manniskor far tillfdlle att igna
sig at offentliga angeligenheter. Detta
innebir att demokratin blir fattigare.»

Ett minskat antal fortroendeposter in-
nebidr vidare att de mindre titorterna
inte kan fi nagra representanter i be-
slutande instanser och dirfér fir svart
att gora sin stimma hérd. Kommunika-
tionsministern siger i sitt svar: »Det
blir d& regionens medborgare som ge-
nom sina valda fértroendemin far be-
stimma hur forutsittningarna fér ni-
ringsliv, bebyggelse och hela regionens
struktur skall utformas.»

Men hur ménga representanter fir de
mindre kommunerna i den stora kom-
munen? Att antalet titorter kommer att
minskas vid kommunsammanslagning-
en maste kommunikationsministern vil
inda medge. Den stora frigan i kommu-
ner med flera och enligt statsmakternas

mening for manga titorter dr di: Vilka
skall fi fortsitta att utvecklas och vilka
skall tvingas stagnera, sluta att vixa
0.s.v.? Har 4r det inte fraga om att
kommuner begir nigra speciella férde-
lar utan om en fullt legitim Gnskan att
{4 utvecklas i sddan takt, att de far be-
halla den service de f6r nirvarande har
i fraga om industrier, skolor, affirer,
post och kommunikationer — for att
inte nimna andra forméner som finns
i en mindre kommun nir det giller den
kommunala servicen.

Redan genom den kvottilldelning som
skett under senare ar har utvecklingen
hammats i mindre orter, och detta kom-
mer sidkerligen att fortsitta i de storre
kommunerna. Om statsridet hade utta-
lat den férhoppningen, att de mindre
titorterna si lingt som mojligt och i
storre utstrickning &n man nu talar om
skulle fa utvecklas, hade detta stillat
mycken oro och tagit bort mycken ovilja
mot kommunsammanslagningen.

Aven regeringspartiet har nu bérjat
besjdlas av intresse fér miljéproblemen,
och dirfor undrar man om regeringen
kommer att fortsiitta sin centraliserings-
politik som sannerligen inte alltid bi-
drar till att skapa en god milj6. Boen-
demiljon &r en mycket viktig fraga. Det
ir inte alla som vill och de flesta har
inte rid att ha en permanent bostad i en
storre titort och en sommarbostad pa
landet; det dr bara forunnat ett fatal
ménniskor som dr hogavlonade eller har
kapital. De minga som inte har rad till
mer 4n en bostad och som vill bo nira
naturen i en frisk och barnvéanlig mil-
jo bor s langt det dr mojligt f4 bygga
sin villa var de 6nskar inom kommu-
nen, oberoende av titortens storlek
eller av var den &r beldigen. Di hela
kommunen ir en enhet bor detta inte
resa nigra hinder ur skattesynpunkt.

Jag skall inte ta upp de sociala pro-
blemen i samband med koncentrerad
bebyggelse.

Visst kan skil anforas fér en samman-
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laggningsreform: de vidgade uppgifter
som kommunerna fatt kriver i ménga
fall stérre enheter. I samband med en
sammanslagning méste dock Aatgirder
vidtas for att motverka en i samman-
hanget onodig centralisering. Med en
aktiv lokaliseringspolitik syftande till
att hejda befolkningsanhopningen i nég-
ra fA regioner kan ett nét av livskrafti-
ga tdtorter bevaras over hela landet.
Dirvid bor man i allménhet satsa pa
flera orter i varje kommun #n enbart
centralorten.

Med dessa ord vill jag, herr talman,
uttala min féorhoppning att alla instan-
ser skall goéra det bista av det som nu
haller pa att ske — dven om man inte
alltid ar 6vertygad om att det 4r det
bista som sker.

Herr LOTHIGIUS (h):

Herr talman! Herr statsridet vet att
jag dr speciellt intresserad av denna
fraga, som vi haft tillfdlle att diskutera
med varandra dels i interpellationsde-
battens form, dels privat. Nir min kam-
rat pa linsbinken tog upp servicefrigan
kunde jag inte underlita att begira or-
det for att efterhora statsridets instill-
ning till den viktiga fragan om angeli-
genheten av att medverka till att behal-
la en viss form av service i delkommu-
nerna.

Varfér kinner man ibland en viss
olust infér tanken pa en sammanslag-
ning? Jo, man vet fér nirvarande inte
inom delkommunerna vilken service
man far behdlla. Innan kommunerna
kinner till detta skall de alltsd i dag
ta stillning till kommunsammanslag-
ningen &r 1971 i sina svar pa den myc-
ket vidl avviigda promemorian frin
landssekreterare Frojd.

Man begir alltsd positiva samman-
laggningssvar innan kommunblocket har
16st frégan om servicen i den nya kom-
munenheten, vilket jag tycker ir orim-
ligt. Det ar dirfor viktigt att kommu-
anikationsministern utfirdar en rekom-

mendation om att man inte skall glém-
ma bort frigan om den kommunala ser-
vicen i de mindre kommundelarna. Man
har faktiskt i det arbete som forekom-
mer inom blocken inte kommit s& langt,
att man péa ett riktigt sdtt kunnat redo-
visa utformningen av denna service for
delkommunerna. Diarfoér kvarstar natur-
ligtvis en tveksamhet i detta samman-
hang. Det skulle vara en vil avvigd at-
gard av kommunikationsministern att
sOka 16sa detta problem genom ett utta-
lande om att man skall trycka pi den
saken.

Chefen f6r kommunikationsdeparte-
mentet, herr statsrddet LUNDKVIST:

Herr talman! Herr Johansson i Skir-
stad ansidg att det var ett magert aki-
stycke som vi dstadkommit som svar pa
hans interpellation. Jag kan ocksi for-
std att han tycker det dr magert, om
han fattat denna fraga pa det sittet att
vi pa regeringshill skall peka ut for
kommunerna hur dessa skall handligga
sina interna planeringsangeligenheter.
Vad jag redovisat idr emellertid den
uppfattning, som lag till grund fér 1962
ars beslut om kommunindelningsrefor-
men, att vi behdver storre kommunala
enheter for att skapa bittre forutsitt-
ningar for kommunerna sjilva att inom
en niringsgeografiskt avgrinsad region
i samverkan kunna 16sa sina gemensam-
ma problem och planera for sin fram-
tid.

Herr Johansson i Skirstad siiger att
jag borde skaffa mig information om
hur man ser pi detta problem i de smi
tatortskommunerna. Jag vill framhilla
att jag under nigra ar haft formanen att
fa resa omkring for att ta del av kommu-
nalminnens syn pa dessa frigor. Jag
har dérvid — det skall jag gérna erkén-
na — bland en del kommunalmin mott
en betydande misstro mot vad som
skulle komma att intréffa direst man
skulle skrida till en kommunsamman-
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liggning. Vid dessa tillfidllen har jag re-
kommenderat kommunalminnen att inte
bara stanna vid denna misstro utan
ocksi forsoka f& i ging ett samarbete
inom kommunblocket med sikte pa att
Adstadkomma en Oversiktlig planering, pa
vilken man sedan skulle kunna grunda
sina bedémningar av vad som skulle
komma att ske i den egna kommundelen
eller titorten. Man skulle dirvid ocksa
intressera sig for hur arbetet skulle
komma att fungera i den framtida storre
kommutnala enheten.

A andra sidan har jag vid kontakt
med kommunalmin moétt erfarenheter
som gjorts i kommuner som redan blivit
sammanlagda och diar man kommit fram
till det angeldgna i en sammanliggning
emedan man gatt just den vig som jag
brukar rekommendera. Man har snabbt
satt i gdng ett utredningsarbete. Man
har gjort en &6versiktsplanering. Man
har med hjdlp av utredningsmén fran
de bada tidigare kommunférbunden —
det numera sammanslagna Kommunfér-
bundet — helt enkelt kommit fram till
att det inte minst for de smé titorterna
pa landsbygden visat sig att denna ge-
mensamma planering skulle kunna bli
utomordentligt virdefull.

Jag skulle kunna redovisa exempel
frin kommunblock, diar kommunbloc-
ket dominerats av en stor centralort
dédr upp till 85 procent av invinarna i
kommunblocket bor, medan de &6vriga
15 procenten ir férdelade pa fyra sma-
kommuner. I var och en av dessa kom-
muner fanns smi tétortscentra. Ditin-
tills, nir dessa kommuner fungerade
var for sig, planerade den stora cen-
tralorten bara f6ér sina medborgare
inom ramen for den stora centralor-
tens kommungrins. De smi kommuner-
na planerade pa si sitt att de forsokte
ligga sin nybebyggelse i randen till den
stora centralorten — naturligtvis med
den baktanken att man pa det siittet
skulle kunna fi minniskorna s& att
sdga pé ritt sida om kommungrinsen

for att fA del av skatteunderlaget dir
och i férhoppningen om att den be-
hovliga servicen skulle kunna klaras
i centralorten. Men den typen av pla-
nering har sannerligen inte gett oss
vare sig den bista miljén eller det
bista stodet for de titorter som legat
en bit ut i dessa smiakommuner.

Jag kan redovisa exempel pad hur
man, nidr man kunde géra en sam-
manliggning och bortse frin de gamla
kommungrinserna och inte lingre hade
behov av att bara tinka p4 att slass om
medborgarna som skatteobjekt, kunnat
planera pé ett helt annat sitt for hela
det kommunala omréadet och ge stéd for
utveckling i tdtorter ute pa landshyg-
den, vilka icke skulle ha fatt denna ut-
veckling, direst icke sammanliggning-
en kommit till stind. Jag brukar siga
att det dr sjilvklart att de olika kom-
mundelarna vid en sammanliggning
gir in i sammanliggningen som till-
gdngar for hela det kommunala omré-
det. Aven de titorter som redan finns
ute i kommunerna #r givetvis tillging-
ar for hela det kommunala omradet,
och medborgarna skall i detta omride
planera gemensamt med utgidngspunkt
fran vad som kan bli bist fér hela om-
rddet med tillvaratagande av de till-
giangar som finns,

Givetvis dr det inte pa det sittet, att
man skall utarma de tdtorter som kan
finnas ute i de olika kommundelarna
pA service for att man far en kommun-
sammanliggning. Erfarenheterna har
visat att man med en gemensam plane-
ring tvirtom kan nd det resultat som
jag fattat att herr Johansson i Skirstad
efterstrivat, ndmligen att fi till stind
en bittre utveckling fér medborgarna
i hela omradet, inklusive dess titorter.
Det vore silunda virdefullt om man
i stillet for att bara tro att en kom-
munsammanliggning kommer att bli
till nackdel fér medborgarna i den ena
eller den andra kommundelen, skaffar
sig ett underlag f6r beddmningar i
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form av de utredningar som bhehover
goras.

Herr Lothigius anfor, att det vil ér
ritt mycket begirt att man skall hinna
fa detta klart si att man kan avgora
huruvida en kommunsammanliggning
kan ske 1971. Sa dr vil i alla fall inte
fragan stilld i denna promemoria, utan
frigorna i promemorian &r stillda pa
det sittet att man vill att kommunerna
skall bedéma hur de ser pa utveckling-
en i stort mot bakgrunden av att vi
kan fa en i tiden langt utdragen kom-
munindelningsreform och vad det i
och for sig skulle kunna komma att in-
nebidra for utvecklingen i den egna
kommunen. Det #@r ju sidana frigor
som kommunalminnen skall svara pA.
Det #r da mojligt att man kanske kom-
mer fram till att det inte vore si to-
kigt att ha en tidsplan eller i varje
fall komma i ging si snabbt som mbj-
ligt med den férberedande O&versikts-
planeringen for att f4 svar pA de manga
frigor som uppstar.

Framfor allt och avslutningsvis vill
jag framhalla, att hela denna reform &r
en reform fér att skapa stérre infly-
tande och bitire mdjligheter for den
kommunala sjilvstyrelsen att hidvda sig
i en utveckling, som gir snabbt och
dir vi ser att de smi kommunala en-
heterna kan komma till korta.

Herr JOHANSSON i Skirstad (cp):

Herr talman! Jag har inte sagt att
staten skall peka ut hur det skall vara.
Hur langt statens intresse skall stricka
sig och hur mycket staten skall bestim-
ma skall jag inte uttala mig om. Men
den hogsta myndigheten borde Vil
ind4 ha haft synpunkter att delge kom-
munerna liksom i tidigare fall inom
frivillighetens ram.

Kvar star fragan: Hur skall det gi
med de titorter som inte far utvecklas?
Jag hade inte tinkt att citera nigot, men
jag tror att jag skall géra det #nda.
Hogsta myndigheten i det aktuella kom-

munblocket reste runt och informerade
de mindre kommunerna. Nir det friga-
des om hur det skulle bli for de mindre
titorterna talade myndigheten om, att
de kommuner som har mindre &n 400
invanare inte har nagon chans att fa
bygga ut. De far inte ordna for vatten
och avlopp, utan det blir stopp i ut-
byggnaden. Vidare framhdlls det att man
for de kommuner som kommer Over
denna grians kunde tinka sig att ena
aret ge byggkvot pa en plats, nista ar
pa en annan plats, och om sju 4r skulle
man komma tillbaka till den forsta
platsen. DA tinkte jag pa att det kan-
ske finns ett par i 22-arsildern som av-
ser att gifta sig och kanske har fatt en
tomt av enderas forildrar. Det var ju
skada att de inte begirde tillstdnd att
fa bygga nir de gick i grundskolan, ty
nu kan de fa vinta i sju ar innan deras
tur kommer. Niar den hogsta myndig-
heten inom ett kommunblock reser om-
kring och ger sidan information, har
man rétt att fraga, hur det skall bli for
de mindre titorter vilkas utbyggnad
har stoppats. Alla vet vil hur det gar,
nir man inte fir planera och bygga.
Affirsmannen anser det inte ldnande
att fortsitta utan rymmer fiilltet o.s.v.
Darfor kvarstar fragan: Hur skall det
gi? Jag tror att det &r ett problem,
som méste tas upp till behandling dven
av den hogsta myndigheten.

Man kanske inte skall tala om de
kommuner som befinner sig intill
grinsen av en storkommun. En del
kommuner har dock den geografiska
placeringen och miste bygga dar. Det
finns ocksi kommuner som inte alls
befinner sig vid grinsen till en stor-
kommun men som har titorter.

Herr LOTHIGIUS (h):

Herr talman! Jag erkiinner villigt att
jag inte skulle kunna ge svar pa denna
fraga elegantare eller Dbittre an vad
statsradet nu har gjort. Jag anser emel-



32 Nr 40

Torsdagen den 28 november 1968

Svar pa interpellation ang. de mindre titorternas framtid inom de nya storkom-

munerna

lertid att en del av vad statsrédet siger
i detta sammanhang ir ett énsketinkan-
de fér dem som verkligen upplever si-
tuationen sddan den &r i dag. Det &r
nigonting annat in de mycket vil for-
mulerade svar och uttalanden som av-
ges i denna fraga. Man kan till sist inte
bortse frin att det ar storkommunen i
blocket som blir den styrande enheten;
som har resurser att gora de utredning-
ar som erfordras; som paverkar pla-
neringen och som alltsa i god tid redan
nu styr utvecklingen, ibland kanske
mindre till férméan fo6r de kommuner
som ligger ldngre bort och som har
tinkt sig och kdmpat for en vettig ut-
veckling for sin del.

Vidare tror jag att det skulle {rimja
det syfte som statsridet har att skapa
denna stérre och rationellare enhet —
som jag personligen tror blir nédviindig
i lingden men som boér &astadkommas
med viss forsiktighet — att man tar upp
just servicefrigorna, girna i form av
en rekommendation.

En sidan rekommendation kan inte
innebéra ett otillbérligt intrdng i kom-
munernas egna angeligenheter, nir
man redan har rekommenderat sam-
manslagning samt infordrat svar pi en
remiss med denna fragestiillning.

Det blir ingen otillbérlig paverkan pa
kommunerna med en sidan rekommen-
dation, det ir jag overtygad om.

Chefen for kommunikationsdeparte-
mentet, herr statsrddet LUNDKVIST:

Herr talman! Vi har, med ritta, stor
respekt for den kommunala sjilvsty-
relsen. Vad som har skett ir ju att man,
for att man skulle kunna fortsitta att
hantera dessa frigor pi det kommu-
nala planet, har kommit fram till for-
slaget om en kommunindelningsreform.
Att dirutdver gi ut med pekpinnen i
kommunens interna angeligenheter och
planeringsfrigor #r nigot som staten
inte har gjort och enligt min mening

heller inte bor géra. Dessa frigor skall
16sas helt pd den kommunala nivan.

Nu forstar jag vad herr Johansson i
Skarstad menar nir han talar om att vi
skall verka for ett nit av utvecklings-
bara titorter i landet. Nir han for sitt
resonemang hir och formodligen ock-
sd nir han goér det ute i bygderna si-
ger han, att vi skall verka for att varje
tatort skall kunna utvecklas och bli
storre. Det var vil ungefir pa det siit-
tet som planeringen bedrevs for nfgra
ir sedan — av varje kommun for sig
och utan nagot som helst samarbete
med andra kommuner.

Nir man summerade de planer, eller
rittare sagt de dnskemil som varje
komun for sig hade, kom man — med
den typ av malsittning som herr Jo-
hansson i Skédrstad menar att vi skall
ha — fram till att vi inte skulle ha en
befolkning pa 8 miljoner fér att genom-
féra dessa planer utan att det i vissa
sammanhang, t. ex. i friga om bebyggel-
seplaneringen, skulle krivas en befolk-
ning pa 40 miljoner personer.

Detta 4r en allvarlig friga, herr Jo-
hansson i Skirstad. Det ir inte pa det
sittet som vi skapar forutséittningar fér
att bereda medborgarna en god miljé.
Det ar att planera orealistiskt med re-
sultat att kommunerna fir gulnande
ark i skrivbordslddorna, svikna for-
vintningar och stora kostnader fér
planer som aldrig kan realiseras.

Vi maste acceptera att vi dr ungefir
sd och s& méanga minniskor hir i lan-
det, forséka hitta limpliga planerings-
former och arbeta mot den bakgrunden.
Vi kan inte planera bara med utgings-
punkt frin véira oOnskemdl, men jag
tror att om vi planerar realistiskt och
planerar gemensamt si kan vi planera
klokare och bittre for medborgarna
in om vi skulle fortsitta att betrakta
den kommunala planeringen som en-
bart en fraga om ritt f6r varje titort att
onska sig hur stor den skulle komma
att bli och fér varje minniska att fa
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onska sig var hon skulle bo. Att se sa-
ken pa det sittet tror jag dr att for-
enkla hela den hir problemstédllningen
i mycket hog grad.

Herr JOHANSSON i Skirstad (cp):

Herr talman! Jag fér inte det hir re-
sonemanget for att skapa strid utan
for att skapa rittvisa. Om det finns tat-
orter med 200, 300 eller 400 invAnare,
orter som har tomter, dir det ir pla-
nerat for vatten och avlopp, dir det
finns industrier, ddr minniskor star i
ko for att f& bygga, orter som inte lig-
ger alltfor langt ifrdn en stor tatort,
si kan jag inte forstd varfér ménniskor
inte skall fi bygga just dir.

Jag atergar till vad jag sade i mitt
forsta anférande. Det finns manga méin-
niskor som inte vill och som inte har
rad att ha bade en villa i en storre tit-
ort och en sommarbostad och som dér-
for vill bygga en permanentbostad nir-
mare naturen. Jag tycker att de skall ha
sin frihet att vilja bostadsort, om det
finns tdtorter med forutsittningar som
tilltalar dem.

Chefen for kommunikationsdeparte-
mentet, herr statsridet LUNDKVIST:

Herr talman! Om det i ett kommun-
block finns en titort med industri, med
utbyggt vatten- och avloppsniit och i
ovrigt de forhallanden som herr Jo-
hansson i Skirstad skildrade, si ir jag
overtygad om att den orten vid diskus-
sionerna om komunblockets framtid
skall framstd som en tillgdng och ock-
sd kommer att planeras sdsom en till-
ging for utvecklingen i hela bygden.

Herr JOHANSSON i Skirstad (ep):

Herr talman! Jag ber att fi tacka
kommunikationsministern for det se-
naste inldgget och hoppas att det kom-
mer att féras ut till kommunblocken.

Hirmed var 6verldggningen slutad.
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§ 14

Svar pa interpellation ang. aterbetalning
av vissa ATP-avgifter, m. m.

Ordet limnades pa& begiran till

Chefen for socialdepartementet, herr
statsrddet ASPLING, som yttrade:

Herr talman! Herr Aberg har frigat
finansministern om han avser att vidta
dtgirder for att gottgorelse skall lam-
nas dem, som aterintritt i den allmidnna
forsikringen men som av Aldersskil
inte kan erhalla ATP, och om han avser
att vidta atgérder for att hindra ytter-
ligare aterintrdden av personer, som av
dldersskal inte dr berittigade till ATP.
Enligt faststdlld #rendeférdelning an-
kommer det pa mig att besvara inter-
pellationen.

Enligt lagen om allmén férsikring kan
en forsikrad anmila undantagande fran
forsikringen for ATP, sivitt avser in-
komst av annat férvarvsarbete 4n an-
stillning. Undantagandet innebédr déir-
vid dven att man bortser frin motsva-
rande inkomst nir det giller ratten till
tilliggssjukpenning. En férsikrad som
anmilt undantagande kan sedermera
aterintrida i forsdkringen. Detta kan
dock ske forst sedan undantagandet &gt
giltighet 1 minst fem &r. Frin denna
feméarsregel gjordes ett generellt avsteg
i samband med att lagen om allmén
forsidkring tridde i kraft den 1 januari
1963. Man ville ge dem som redan tritt
ut ur ATP mdgjlighet att utan att av-
vakta feméarsperiodens utging omprova
sitt stdllningstagande mot bakgrunden
av den di genomforda sjukférsdkrings-
reformen. Dérfér o6ppnades mojlighet
till Aterintride redan den 1 januari 1963
genom anmilan fére lagens ikraftiri-
dande.

Under ar 1964 uppmirksammades i
riksforsikringsverket att ett antal for-
sikrade som med verkan fr.o.m. &r
1963 aterkallat undantagandet inte skul-
le komma att fi nigon ATP. De hade
niamligen vid aterintridet varit 64 eller
65 ar gamla och skulle darfér inte kun-
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Svar pi interpellation angaende éterbetalning av vissa ATP-avgifter, m. m.

na tillgodoriknas pensionsgrundande
inkomst under de tre ar som fordras
for ratt till tilliggspension. Diaremot
kom de givetvis i Atnjutande av ritten
till tilliggssjukpenning.

Med hinsyn till kommande eventuella
ytterligare aterkallelser av undantagan-
den fick alla personer, fér vilka undan-
tagande &gt giltighet fr.o.m. ar 1960,
pa hosten 1964 ett meddelande om moj-
ligheten att Aaterkalla undantagandet
med verkan fr.o.m. ar 1965. I detta
meddelande papekades sirskilt att for
dem, som var fodda ar 1899 eller tidi-
gare, en Aterkallelse aldrig kunde in-
verka pa ritten till ATP. Vidare fram-
holls att en forsikrad, f6dd &r 1900
eller senare, som #terkallade en anmi-
lan om undantagande, aldrig kunde for-
varva ritt till ATP om han inte kunde
bli tillgodoriknad pensionspoidng for
sammanlagt minst tre ir.

Ett Aterintridde i fOrsikringen med-
for — som {ramgir av vad jag nyss
anfért — inte bara att pensionsgrun-
dande inkomst berdknas utan iven att
den forsakrade blir tilliggsjukpenning-
forsiakrad. Sistndmnda skydd har — en-
ligt vad en utredning av riksférsikrings-
verket visat — i manga fall varit av
betydande ekonomiskt virde fér dem
som aterintradde ar 1963.

Aterintriddet ir 1963 var en engangs-
foreteelse foranledd av sjukforsikrings-
reformen. For att kompensera dem som
di Aterintridde utan att férvarva ratt
till ATP har pensionsforsikringskom-
mittén i sitt férslag till pensionshdj-
ningar efter ar 1968 foreslagit sirbe-
stimmelser for dem som Aaterkallat un-
dantagande med verkan fr. o. m. r 1963.
Kommitténs foérslag bereds foér nérva-
rande i socialdepartementet. Proposi-
tion ir avsedd att foreliggas nista ars
varriksdag.

Vidare anforde

Herr ABERG (fp):
Herr talman! Jag ber att fi tacka

statsrddet och chefen for socialdepar-
tementet for svaret pa min interpella-
tion. Det ger ju ett visst hopp om att
det sd sminingom skall skapas rittvisa
i denna besvirliga friga.

Det glider mig att pensionsforsik-
ringskommittén har framlagt forslag om
sirbestimmelser, som tydligen syftar
till att &stadkomma rittvisa for de per-
soner som rikade i klim di de gjorde
inbetalningar under tv& Aars tid utan
att bli berittigade till ATP. Den person
som gjorde mig uppmairksam pa oform-
ligheten i gidllande bestimmelser dr en
skirgardshbo pa vistkusten. Han hade
inbetalt 3 400 kronor — om jag minns
riatt — innan han fick klart fér sig att
ATP forfattningsenligt inte kunde utga
till honom. Hans ganska naturliga reak-
tion var di att han under sidana fér-
hillanden borde fa sina utligg tillbaka.
Stor blev darfér hans forvaning, for att
inte séga fortrytelse, niar han erfor att
samma forfatining lade hinder i vigen
for en sadan enligt hans mening rittvis
atgird. Visserligen har, som socialmi-
nistern papekat, de personer det hir
giller genom aterintriddet kommit i 4t-
njutande av tilldggssjukpenning, men
d& inbetalningarna i méanga fall har
rort sig om tusentals kronor har pro-
portionerna mellan gjorda inbetalning-
ar och de fordelar som vunnits inte bli-
vit rimliga. Jag vill darfér framhdlla
det angeldgna i att man vid behand-
ling av denna friga i socialdepartemen-
tet verkligen gar in for att skapa den
riattvisa som ganska méinga idldre per-
soner nu gir och vintar pa med spin-
ning.

Herr talman! Jag ber att {in en ging
fa tacka socialministern f6r svaret.

Hiarmed var 6verldggningen slutad.

§ 15

Foredrogs, men bordlades ater be-
villningsutskottets betinkande nr 62.
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§ 16

Interpellation ang. atgirder med
anledning av begriansningen av
importen till Storbritannien

Ordet limnades pa begiran till

Herr BOHMAN (h), som yttrade:

Herr talman! Den brittiska regering-
ens nyligen vidtagna atgirder i syfte
att begriinsa importen till Storbritan-
nien #r dgnade att paverka #dven den
svenska samhillsekonomin. Sannolikhe-
ten for att de relativt optimistiska kon-
junkturbedémningar, som gjordes i kon-
junkturinstitutets héstrapport helt nyli-
gen, skall infrias kommer nu att mins-
ka. Foljderna av de brittiska atgérderna
méaste — alldeles oavsett om de kan
anses std i 6verensstimmelse med EFTA-
6verenskommelsen eller icke — be-
domas som oroande for var export-
niring och kan dérmed ocksid fa be-
svirande foljdverkningar for vart sys-
selsittningslige. Till f6ljd av sin ut-
formning och lidget pa den brittiska
kreditmarknaden kan restriktionerna i
realiteten f4 samma effekt som tvangs-
lan uttagna av utlindska exportérer. De
brittiska atgirderna ar 6ver huvud av
sddan natur att de paverkar konkurrens-
forutsiattningarna mellan svenska ex-
portféretag inbérdes och — beroende
pa hur omvirlden reagerar — mellan
féretag i olika ldnder.

Det rader inga delade meningar om
att en avgérande férbattring av den
brittiska samhillsekonomin 4r en vi-
sentlig férutsittning for stabilitet i Eu-
ropa. De Atgirder som vidtages for att
nd detta mal maste ur svensk synvin-
kel emellertid bedomas med hansyn till
de konsekvenser de kan féranleda for
var egen ekonomi.

Enligt uppgift 6verviags i andra ex-
portlinder atgirder av olika slag i syfte
att minska de brittiska restriktionernas
snedvridande konsekvenser for det nor-
mala handelsutbytet.

1 anledning hirav far jag anhalla om
kammarens medgivande att till hans
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excellens statsministern rikta féljande
fraga:

Vilka Atgirder Overviger regeringen
fér att reducera eller undanrdja de sva-
righeter, som kan foérvintas mota den
svenska industrins exportforsiljning pa
Storbritannien?

Denna anh#llan bordlades.

§ 17

Anmiildes och godkéindes féljande for-
slag till riksdagens skrivelser till
Konungen, ndmligen

{fran statsutskottet:

nr 349, i anledning av motioner an-
ghende meritvirdet av tjinstgéring i u-
land;

fran forsta lagutskottet:

nr 355, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med forslag till lag med
anledning av Sveriges tilliréde till kon-
ventionen den 19 maj 1956 om fraktav-
talet vid internationell godsbefordran
pa vig, m. m.; samt

fran tredje lagutskottet:

nr 350, i anledning av Kungl. Maj:ts
skrivelse med Overlimnande av redo-
gorelse fran Nordiska radets svenska
delegation, i vad skrivelsen hinvisats
till lagutskott och behandlats av tredje
lagutskottet, jimte i dmnet vickta mo-
tioner; och

nr 351, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med foérslag till lag om er-
kinnande av privat jorddelning som
fastighetsbildning (legaliseringslag),
m. m. jimte motioner i dmnet.

§ 18
Meddelande om enkla fragor

Meddelades, att herr talmannen till-
stillts sju enkla fragor, namligen av:

herr Rimds (fp), till herr statsridet
och chefen fér jordbruksdepartementet
angiende kompensation till skogsiigare
for vissa forluster,
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herr Nilsson i Kristianstad (s), till
herr statsrddet och chefen fér utbild-
ningsdepartementet angiende utbild-
ningen av yrkeslidrare i svetsning,

herr Westberg (fp), till herr stats-
ridet och chefen for socialdepartemen-
tet angdende handliggningen av vissa
skadestidndsidrenden,

herr Ghvall (fp), till herr statsridet
och chefen for justitiedepartementet an-
gdende intagande i bolagsordning av
foreskrift om handlings offentlighet,

herr Johansson i Skirstad (cp), till
herr statsradet och chefen for utbild-
ningsdepartementet angaende vissa te-
levisionsprograms forenlighet med be-
stimmelser i avtalet betridffande Sve-
riges Radios programverksambhet,

Fredagen den 29 november 1968

herr Nilsson i Agnis (h), till herr
statsrddet och chefen for jordbruksde-
partementet angaende villkoren for till-
stind att springa inom naturreservat,
och

herr Sjéholm (fp), till herr statsradet
och chefen for justitiedepartementet an-
gdende kriminaliseringen av alkohol-
fortiring i samband med bilkdérning.

§ 19
Justerades protokollsutdrag.

Kammarens ledaméter atskildes hir-
efter kl. 18.01.

In fidem
Sune K. Johansson

Fredagen den 29 november
KL 10.00

§1
Justerades protokollet fér den 21 in-
nevarande november.

§ 2

Foredrogs den av herr Bohman (h)
vid kammarens nistféregiende samman-
tride gjorda, men di bordlagda anhal-
lan att f4 framstilla interpellation till
hans excellens herr statsministern an-
gdende Atgirder med anledning av be-
grinsningen av importen till Storbri-
tannien.

Kammaren biféll denna anhallan.

§ 3

Andring i forordningen om mervirde-
skatt

Foredrogs bevillningsutskottets be-
tinkande nr 62, i anledning av Kungl.

Maj:ts proposition med férslag till for-
ordning angiende #ndring i forord-
ningen den 6 juni 1968 (nr 430) om
mervirdeskatt jimte motioner.

I propositionen 1968: 137 hade Kungl.
Maj:t féreslagit riksdagen att anta dir-
vid fogat forslag till férordning angien-
de indring i férordningen den 6 juni
1968 (nr 430) om mervirdeskatt.

Betriffande propositionens huvudsak-
liga innehdll anférdes féljande.

I propositionen foreslas vissa énd-
ringar i den av vAarriksdagen antagna
féorordningen om mervirdeskatt. And-
ringarna giller i forsta hand mervirde-
skattens utformning i sddana delar, be-
triffande vilka riksdagen vid sitt anta-
gande av foérordningen gjort forbehéll
fér fornyad provning. Nagra efter riks-
dagsbeslutet uppmirksammade frigor
tas ocksd upp till provning. De frigor
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Andring i forordningen om mervirdeskatt

som behandlas giiller merviardeskattens
utformning bade i materiella hinseen-
den och med avseende pa beskattnings-
forfarandet. Bland #ndringsforslagen
kan sidrskilt nimnas att handeln med
begagnade personbilar stills utanfor be-
skattningen samt att ratten till restitu-
tion av mervirdeskatt i princip blir
ovillkorlig. Vidare foreslis dndring av
overgangsbestimmelserna i syfte att eli-
minera retroaktiva verkningar av mer-
virdeskatten. De {foreslagna #ndring-
arna ar avsedda att gilla fr. 0. m. den 1
januari 1969, da férordningen om mer-
virdeskatt trader i kraft.

Utskottet hade i forevarande samman-
hang till behandling upptagit fsljande
motioner:

1) motionerna I: 992 av herr Gdsta
Jacobsson och I1: 1256 av herr Magnus-
son i Boras, savitt nu var i fraga;

2) motionerna I: 997 av herrar Stefan-
son och Tistad samt II: 1260 av herr
Ohvall m. fl.,, vari hemstillts

a) att riksdagen beslutade att verk-
samhet som bedrives av statligt eller
kommunalt organ ansiges som yrkes-
missig dven om tillhandahallande av
skattepliktig vara eller tjanst endast
skedde till annat statligt eller kommu-
nalt organ,

b) att riksskattenimnden — ndr sir-
skilda skiil dirtill vore — finge efter
anstkan av statlig eller kommunal myn-
dighet besluta att verksamhet eller viss
del dirav icke skulle anses som yrkes-
massig,

c) att vederbsrande utskott matte ut-
arbeta hirfor erforderlig lagtext;

3) motionerna I: 1010 av herr Fdlldin
m. fl. och 11:1279 av herr Eriksson i
Bickmora m. fl., vari hemstallts

att riksdagen beslutade siddan &nd-
ring av anvisningarna till 14 § férord-
ningen om mervirdeskatt att den vid
annan omséittning dn kontant betalning
utgdende rantan undantoges fran be-
skattning, samt att vederborande utskott
méatte utarbeta erforderlig forfattnings-
text;

4) motionerna 1:1011 av herrar Fdll-
din och Wirtén samt II: 1280 av herrar
Gustafson i Goteborg och Matisson, vari
hemstillts att riksdagen beslutade att
konstverk, som vore hinférligt till tull-
taxenummer 99.01—99.03, befriades
fran mervirdeskatt, niar konstverket sil-
des eller uttoges av upphovsmannen el-
ler infordes till landet av honom eller
fér hans riakning, samt att vederboran-
de utskott utarbetade erforderlig for-
fattningstext;

5) motionerna I: 1012 av herr Gdésia
Jacobsson och II:1282 av herr Nord-
gren, vari hemstillts, att riksdagen an-
toge i motionerna framlagt forslag till
forordning angiende dndring i férord-
ningen den 6 juni 1968 (nr 430) om
mervirdeskatt;

6) motionerna I: 1013 av herr Gdsia
Jacobsson samt II: 1281 av herrar Mag-
nusson i Boras och Lothigius, vari hem-
stallts att riksdagen beslutade s&dan
Aindring i anvisningarna till 17 § mer-
virdeskatteférordningen som angivits i
motionerna;

7) motionerna I: 1014 av herr Lund-
berg och 11:1289 av herr Sddersirém,
vari hemstillts, att riksdagen antoge i
dessa motioner framlagt forslag till for-
ordning angiende &ndring i forord-
ningen den 6 juni 1968 (nr 430) om
mervirdeskatt;

8) motionerna I: 1015 av herr Lund-
berg och 1I:1288 av herr Sdderstrém;

9) motionerna I: 1016 av herr Sven-
ningsson och II: 1285 av herr Nordgren
m. fL.;

10) motionerna I: 1017 av herr Sven-
ningsson och II:1283 av herr Nord-
gren m. fl.;

11) motionerna I: 1018 av herr Sven-
ningsson och II:128% av herr Nord-
gren m. flL;

12) motionerna 1: 1019 av herr Oster-
dahl m.fl. och II: 1278 av herr Bérjes-
son i Glomminge m. fl., vari hemstillts

att riksdagen beslutade sidan kom-
plettering av 11 § férordningen om mer-
virdeskatt att transport av registrerade
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bilar, bussar och 6vriga for personbe-
fordran avsedda fordon mellan omréide
utan fast landférbindelse och fastlandet
undantoges frin skatteplikt samt att ve-
derborande utskott utarbetade erforder-
lig forfattningstext;

13) motionen II: 1268 av herr Wer-
bro, savitt nu var i friga;

14) motionen II: 1277 av herr Bérjes-
son i Falkoping m. fl,, vari hemstillts

att riksdagen beslutade komplettera
bestimmelserna i anvisningarna till 2 §
si att auktionsforetag bleve skattskyldi-
ga for den del av verksamheten som av-
sdge auktionsforsdljning av varor vilka
i uppdragsgivarens hand vore skatte-
pliktiga, samt att vederbérande utskott
utarbetade erforderlig forfattningstext;

15) motionen II:1286 av herr Stig-
marker m. flL.;

16) motionen II: 1287 av herrar Stdhl
och Eskel.

Utskottet hemstillde,

A) att riksdagen matte — med anled-
ning av Kungl. Maj:ts proposition nr
137 samt motionerna I:1012 och II:
1282 samt I:1014 och II: 1289 — anta

1) det vid propositionen fogade for-
slaget till féorordning angiende dndring
i férordningen den 6 juni 1968 (nr 430)
om mervirdeskatt med de &ndringar
och tilligg att ingressen, 2, 8 och 17
§§ samt anvisningarna till 10 § erholle
i utskottets hemstillan angiven lydelse;

2) av utskottet framlagt forslag till
férordning anglende #ndrad lydelse av
11 § férordningen den 1 juni 1951 (nr
442) om ritt att av riksskattenimnden
erhélla férhandsbesked i taxeringsfré-
gor;

B) att riksdagen matte avsla féljande
motioner, nimligen

1) motionerna I:992 och 1I:1256, i
vad de behandlades i detta betinkande,

2) motionerna I: 997 och II: 1260,

3) motionerna I: 1010 och II: 1279,

4) motionerna I:1011 och II: 1280,

5) motionerna I:1012 och IT:1282,

6) motionerna I:1013 och II: 1281,
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7) motionerna I: 1014 och II: 1289,

8) motionerna I:1015 och II: 1288,

9) motionerna I:1016 och II: 1285,

10) motionerna I:1017 och IT: 1283,

11) motionerna I: 1018 och I1: 1284,

12) motionerna I: 1019 och II: 1278,

13) motionen II: 1268, i vad den be-
handlades i detta betinkande,

14) motionen II: 1277,

15) motionen II: 1286 samt

16) motionen II: 1287,

i den min de icke kunde anses be-
svarade genom vad utskottet anfért och
hemstallt.

Reservationer hade avgivits enligt f61-
jande.

Skattskyldigheten fér stat och kom-
mun

1) av herrar Sitefanson (fp), Gdsta
Jacobsson (h), Lundstrém (fp), Fdll-
din (cp), Eriksson i Bickmora (cp),
Larsson i Umed (fp), Lothigius (h),
Ohvall (fp) och Bérjesson i Falkoping
(cp), vilka med &beropande av innehal-
Jet i motionerna I:997 och II: 1260 an-
sett att utskottet under punkten A 1
bort hemstilla,

att riksdagen matte anta i reservatio-
nen framlagt férslag till andring av
punkten 1 av anvisningarna till 2 §
forordningen den 6 juni 1968 (nr 430)
om mervirdeskatt;

Skattskyldigheten foér auktionsféretag

2) av herrar Fdilldin, Eriksson 1
Bickmora och Bérjesson i Falkoping
(samtliga cp), vilka ansett att utskot-
tet under punkten A 1 bort hemstilla,

att riksdagen matte anta av reservan-
terna framlagt forslag till dndring av
punkten 3 av anvisningarna till 2 § for-
ordningen den 6 juni 1968 (nr 430) om
mervirdeskatt, innebiarande bifall till
motionen IT1: 1277;

Beskattningen av konstverk

3) av herrar Stefanson (fp), Lund-
strém (fp), Fdlldin (cp), Larsson i
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Ume#a (fp), Lothigius (h) och Ohvall
(fp), vilka under &beropande av inne-
hallet i motionerna I:1011 och II: 1280
ansett att utskottet under punkten A 1
bort hemstilla,

att riksdagen métte anta i denna re-
servation framlagt forslag till dndring-
ar av 8 § och anvisningarna till 8 §
forordningen den 6 juni 1968 (nr 430)
om mervirdeskatt;

4) av herrar Eriksson i Biackmora
och Bérjesson i Falkoping (bada cp),
utan angivet yrkande;

Beskattningen av transporter till bl. a.
6land och Gotland

5) av herrar Stefanson (fp), Gdsta
Jacobsson (h), Fdlldin (cp), Eriksson
i Bickmora (cp), Larsson i Umea (fp),
Lothigius (h), Ghvall (fp) och Bdrjes-
son i Falképing (cp), vilka ansett

att utskottet under punkten A 1 bort
hemstilla,

att riksdagen métte anta i reservatio-
nen framlagt forslag till &ndring av 11 §
forordningen den 6 juni 1968 (nr 430)
om mervirdeskatt, innebirande bifall
till férslag i motionerna I: 1019 och II:
1278 angiende undantag fran skatte-
plikt for bilar, bussar och andra for
personbefordran avsedda fordon, som
transporteras mellan fastland och in-
rikes omrade utan fast landforbindelse;

6) av herr Lundstrém (fp), utan an-
givet yrkande;

Beskattningsvdrdet

7) av herrar Fdlldin, Eriksson i
Bickmora och Bérjesson i Falképing
(samtliga cp), vilka ansett att utskottet
under punkten A 1 bort hemstilla,

att riksdagen métte med bifall till mo-
tionerna 1:1010 och II: 1279 anta i den-
na reservation framlagt forslag till dnd-
ring av anvisningarna till 14 § férord-
ningen den 6 juni 1968 (nr 430) om mer-
virdeskatt;

8) av herrar Stefanson (fp), Gésta

Jacobsson (h) och Lundstrom (fp),
utan angivet yrkande;

Avdragsritten och faktureringsskyl-
digheten

9) av herrar Stefanson (fp), Gésta
Jacobsson (h) och Lothigius (h), vilka
med Aberopande av motionerna I:1013
och II:1281 ansett att utskottet under
punkten A 1 bort hemstilla,

att riksdagen maitte besluta ett tilligg
till férsta stycket av anvisningarna till
17 § férordningen om mervirdeskatt av
féljande lydelse:

»Skattskyldig som enligt reserdkning,
kvitterad avloningslista eller annan dy-
lik handling till anstilld utbetalat trak-
tamente motsvarande av riksskatte-
namnden faststillt normalbelopp éger,
i stdllet for att gora avdrag med i fak-
tura eller motsvarande handling angi-
ven mervirdeskatt betridffande kostna-
der som avses tickta genom traktamen-
tet, ratt till avdrag sisom for ingiende
skatt med ett belopp motsvarande 6 pro-
cent av traktamentsbeloppet.»

dvergdngsbestimmelserna

10) av herr Gésta Jacobsson (h),
som ansett att utskottet under punkten
A 1 bort hemstilla,

att riksdagen métte besluta ett av re-
servanten framlagt tilligg till punkt 2
av overgingsbestammelserna.

Utskottets hemstillan foredrogs; och
anforde darvid:

Herr ERIKSSON i Bickmora (cp):

Herr talman! Det utskottsbetdnkan-
de som riksdagen nu gir att behandla
ir en komplettering av varriksdagens
beslut om inférande av mervirdeskatt.
Det beslut i den frigan som riksdagen
fattade i varas innebdr att vi i dag
inte behover diskutera skatten som sé-
dan. S& langt ar fragan avgjord. Nigon
har kallat den nya skatten for Strdngs
ofullbordade, och jag kan instimma i
det omdomet, men jag 4r inte oOverty-
gad om att momsen #r nigon ljuvlig
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musik i allas 6ron. Férmodligen blir
tonsittningen ganska mollstimd hos
vissa grupper av jordbrukare och and-
ra foretagarkategorier.

Aven om huvudsatserna i detta verk
skrevs av virriksdagen stod det redan
da klart att det behovdes ytterligare
kompletteringar innan verket fick sin
urpremiiir, och det ir de komplette-
ringarna riksdagen skall beslita om i
dag. Men dven om sa sker dr jag Anda
inte sdker p& att den produkt riksda-
gen levererar i dag blir den slutgiltiga
i denna fraga.

De kompletteringar som har ansetts
erforderliga har finansministern pre-
ciserat i proposition nr 137. I anslut-
ning till den propositionen har ocksd
vickts ett 20-tal motioner med olika
dndringsyrkanden som bevillningsut-
skottet haft att behandla. Som van-
ligt har motionerna funnit foga nad
hos utskottet, med resultatet att pro-
positionen och finansministern har gatt
segrande fram Over hela linjen. Atskil-
liga av de motioner som vickts i an-
slutning till propositionen har i wut-
skottsbehandlingen féljts upp med re-
servationer som fogats till utskottets be-
tinkande, och som medansvarig i det
fallet skall jag be att litet nirmare fa
motivera nfigra av reservationerna.

En friga som aktualiserats i detta
sammanhang och som tidigare behand-
lats hir i riksdagen giller den indirek-
ta beskatiningen fér olika foretagsfor-
mer, Befrielsen for stat och kommun
frin skattskyldighet vid tillhandahal-
lande av varor och tjinster ar icke kon-
kurrensneutral mot den enskilde foére-
tagaren i de branscher det galler. Nir
stat och kommun nu far fortsatt befriel-
se 1 mervirdeskattesystemet har det
sporsmélet &nyo tagits upp i motioner,
i vilka yrkats skattskyldighet fér stat
och kommun vid tillhandahallande av
skattepliktiga varor och tjinster for att
astadkomma jamstilldhet med enskilda
foretag. Kravet pa konkurrensneutrali-
tet dr ju en av de birande principerna
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i mervirdeskattesystemet, och mot den
bakgrunden #r det forvianande att ut-
skottet inte har kunnat bli enigt med
motioniérerna pé den punkten. Reser-
vanterna yrkar bifall till motionerna.

Fran cenlern har i motioner pépe-
kats vilka komplikationer som uppstar
vid auktionsforsiljning pa grund av de
olika regler som enligt propositionen
kommer att gidlla i merviardeskattesys-
temet. Av anvisningarna till 2 § fram-
gar, att endast sidana auktionsforetag
som bildats av producenter for avsitt-
ning av deras produkter eller som till-
kommit fér sadant syfte ar redovis-
ningsskyldiga féor mervirdeskatt. I 6v-
riga fall av forsiljning fér annans riak-
ning foreligger inte skattskyldighet for
auktionsforrittaren. Detta innebir att
det for det stora antal auktionsféretag
som forrittar auktioner vid exempelvis
avveckling av jordbruksdrift inte fore-
ligger ndgon skattskyldighet.

Skattskyldig blir den for vilkens rik-
ning férsiljningen sker, alltsd uppdrags-
givaren. Komplikationerna intraffar i
redovisningen mellan auktionsféretaget
och uppdragsgivaren. Auktionsforetaget
méste som vanligt fakturera képarna
for de inropade varorna. Eftersom det
ar uppdragsgivaren som é&r skattskyl-
dig, maste denne frin den tidpunkt
nar auktionssumman inflyter redovisa
merviardeskatt. Detta forutsédtter i sin
tur att auktionsforetaget, som icke ir
skattskyldigt, om det ekonomiskt vill
skydda uppdragsgivaren pa fakturan
miste lidgga merviardeskatt pa det
klubbfista priset, ehuru man icke &r
skyldig dartill.

Problemet kompliceras ytterligare av
den hittills obesvarade frigan, huruvi-
da auktionsforetaget ens har ratt att
paféra mervirdeskatt pa sina varor.
Med nuvarande utformning av bestim-
melserna kan man verkligen fraga sig,
om sddan formell ritt foreligger for
auktionsforetaget som icke skattskyl-
digt. Drar man ut konsekvenserna av
detta kommer man kanske till det re-
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sultatet, att képaren av auktionsvaror-
na kan vigra att betala merviirdeskatt
som &dr debiterad pa detta sitt.

For att undvika de aktuella kompli-
kationerna har centern i sina motioner
yrkat att samtliga auktionsforetag skall
vara skattskyldiga. Detta yrkande har
utskottet dock inte kunnat tillstyrka.
Vi anser emellertid att de undantag
som de foreslagna reglerna innebir
kommer att skapa ett icke sa litet pro-
blem.

Om vi antar att auktionsféretaget ar
lojalt mot uppdragsgivaren och pafér
koparen mervirdeskatt pé& fakturan,
finner vi att ocksid andra komplikatio-
ner intriffar. Auktionsforetaget star
alltid kreditrisk mot uppdragsgivaren,
och denna risk kommer ocksi att gilla
for mervirdeskatten. Icke sillan intrif-
far kundférluster i dessa sammanhang,
och vid varje sidan fo6rlust far auk-
tionsforetaget dven svara for mervir-
deskatten. Om auktionsforetaget varit
skattskyldigt hade det savitt jag for-
stir haft mojlighet att avrikna mervir-
deskatten frin kundforlusten. Nu kan
foretaget faktiskt fa std4 for denna
kostnad utan avdragsritt.

Jag forstar inte varfor utskottet inte
velat undvika detta maratonkrangel ge-
nom att vidta en si relativt enkel &t-
gird som att gora alla auktionsforetag
skattskyldiga, vilket foreslagits av mo-
tiondrerna och yrkats i reservationen
2.

Reservationen 3, som handlar om
befrielse fran mervirdeskatt fér konst,
skall jag inte orda mycket om. Vid den-
na punkt har jag och herr Borjesson
i Falkoping fogat en blank reservation.
Jag 4r i stort sett nojd med de littna-
der som i detta avseende foreslagits
i propositionen.

Reservationen 5 som avser undantag
for — eller kanske snarare en likvir-
dig behandling med landet i 6vrigt —
transporter till 8land och Gotland an-
ser jag diremot har stérre riackvidd
och aktualitet. Hir kommer mervirde-

skatten verkligen att bli en merskatt.
Det blir en 6kad belastning pa fordons-
transporterna mellan fastlandet och
frimst 6land och Gotland — en be-
lastning som inte drabbar innebyggar-
na pa fastlandet pd samma sitt. Jag
kan inte finna det rimligt att riksdagen
skall besluta om en straffskatt f6r min-
niskor som rékar bo pa dessa dar eller
som vill bestka dem. S& blir emellertid
foljden om riksdagen bifaller utskottets
hemstillan pid denna punkt. Mervirde-
skatten drabbar bilar, bussar och and-
ra fordon, avsedda for personbeford-
ran, som transporteras till och fran
fastlandet. Det blir en geografisk skatt
som helt orittmitigt drabbar dessa oar
och nigon ytterligare — savitt jag nu
kidnner till giller det dven Visingso.
Merutgiften for trafiken till och fran
Gotland har beriknats till cirka 500 000
kronor och for trafiken till och fran
Oland till cirka 400 000 kronor.

Det har vickts motioner i fragan,
och jag vet att motionirerna kommer
att framféra synpunkter pid denna be-
skattning. Jag kan dérfor, herr talman,
nu inskrinka mig till att yrka bifall
till reservationen 5.

Slutligen vill jag sidga nagra ord om
reservationen 7, som géller beskatt-
ningsvirdet. Det ar utan vidare Kklart
—- vilket bevillningsutskottet ocksi er-
kinner — att mervirdeskatten kommer
att medféra besvirliga komplikationer
vid avbetalningsaffirer dir rinta och
rabatter kommer in i bilden. Enligt
anvisningarna till 14 § férordningen om
mervirdeskatt skall i vederlaget inrik-
nas avbetalningstilligg, finansierings-
tilligg, rinta och annat pristilligg som
skall erliggas av kdparen enligt avta-
let. Jamfort med kontant betalning
kommer avbetalningskontrakt att leda
till helt orimliga resultat. Dessutom
blir det omdojligt att uppritthalla kon-
kurrensneutralitet genom de olika fi-
nansieringsformer som férekommer i
sddana hir sammanhang.

Genom att rintan vid avbetalnings-
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kontrakt skall mervirdebeskattas mas-
te den framriknas i underlaget for he-
la avbetalningsperioden. Siljaren tvin-
gas alltsd pa fakturan ange ett rinte-
belopp som svarar mot riinteliget vid
avtalets ingdende. Man kan silunda vid
den tidpunkten inte ta hinsyn till va-
riationerna i ranteliget. I stillet ir det
stor risk foér att avbetalningskontraktet
gors upp med en fix rinta, d.v.s. en
rak rinta — ett system som man frin
konsumenthéll i minga andra samman-
hang riktat allvarlig och befogad kri-
tik mot.

Hur kan ett siddant system i mer-
virdeskatten gi ihop med de starka
krav som i andra sammanhang reses
pa en oOppet redovisad ridnta med an-
knytning till marknadsrintan? Jag
méiste friga utskottets talesman hur han
tror att det skall vara mdjligt att bibe-
hilla ett siddant system just har. Utan
att rikta nigon kritik mot siljarsidan
undrar jag om man inte genom ett
shdant har forfaringssidtt oppnar dor-
rar som ger mojligheter att skérta upp
képaren. Om vederbérande déiremot
finansierar képet med banklin upp-
kommer inte mervirdeskatt p& rintan.

Samma underligheter intriffar om
parterna exempelvis kommer d&verens
om forskjutningar av avbetalningslik-
viderna inom den ursprungliga avbe-
talningstiden. DA skall mervirdeskatt
inte tas ut pa tilliggsrantan, om jag
fattat ratt. Har yppar sig &nnu en méj-
lighet att kringgd bestimmelserna.
Samma verkan far ett forsiljningsavtal
som innebidr betalning med vixel pé
exempelvis tre méinader och direfter
inlésen. Den rédnta som ingir i den ur-
sprungliga vixeln blir belagd med mer-
virdeskatt. Diaremot utgdr ingen skatt
pd den rinta som utfaller efter den
tinkta inlosendagen om vixeln efter
6verenskommelse omsittes i stiillet for
att inldsas.

Herr talman! De hir anférda exem-
plen visar att atskilliga problem kom-
mer att uppstd i och med detta nya
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mervirdeskattesystem, som i manga
stycken enligt var mening har fitt en
utformning som icke ar helt korrekt.

Jag ber slutligen att fi yrka bifall
till reservationerna 1, 2, 5 och 7.

1 detta anforande instimde herr
Bérjesson i Falképing (cp).

Herr LARSSON i Umea (fp):

Herr talman! Nir riksdagen i varas
antog forordningen om mervirdeskatt
gjordes forbehdll pA en del punkter som
senare skulle behandlas. Det ir dessa
omriden bevillningsutskottet nu har ta-
git stillning till i sitt betdnkande nr 62.

De é&ndringsforslag som bygger pa
propositionen kan i stort accepteras. De
utgdér i stora delar klara forbéttringar
av de ursprungliga férslagen. De reser-
vationer som fogats vid utskottets be-
tinkande avser inga principiella skilj-
aktigheter utan ir nirmast att hetrakta
som klarligganden och frian utskotts-
majoriteten avvikande uppfattningar om
mervirdeskattens neutralitet i vissa fra-
gor.

Innan jag 6vergar till reservationerna
vill jag framféra négra synpunkter och
uttrycka nagra o6nskemdl betriffande
mervirdeskattesystemet, som kommer
att omfatta nya stora grupper av redo-
visningsskyldiga. Dirfér fordras mycket
information och jag anser att de anvis-
ningar som hittills har utsidnts #r i
knapphéndigaste laget och inte ar si
sdrskilt belysande. Det ér dessutom nod-
vindigt att besked om de dndringar som
riksdagen nu kommer att besluta sna-
rast ldmnas till de redovisningsskyldiga.
Jag kédnner till att redan nu vissa leve-
rantérer limnar anvisningar som inte
stdr i 6verensstimmelse med det forslag
som nu ligger pa riksdagens bord.

Eftersom finansministern sitter hér i
kammaren skulle jag vilja vidja till ho-
nom att han férséker klargéra systemet
for allménheten pa ett littfattligt sitt,
s att folk forstir dess innebord. Manga
inbillar sig faktiskt att detta system
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kommer att medféra nya palagor. Sir-
skilt inom mindre féretag tycks man tro
att man, i och med detta system, blir
skyldig att ta ut mervardeskatt som be-
lastar deras foretag. Det verkar som om
dessa foretagare inte helt har fattat in-
neborden i systemet utan goér jimforel-
ser med den gamla omséttningsskatten
och tror att mervirdeskattesystemet blir
en belastning f6r dem. Det &r enligt
min mening en mycket viktig uppgift
att klarldgga for allmidnheten vad mer-
vardeskatten i verkligheten innebér. Det
brister siikerligen mycket i folks upp-
fattning dirvidlag. Jag skulle tro att
man kunde vinna ganska mycket om
man kunde gbra exempelsamlingar for
olika branscher — i den mén det &r
mojligt — och alltsi med praktiska
exempel belysa hur systemet fungerar.

Herr talman! Jag 6vergar nu till att
beréra nagra av de reservationer som
ar fogade vid utskottets betinkande. I
reservation 1 kommer vi reservanter in
pa frdgan om konkurrensneutralitet vad
betréffar skatten. Vi har dir foreslagit
att iagtexten utformas si, att garantier
fas for att stat och kommun jamstills
med det 6vriga néringslivet nar det gil-
ler att tillhandahdlla skattepliktiga va-
ror.

Vi reservanter anser att utskottsmajo-
ritetens forslag inte garanterar att man
far full neutralitet i detta fall. Jag vill
inte péastd att utskottsmajoriteten inte
har menat att skatten skall vara neutral
— det tror jag vi dr helt ense om —
men det giller att utforma bestdmmel-
serna sa att det klart framgar att skatten
inte fir anvindas i konkurrenssyfte och
snedvrida konkurrensférhillandena.

I reservationen 3 har vi begirt en
klarare bestimmelse om att nir konst-
verk siljs av upphovsmannen transak-
tionen skall vara skattefri. Utskottsma-
joritetens uppfattning synes gi ut pa
detsamma, men de anvisningar som
finns till 8 § kranglar till férhallandena
en hel del. Om man skall f6lja dem far
man gransfall och besviirliga avvigning-

ar. Reservanternas forslag skapar inte
svartolkade grénsfall utan ger en klar
anvisning om de fall di konstverket
skall vara befriat fran skaltepaligg. Re-
servanterna #r hirvidlag i gott sillskap,
eftersom tvi statliga utredningar tidiga-
re har velat ha en sidan ordning och
framlagt forslag till lagtext hirom.

I reservationen 5 behandlas fragan
huruvida skatt skall utgd pa transport
av motorfordon for personbefordran till
och fran omréden som saknar landfor-
bindelse med fastlandet. Majoriteten
hénvisar till principerna for skatt, men
detta resonemang kan inte vara hallbart.
Hir ror det sig ndmligen om ett helt
nytt skattepaligg, som dr geografiskt be-
gransat pa ett sddant sitt att det drabbar
invdnarna i en viss del av landet. Fra-
gan har naturligtvis mycket stor bety-
delse, framfor allt for Gotland och
Oland. Foér Gotland giller det i varje
fall cirka 500 000 kronor om éret och
for Oland omkring 400 000 kronor. For
Olands vidkommande rittas forhéllan-
dena till nér bron blir firdig, men det
méiste vara nigot galet nidr man forst
ligger merviardeskatt p& en transport
och sedan, di4 kommunikationerna for-
béttras, medger en latinad. Detta ar ett
skonhetsfel som skulle kunna undan-
réjas. Det dr visserligen ingen stor fra-
ga, men det dr en friga om rittvisa for
de minniskor som bor i ett sidant om-
ride att de inte har nigon valméjlighet.

Utskottsmajoriteten hénvisar till de
féorhandlingar om frakttaxenedsittning
som pagar. Nir utskottet behandlade det-
ta drende var det emellertid inte klart
huruvida avtal skulle kunna triffas, och
jag vet inte om det har skett senare.
Detta problem berér for 6vrigt ett helt
annat omrade in mervirdeskatten, ndm-
ligen de totala transportkostnaderna for
Gotland, och dem kan man inte géirna
blanda in i detta sammanhang.

Herr talman! Med det anférda ber jag
att fa yrka bifall till reservationerna 1,
3 och 5, som ir fogade till utskottets
betdnkande.
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Herr LOTHIGIUS (h):

Herr talman! Vi 4r vil alla pi det
klara med att nar férordningen om mer-
virdeskatt antogs av riksdagen i viras
var den inte fullindad i hela sin ut-
formning. Riksdagen gjorde vissa for-
behill om fornyad prévning, och det
var vil ocksd underférstitt att nya fra-
gor skulle komma upp som fordrade en
justering; det vore vil ganska mérk-
virdigt annars nir det giller en s stor,
svar och oprévad friaga, som riksdagen
med relativt kort varsel gav sig i kast
med.

Bevillningsutskottet gjorde ocksi en
del forbehall och anmirkningar i kan-
ten, som dess utmirkta kansli och dess
ledaméter efter att ha brottats med fra-
gorna tillstillde riksdagen och Kungl
Maj:t. Regeringen har i huvudsak pa
dessa grunder #&stadkommit en férénd-
ring, som medfért att vi slipper en del
av de tidigare oformligheterna. Detta
ar gladjande. Aktstycket 4r emellertid
fortfarande icke helt tillfredsstéillande;
detta vittnar de ménga reservationerna
om.

Jag vill genast tilldgga, i rittvisans
namn och #dven for att inte fi herr
Brandts argument over mig i detta av-
seende, att det inte gar att uppnd en
fullindning av detta Atrdvirda mer-
virdeskattesystem. Fortfarande kommer
den praktiska verkligheten att visa pi
direkta felaktigheter och uppkomna
orittvisor som — och di vinder jag
mig till finansministern -— man i finans-
departementet borde vara lyhérd for
och soka ratta till i framtiden. Gors
inte detta, kommer folkets rost att gora
sig hérd hir i kammaren i form av in+
terpellationer och motioner av riksda-
gens ledamoter.

Jag tar sd upp nigra anmirkningar
mot innehéallet i propositionen och be-
villningsutskottets betinkande. Det gil-
ler férst konkurrensneutraliteten mellan
4 ena sidan stat och kommun och &
andra sidan enskilda. P& detta beskatt-
ningsomrade stills stat och kommun i
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en mera gynnsam situation dn enskilda
féretag och minniskor. Visserligen ger
mervirdeskattesystemet en nagot bittre
situation an vad omséttningsskatten
medgav tidigare, men detta fritar inte
regeringen och den socialdemokratiska
majoriteten i utskottet fran ansvaret for
de orittvisor som systemet dr belastat
med.

Till den drade talesmannen f6r utskot-
tet, herr Brandt, vill jag siiga: Ni tycker
mycket om blandekonomi. Det talas ofta
om samarbete mellan staten och nérings-
livet och om enskilda foretags méjlighet
att konkurrera med staten pa lika vill-
kor, men ni ger inte enskild verksamhet
nagon mojlighet att komma i jaimboérdig
stillning med stat och kommun, vilka i
olika former blivit allt svarare konkur-
renter till annan verksamhet. — Med
detta yrkar jag bifall till reservationen
nr 1.

Jag ansluter mig till reservationen
nr 3 angiende beskattningen av konst-
verk. Dagens forslag dr nagot bittre in
nu nir omsittningsskatten giller. En
konstnir kan helt slippa betala mervir-
deskatt, och han gér det dven nir han
siljer sina verk genom kommissionir.
Men — och detta dr visentligt — den
unge konstniren, som dnnu icke blivit
kind och som saknar erfarenhet och en
kundkrets som kinner honom personli-
gen — eller konstniren som inte kan
ordna sina utstdllningar sjalv — diskri-
mineras darfor att hans konstverk maéste
betinga ett hogre pris. Det dr mycket
mojligt och #dven synnerligen troligt,
att kunden drar sig for att betala detta
hogre pris. P4 den konstnidrens alster
laggs sdledes merviardeskatt, medan
andra konstnirer pa grund av sitt sitt
att arbeta, eller kanske pd grund av att
de har vana vid sddana saker, kan slip-
pa att ta ut mervirdeskatt pa sina arbe-
ten. Jag anser alltsi att det ar fullt befo-
gat att yrka bifall till reservationen nr 3
i detta stycke.

Jag skall inte, herr talman, argumen-
tera liinge betriffande reservationen nr
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5, da jag forstar att denna kommer att
uppta en stor del av dagens debatt. Men
dar i vart land, som genom mervirde-
skatten rakar i sidmre transportekono-
miskt ldge, borde enligt mitt f{6rmenan-
de befrias fran siddan skatt. Det ir, an-
ser jag, att ligga ytterligare borda pa
dessa kommuners och enskilda minni-
skors axlar, och det ir en dalig lokali-
seringspolitik att ddr utkriva skatt. Bide
minskliga, allméinpolitiska, miljépolitis-
ka och i viss man ockséd militiarpolitiska
skil tycker jag talar for detta.

Jag kan forsta att det finns ledaméter
i kammaren som #r betinksamma infor
forslaget att befria Gar frdn skatt. De
kanske kan fraga: Varfor skall inte ock-
s4 Norrland som har si stora avstind
befrias? Gor man en beridkning Over
kostnaderna {6r transporterna till de dar
det i allménhet giller, visar det sig att
dessa blir mycket hogre an de kostna-
der de langa avstinden medfér for
Norrland. Jag yrkar diarfor bifall till re-
servation nr 5.

Till sist vill jag, herr talman, yrka bi-
fall till reservation nr 9. Hir 4r jag litet
forvanad over att mina kamrater i ut-
skottet inte uppmirksammat det stora
krangel som kommer att uppstid om man
inte kan foérenkla den besvirliga faktu-
reringsgingen som de anstilldas trakta-
mentskostnader innebdr. En anstilld
drabbas inte av mervirdeskatten, men
beskattningsvirdet i friga om rumshyr-
ning och servering uppgér till 60 pro-
cent av vederlaget inriknat skatt. Man
forstar vilken oerhort smafuttig pap-
persexercis som kommer att uppsta for
resande och for hotell- och restaurang-
niringen med denna mingd av bokfor-
da sméakostnader. Vi har i vart land en
traktamentsordning som alltmer utfor-
mas efter riksskattenimndens anvis-
ningar. LAt oss darfor forenkla det hela
si att skattskyldig, som till anstalld ut-
betalar traktamente motsvarande av
riksskattenimnden faststillt normalbe-
lopp, dger gora ett generellt avdrag sé-
som fér ingdende skatt med 6 procent

av traktamentets belopp. D4 slipper man
den besvirliga dokumenteringen, vilket
blir till gagn for alla parter. Jag tror
inte heller att finansministern kommer
att forlora pa ett sidant férfarande. Sy-
stemet dr betydligt mera praktiskt.

Herr talman! Hirmed har jag gitt ige-
nom mina yrkanden pa varje enskild
punkt.

Herr BRANDT (s):

Herr talman! Mervirdeskatten A&r
ingen litthanterlig materia. Detta kons-
taterade bevillningsutskottet redan i va-
ras nir propositionen behandlades. Som
man tidigare hir sagt fann utskottet den
gangen att propositionen innehéll atskil-
liga speciella problem som vi inom ut-
skottet pa4 den korta tid som stod till
forfogande inte ansig oss nojaktigt kun-
na besvara. Utskottet enades di om att
hos Kungl. Maj:t hemstilla om en Over-
syn av dessa problem. Vi riknade med
att vi, om Kungl. Maj:t snabbehandlade
arendet, skulle kunna ligga fram en pro-
position till hosten och att merviirde-
skatten skulle kunna trida i kraft p
nyéret. Det var alltsd fraga om ett be-
stallningsarbete.

Atskilliga motioner om #dndringar av
propositionen inkom liksom om olika
tolkningar av densamma. Det forelag
dven diverse skrivelser fran organisatio-
ner och sakkunniga med 6nskemil och
tolkningar. Det gillde bl. a. hamnarnas
stallning i systemet, fartyg och deras ut-
rustning, krigsmateriel, annonser, konst,
transporter och begagnade bilar. Det
kanske viisentligaste var forslag om énd-
ring av Overgingsbestimmelserna och
méjligheterna att eliminera retroaktiva
verkningar av mervirdeskatten.

Vi konstaterar nu inom utskottet med
tillfredsstillelse att alla de fragor som
utskottet gjort hemstiillan om blivit ndj-
aktigt besvarade.

Far jag forst understryka att alla par-
ter varit ense om att mervirdeskatten
bor fa en sa generell rickvidd som moj-
ligt och att undantagen darfér ovillkor-
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ligen méste bli f4. SAvil allménna skatte-
beredningen som departementsutred-
ningen betonade detta kraftigt, och inom
utskottet har vi varit helt eniga om den-
na friga. Jag vill dirfor understryka att
eventuella presumtiva motionirer inte
bor géra sig nagot besviar med att i
fortséittningen komma med yrkanden
om undantag, ty hiirvidlag torde utskot-
tet komma att visa kalla handen.

Men ett undantag har riksdagen redan
beslutat om. Det giller som bekant be-
gagnade bilar, men dir férelag speciella
omstindigheter med vilka vi nu inte be-
héver syssla.

Det intressanta med mervirdeskatten
ar att det med hinsyn till avdragsritten
fér ingiende skatt i regel dr fordelakti-
gast att tillhéra systemet. Redan i varas
yrkade motionirer att iven hamnverk-
samheten skulle bedémas som skatte-
pliktig och de allminna hamnarna som
skattskyldiga. Nu féreligger nya motio-
ner och skrivelser om skattskyldighet
fér Dbl a. agenter, auktionsforetag och
koncerners moderbolag; man énskar li-
beralare regler for deras frivilliga in-
tride som skattskyldiga. Sadana fram-
stillningar 4r i sjilva verket ovanliga
fér oss inom bevillningsutskottet.

Med anledning av dessa motioner er-
inrar utskottet om sitt #indringsférslag
till varpropositionen, varigenom Kungl.
Maj:t skulle f4 fullmakt att medge skatt-
skyldighet fér andra tjéinster &n de i for-
ordningen sirskilt angivna skatteplikti-
ga. Men detta fir inte ske med mindre
dn att man tar hénsyn till viktiga prin-
ciper. Utskottet understryker ater att
forutsittningen skall vara att det giller
verksamhet av sirskild ekonomisk bety-
delse med hog ingdende skattebelastning
och utan mdéjlighet till avdrag fér ingé-
ende skatt. Dirtill bor det finnas en all-
mén enighet om fordelarna av ett sidant
intrdde inom hela det ifrigavarande
verksamhetsomradet. Intridet bor inte
heller f& utnyttjas temporirt — det
skall inte vara néigot hit och dit eller in
och ut i systemet.

Fredagen den 29 november 1968

Med dessa begriansningar, som riksda-
gen redan har antagit, kan det inte for-
svaras — siger vi inom utskottet — att
gora alla sddana verksamheter skatte-
pliktiga didr det férekommer en ingé-
ende skatt, Men péverkar skatteskirp-
ningen de ekonomiska frutsittningarna
fér verksamheten eller leder mervirde-
skatten till mera patagliga snedvrid-
ningar av konkurrensférhillandena kan
det vara skil att medge intride, fram-
héller vi och anser oss dirmed ha be-
svarat motionerna i denna del.

Betriffande mervirdeskatten giller nu
att stat och kommun 4r undantagna fran
skatt for verksamhet som avser att till-
godose egna behov, dock inte om verk-
samheten bedrivs i bolagsform. Denna
bestimmelse Gverférdes fran den nuva-
rande allminna omsidttningsskatten pa
forslag av sivil allméinna skattebered-
ningen som departementsutredningen. I
fraga om merviirdeskatten har dock be-
stimmelsen kompletterats med en regel
som innebidr att om verksamheten inte
uteslutande tillgodoser egna behov skall
den del dérav som avser annat in egna
behov beskattas.

I den proposition som nu ligger pa
riksdagens bord féreslas dirjimte —
vilket utskottet tillstyrker — att statens
jarnvigars befordran av varor, postver-
kets befordran av varor i diligensrorel-
sen samt dess befordran av postpaket
och gruppkorsband alltid skall anses
som yrkesmissig och sdlunda vara skat-
tepliktig. Vi tycker detta borde ricka
{or att tillfredsstiilla motionirerna och
avstyrker darfér motionerna.

Herr Lothigius frigade varfér social-
demokraterna inte vill ge det enskilda
néaringslivet nigon chans. Det ar vil
#nda vil starkt formulerat. Denna be-
staimmelse dr si lingt det ar méjligt ut-
formad si, att den skall bidra till att
skapa lika konkurrensméjligheter. Men
kanske man inte ir beliten fAnda.

En annan punkt pa vilken utskottet
begiirt ett fortydligande #r beskattning-
en av konst. Enligt det forslag som vér-
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propositionen inneho6ll #r mélningar,
litografier, etsningar och dylikt samt
skulpturer undantagna nir konstniren
— jag anvinder detta ord i stallet for
det krangliga ordet upphovsmannen —
pA annat sitt dn butiksmissigt eller i
samband med utstillning séljer varan
eller nir den uttages eller importeras
av honom eller for hans rikning. Den-
na bestimmelse var inte heller jag be-
laiten med utan ville girna att Kungl
Maj:t sag over den.

Nu foéreslds ju en utvidgning av un-
dantagsbestimmelserna for konstverk.
I anvisningarna till 8 § forklaras att
med butiksmiissig forsédljning inte av-
ses nir konstniren »sjilv anordnar ut-
stillning och sjdlv uppbér betalningen
av kopare». I sidana fall 4r alltsi for-
sidljningen skattefri. Daremot ar det bu-
tiksmiissig f6rsdljning om han siljer
egna konstverk »i lokal som stadigva-
rande anviindes for forsiljning och som
dr skild frAn hans bostad eller ateljé».

Ingen i utskottet har proponerat att
konsthandeln skall vara befriad fran
merviardeskatt. Vi anser, att om for-
sidljningen sker pa samma sitt av konst-
nirerna som av konsthandeln, si skall
ocksa forsiljningen beskattas p4 samma
sidtt — det ar vil ganska rimligt. Man
kan da inte géra kulturpolitiska bedom-
ningar, hur behjirtansvirt det &n vo-
re. Vad man vill férhindra ir, att dven
den reguljira konsthandeln gar fri. Vi
anser att propositionens férslag elimi-
nerar det problem som utskottet redovi-
sade i viras. Det drar ocksd pa ett batt-
re sitt upp grinsen mellan & ena sidan
den butiksmissiga och dirmed jamfor-
liga forsiljningen och & andra sidan
konstnirens egen forsiljning. Vi kan in-
te finna att motiondrernas och dirmed
reservanternas forslag skulle ge konst-
nirerna bittre férméner #n proposi-
tionen gor.

Det bor observeras att enligt forsla-
get dven kommissiondrerna och kom-
missiondreras huvudman ir skattskyldi-
ga for forsiljning i kommission, om

kommissioniiren bedriver sin verksam-
het inom landet. Kommissionér, som pé
en utstillning siljer konstnidrens verk
féor dennes rikning, blir alltsd skati-
skyldig for utforsidljningen utan av-
dragsriitt {6r ingdende skatt, eftersom
konstniren inte dr skattskyldig. Vi tror
inte att reservanternas forslag skulle
medféra nigra péatagliga fordelar for
konstnirerna. Enligt vad jag erfarit ver-
kar det ocksi som om konstnirerna
skulle vara ritt belitna med den ut-
formning som forslaget fatt; de rdknar
med att kunna ordna sin forsidljning
utan att oskiligt drabbas av mervirde-
skatt.

I en centerpartimotion tas frigan om
avbetalningsaffirerna upp. Vi bestri-
der inte att det hirvidlag kan bli tolk-
ningssvarigheter vid tillimpningen. Si-
kerligen hade vi sluppit ifrin en del
av dessa svarigheter, om allménna skat-
teberedningens och departementsutred-
ningens forslag hade f5ljts och det alltsi
inte blivit som det nu foreslagits, nim-
ligen att man far vilja antingen kon-
tantmetoden eller bokféringsmetoden,
dvs. faktureringsmetoden. Det beslot
riksdagen i strid mot tidigare utred-
ningsférslag. Nu har man emellertid
detta val, och det kommer siikerligen
att skapa kringel. Om man riaknar bort
avbetalningsriintan och drojsmélsrén-
tan, dr det vil ganska uppenbart att det-
ta gynnar avbetalningshandeln pa kon-
tanthandelns bekostnad. P4 samma sitt
férhaller det sig med kassarabatterna.
Det erkinner ocksi reservanterna.

Men detta ir en sak. Nu vet man inte
vilken redovisningsmetod som kommer
att bli den dominerande — kontant-
metoden eller faktureringsmetoden. Vi
anser att detta sporsmal idr si om-
fattande, att man inte utan vidare kan
besluta en #ndring; forst bor man fi
nagon erfarenhet av hur det hela ut-
faller. Dessutom torde man inte girna
kunna ta stidllning hirvidlag férrin
man gjort sirskilda undersékningar om
hur betalningsvillkoren kommer att {or-
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dndras efter det att skatten triitt i kraft.
Vi anser alltsi att sporsmaélet ir for-
tjint av uppmirksamhet men att vi bér
avvakta erfarenheterna fran skattens
tillimpning innan vi vidtar nagra ind-

ringar.
Jag har, herr talman, list atskilliga
foredrag, refererade i facktidningar,

om hur képmin, hantverkare och and-
ra blir informerade. Det tycks vara go-
da radd om hur de skall anpassa sig till
det nya systemet. Jag tror dirfor att
farhdgorna pa denna punkt ir Over-
drivna, men vi far vil avvakta och se
hur det hela utvecklas.

Om avdragsritten och fakturerings-
skyldigheten har det ocks& avgivits re-
servationer. Fér att man skall f4 gora
avdrag for ingdende skatt — och det
ir ju finessen med mervirdeskatten —
kravs att skatten styrks med faktura el-
ler jamforlig handling. Det ar klart att
det kommer att véalla mycket besvir
och kriangel inom vissa verksamheter.
Men det dr departementschefen pa det
klara med, sdger han, och om erfarenhe-
terna visar att de prakiska oldgenheter-
na blir betydande ar han beredd att om-
prova frigan — detta uttalande avser
nirmast hotell- och restaurangbransch-
en.

Nagra hogermotionirer hemstiller att
skattskyldig skall ha ritt till avdrag
for ingaende skatt med 6 procent av till
anstilld utbetalt traktamente. Man skul-
le da slippa ifran dokumenteringsskyl-
digheten, och detta skulle bli till gagn
for bade sidljare och koépare, menar
motionirerna. Utskottsmajoriteten har
ingen anledning att forringa svarighe-
terna; siikerligen blir det kringel och
pappersexercis om avdrag skall kunna
goras for kost och logi till de anstill-
da. Men hir giller det — det bor kan-
ske understrykas — rena levnadskost-
nader, och frigan ir om dessa skall fa
avdragas. D4 man inte kan overblicka
konsekvenserna av niagon annan ord-
ning b6ér man dven i detta fal avvak-
ta erfarenheterna av lagstiftningen.
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Jag har redan ndmnt att férslaget in-
nebir att statens jarnvigars och vissa
av postverkets transporter blir skatt-
pliktiga. I ovrigt foreslis endast den
dndringen att en del transporter i sam-
band med renhillning undantas fran
beskattning.

Det har i hégermotioner yrkats att
transporter av bl. a. personbilar och
bussar mellan omrade utan fastlandsfor-
bindelse och fastlandet skall befrias
fran skatt. Menar motionirerna da att
ocksa transporter till Visingso, till Ly-
sekil och Fiskebickskil eller till en hol-
me utanfoér Askersund dit man fraktar
folk for sommarfester skall befrias fran
skatt? Vilken omfattning skulle denna
befrielse erhalla om riksdagen bif6ll
motionerna? Yrkandet avser nirmast
trafiken pad ©Oland och Gotland, men
konsekvenserna av ett sidant undan-
tag har man inte penetrerat.

Motionerna pekar pa att mervirde-
skatten kommer att férdyra transporter-
na till dessa tva 6ar. Men nu bygger man
ju en bro till ¥land, och nir den ar far-
dig bortfaller problemet for Olands del.
Vad Gotland betridffar har det ju mel-
lan staten och vissa gotlindska trafik-
foretag slutits ett avtal som syftar till
en tillfredsstillande transportférséri-
ning for ligsta mojliga kostnad. Avsik-
ten ir att dstadkomma en nedsiittning
av biljettpriset for personer bosatta pa
Gotland. Vi far hoppas att Gotlands tra-
fikproblem pa detta sitt skall bli 1osta
i ett storre sammanhang, och utskottet
har darfor inte varit bereit att tillstyr-
ka motionerna. Det var nigon som sa-
de att det hir skulle vara friga om
en kostnad p& en halv miljon kronor.
Savitt jag forstdr har man di riknat in
alla transportkostnader. Men hir gil-
ler det ju endast persontrafiken och
detta bara f6r gotlinningar.

Herr talman! Jag borjade med att
framhélla att ett av de visentligaste
onskemdlen i riksdagens hemstillan till
Kungl. Maj:t i viras avsag Gvergings-
bestimmelserna, och det hade tillkom-
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mit darfor att vi var medvelna om att
overgangen i elt sa komplicerat system
som detta med nodvindighet maste bli
besviirlig. Vi har nu kunnat konstatera
att departementschefen gjort en upp-
mjukning av bestimmelserna och att
han féreslar betydande littnader i jam-
forelse med de ursprungliga reglerna.
Anda tror vi inte pa en {riktionsfri
overgang; det lir vara alldeles omdj-
ligt aft astadkomma i ett sa kompli-
cerat system. Men skulle systemet trots
allt leda till stotande beskattningsef-
fekter sa kan ju Kungl. Maj:t utnyttja
sin dispensritt saval enligt varuskatte-
forordningen, vilken fortfarande giller,
som enligt mervirdeskatteférordningen.
Det bor da vara mdéjligt att astadkom-
ma en sa friktionsfri och mjuk ¢ver-
gang som vi alla onskar.

Jag skall, herr talman, néja mig med
denna genomgang och yrkar bifall till
bevillningsutskottets forslag.

llerr LOTHIGIUS (h) kort genmiile:

Herr talman! Herr Brandt bérjade
med att siiga att nu far det vara slut pa
undantagen, nu skall inte motionirer
hir i kammaren gora sig besvir i fort-
siittningen. Hela systemet idr sa vil ge-
nomarbetat att det inte 4r nagon mening
med att ta upp ytterligare {ragor i detta
sammanhang. Och han tillade att be-
villningsutskottet kommer att avstyrka
och kammaren kommer att avsla sddana
motioner.

Jag forstar inte hur man kan uttrycka
sig pa det viset da man vet att systemet
som sadant inte #r fullindat. Finans-
ministern sjalv har ju hér och var ut-
trycki den meningen att man bér prova
och se hur det hela fungerar och under
sadana forhallanden finns det vil en
viss osiikerhet. Likasi har ju utskottet
bitritt borgerliga motioner, t.ex. hé-
germotionen i fraga om flygfotogen som
man hade glomt bort. Allt detta visar
att man inte har uppnétt ndgon full-
dndning av detta skattesystem, utan att

det siikert far goras en hel del revide-
ringar i fortséttningen for att systemet
skall bli acceptabelt.

Nej, herr Brandt, konkurrensmojlig-
heterna i detta sammanhang ér inte lika
for stat, kommun och enskilda. De af-
farsdrivande verken los kommunerna
och staten som gor upphandlingar for
sin egen verksamhet far i vissa fall en
férménsstallning i forhillande till den
enskilda féretagsamheten, sivida de inte
ombildas till bolag; bolag i kommunal
form eller dylikt ir ju skattskyldiga.
Men om de inte dr bolag foreligger inte
skattskyldighet, och dir{ér blir alltsa
deras situation gynnsammare dn de en-
skildas.

Vad betriffar konstverken skulle man
ju kunna astadkomma rittvisa genom
att det {6r konstverk i alla sammanhang
skall erldggas mervirdeskatt. Men nir
man har kringlat till det hela pa sitt
som nu skett, maste det vara mera rit-
linjigt att ta bort mervirdeskatten pa
konstverk. Vi kommer inte ifrdn att de
unga konstnérerna, som inte har for-
utsittningar att ordna utstillningar, far
sina konstverk belagda med mervirde-
skatt, dirfor att dessa siljs i andra
hand. K6paren kommer da att f& betala
ctt hogre pris for dem och det blir
kanske mer attraktivt {6r honom att i
stiillet s6ka upp konstniirer i deras egen
verkstad eller att bestka utstillningar
som konstnirerna sjilva haller.

Det dr klart att man kan ga forbi
hela problemet, men vi kommer som
sagt inte ifrdn att det blir svarigheter
{6r dessa unga konstnéirer.

Herr ERIKSSON i
kort genmiile:

Herr taliman! Utskottets talesman, herr
Brandt, anférde inga nya och mera vi-
gande synpunkter i sitt inldgg hir, och
jag har diarfor inte sirskilt stor anled-
ning att ta upp diskussionen pa nytt.

Herr Brandt gick ganska snabbt forbi
fragan om auktionsféretagen och rintan
och framholl att utskottet inte bestrider

Bickmora (cp)
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att det kan bli problem och tolknings-
svarigheter och att detta ocksa ir vad
utskottet har sagt i sitt betinkande. Jag
dr helt 6verens med herr Brandt om att
det forhaller sig sd, men jag tror att om
man hade gatt motionirerna till métes,
hade man dstadkommit en béttre 16sning
av dessa friagor #n den utskottet star
for.

Herr talman! Jag ber att fi vidhalla
de yrkanden jag stallt.

Herr BRANDT (s) kort genmiile:

Herr talman! Nir jag talade om att
det inte nu bor géras nagra mer undan-
tag sd var jag medveten om ait det si-
kert kommer motioner om omprovning-
ar och #dndringar av mervirdeskatten
och att vi ocksa torde fa vara med om
att bifalla sidana motionsyrkanden.

Alla som tillverkar en vara och sa att
siga siljer den till sig sjalva for att
tillgodose egna behov ér ju befriade
frin skatt. D4 kan man {raga sig varfor
inte stat och kommun ocksi skall vara
det. Det har dnd& inforts en regel om
beskattning av vad stat och kommun
tillverkar fér andra behov in sina egna,
och ldngre kan man vil inte striicka sig,
om inte stat och kommun skall forsittas
i elt simre lige in andra, vilket vore
orimligt.

De som motionerat om skattebefrielse
for konstverken har velat sld vakt om
konstnirernas intressen, men nu anlade
herr Lothigius en annan synpunkt, nim-
ligen att det skall féreligga lika kon-
kurrensméjligheter f6r konstniirerna och
konsthandeln. Detta ir ett helt nytt
perspektiv p& frigan. Konstnirerna blir
mycket liberalt behandlade i de be-
stimmelser som nu skall inforas.

Herr LOTHIGIUS (h) kort genmile:

Herr talman! Jag maste riitta till det
senaste som herr Brandt yttrade. Vad
jag ville framhalla var att det konstverk
som den unge konstniren siljer genom
en kommissionir eller konsthandel dir-
for att han inte har férméga att ordna
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forsiiljningen pa annat sitt kommer att
kosta mera eftersom det beliggs med
nmervirdeskatt. Daremot klarar sig kun-
den fran denna skatt om han viiljer den
andra vigen och képer direkt av konst-
niren.

Herr OHVALL (fp):

Herr talman! Jag kunde ha ndjt mig
med att instimma i herr Larssons i
Umed yrkanden, men eftersom jag &r
motionir da det giiller fragan om skatt-
skyldigheten fér stat och kommun vill
jag anligga nagra synpunkter.

Utskottets socialdemokratiska majori-
tet som star for skrivningen pépekar att
frdgan behandlats redan tidigare och att
framstillningarna d&a avslogs. Det for-
hallandet att sporsmalet behandlats ti-
digare har emellertid inte pa nagot siitt
Oovertygat oss om att vi har fel. Kon-
kurrensneutraliteten bdr uppritthillas
mellan olika foretagsformer. Riksdagens
revisorer har ocksa tagit upp denna
fraga och framhallit betydelsen av ett
konsekvent fasthallande vid konkurrens-
neutraliteten, detta bl. a. darfér att den
ir ett medel att stimulera féretagseko-
nomisk effektivitet inom den statliga
sektorn. Naturligtvis kan precis samma
skil anfoéras nidr det giller den kom-
munala sektorn.

Jag tycker att det hirvidlag pa sikt
foreligger en viss risk for otillborlig
strukturpaverkan. En speciell skattefa-
vor for kommunerna kan litt resultera
i att foretag skapas, vilkas existenshe-
rattigande skulle vara hogst tvivelaktigt
utan denna skattefavor.

Vi dr medvetna om att cffekten av
skattebefrielsen blir nigot mindre i
mervirdeskattesystemet én i det tidigare
allminna varuskattesystemet, dirfér att
avdragsritt inte foreligger for den icke
skattskyldige. & andra sidan fir saken
storre praktisk betydelse éin den hade i
det allminna varuskattesystemet, efter-
som det skattepliktiga omradet nu ir
storre.

Utskottet argumenterar mot sjofarts-
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styrelseus skrivelse om skattefrihet for
isbrytare och vissa sjométningsfartyg
och skriver pa s. 34: »Utskottet anser
sig inte kunna tillgodose styrelsens 6ns-
kemal. Fragan giller nimligen endast
staten tillhériga fartyg. En upprikning
av anslagen pa grund av beskattningen
ar med hédnsyn till de skattskyldigas in-
tressen enligt utskottets mening en biétt-
re 16sning iin undantag fran skatteplikt.»
Ja, jag delar den uppfattningen; och
utifran de synpunkterna borde utskottet
ocksd ha tillstyrkt forslaget i var mo-
tion.

Herr talman! Jag yrkar bifall till re-
servationen 1 i bevillningsutskottets be-
tinkande nr 62.

Herr BORJESSON i Glémminge (ep):

Herr talman! Efter detta meningsut-
bhyte mellan talesmin fér utskottet och
for reservanterna vill jag siga nigra
ord om de motioner som vi fran Kalmar
Iin och Gotland har vickt angaende ut-
tagande av mervirdeskatt p4 personfo-
rande fordon pa firjor och batar till om-
raden som saknar vigférbindelse med
fastlandet. Fér oss som #r bosatta inom
berérda omriaden har denna fraga gans-
ka stor betydelse.

Mellan Oland och fastlandet fraktas
ungefir 400 000 bilar per ar, och be-
triffande gotlandstrafiken roér det sig
troligen och 80 000-—90 000 bilar. En
ganska stor del av dessa fordon tillhér
den bofasta befolkningen pd 6arna. Det
har kanske fragats i utskottet varfor vi
inte har undantagit turisterna. Ja, vi
motionirer har diskuterat den saken,
men vi har funnit att en sidan anord-
ning skulle féora med sig en del oprak-
tiska konsekvenser.

Vidare har utskottets talesman hir
undrat om det som vi féreslagit skall
gilla ocksa Ovriga trakter i landet utan
vagférbindelse med fastlandet. Ja, mo-
tionens och reservationens yrkande gar
ut pa att lagforslaget skall avse alla sa-
dana fall dir befolkningen méiste vid-
kiannas extra kostnader for att komma

over till fastlandet. Sedan finns det hir
i landet en stor mingd vattendrag déir
statens viigverk star for transporterna.
De dr da intagna i det allméinna vigvi-
sendet och befriade fran mervirdeskatt.
Inte heller forekommer det nagon over-
skeppningsavgift.

Kniickfragan i detta sammanhang ar
emellertid att bilskatten uttages efter
samma normer pa Oland och Gotland
som pa fastlandet, trots att man pa dessa
oar maste, sisom herr Larsson i Umeéa
och andra reservanter framhallit, be-
grinsa sin korning i vanliga fall till
6arna. Sia fort oObefolkningen vill ut-
nyttja vagnitet pa fastlandet, som man
fir vara med om att betala genom den
allminna bilskatten, tillkommer en
fraktkostnad for firden oOver vattnet.
Detta ar skiilet till att vi anser det orik-
tigt att nu ligga merviirdeskatt pa dessa
kostnader.

Utskottet har som ett av sina motiv
for att avstyrka forslaget om befrielse
fran mervirdeskatt pa transporter till
Oland anfért, att oligenheterna for
Oland elimineras genom att arbetet med
byggandet av Olandsbron nu péabdrjats.
Man skulle dirigenom kunna fia den
uppfattningen att dessa oligenheter
skulle ha eliminerats redan i och med
paborjandet av bygget, men det torde
nirmast vara friga om en misslyckad
formulering. Oligenheterna kan sjilv-
fallet inte vara eliminerade {6rrin bron
blir fiirdig pa hosten 1972.

Jag tycker att det vore mer konse-
kvent att gora det uttalandet att det nu
med hinsyn till pabérjandet av ett bro-
bygge, som avser att ge fri transport
over sundet hosten 1972, inte finns skil
att infora en ytterligare avgift for den
tid som aterstar.

Betriiffande Gotland, som vil kommer
att fi sina sirskilda talesmin under de-
batten, menar utskottet att trafikpro-
blemet skall 16sas genom ett sirskilt av-
tal, som syftar till att astadkomma en
tillfredsstillande trafikférsorjning till
ligsta mojliga kostnad. Detta forefaller
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mig vara en mycket flytande malsiitt-
ning. Vad avses med denna tillfredsstil-
lande transportférsorjning for Gotland
enligt detta avtal och vad innebir dennsa
ligsta mojliga kostnad {or Gotland? Det
vet vi ingenting om, och det star inte
heller nagot om det i utskottets betin-
kande. Man kidnner inte till vad avtalet
komer att innebéra i praktiken och man
vet inte heller om det motsvarar vad got-
linningarna sjilva anser vara en till-
fredsstiillande trafikforsoérjning till ligs-
ta kostnad.

Utskottet anser att det av praktiska
skil skulle vara besvirligt att undanta
de aktuella transporterna fran skatten
och framhaller att man inte heller av
principiella skil hor gora ett sadant un-
dantag. Jag tror att de foretag, som dri-
ver trafiken i friiga, med hinsyn till att
skatten for dem utgar med si ojidiuna be-
lopp, i praktiken kommer att avrunda
dessa till jimna femtiodringar och kro-
nor i stillet for att ligga pa exakt den
foreskrivna procentsaisen.

Reservanterna understryker liksom vi
motioniirer att det ir skiligt med be-
frielse fran mervirdeskatt f6r transpor-
ter av bilar fér personligt bruk 1ill och
fran dessa omriden. Jag tror att ocksa
utskottsmajoriteten i sitt innersta ger
bade oss och reservanterna ritt. Man har
emellertid #nda inte velat tillstyrka {6r-
slaget.

Utskottets talesman herr Brandt si-
ger att det ror sig om ett sammanlagt
belopp pa 500 000 kronor for alla trans-
porter. Jag skulle tro att han dirvid syf-
tade endast pi transporter av personfo-
rande bilar, tv skulle det vara friaga om
kostnaderna for alla transporter, bleve
det vil helt andra summor.

Herr talman! Jag ber att fi yrka bi-
fall till reservationen 5.

I detta anférande instimde herr Ham-
rin i Kalmar (fp).

IHerr BORJESSON i Falkoéping (cp):
Herr talinan! Jag har begiirt ordet en-
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dast for att nagot kommentera reserva-
tionen 2, som ror auktionsforetag.

I den av varriksdagen antagna for-
ordningen om mervirdeskatt har skatt-
skyldigheten fér auktionsféretag regle-
rats i punkt 3 av anvisningarna till 2 &.
Av bestimmelserna framgar att endast
sidana auktionsféretag, som bildats av
producenter for avsittning av deras pro-
duktion eller som tillkommit f6r sidant
sylfte, ar skattskyldiga till merviirde-
skatt. 1 ¢vriga fall av forsiiljning pa auk-
tion for annans rikning féreligger icke
skattskyldighet for auktionsférrittare.
Om man pa auktion {orsiljer vara,
som utgdr omsiiitningstillgdng eller an-
nan anliggningstillgang &n byggnad i yr-
kesmiissig verksamhet, blir den skatt-
skyldig for vars rikning forsiljningen
sker.

For ett stort antal auktionsforetag be-
stir den huvudsakliga verksamheten i
att forriitta auktioner vid avveckling av
lantbruksdrift och rérelse — i synnerhet
lantbruksauktionerna har stor omfatt-
ning. I sidana fall &r uppdragsgivaren
skattskyldig. I auktionsuppdraget ingar
att auktionsféretaget for uppdragsgiva-
rens rikning svarar fér alla arrange-
mang kring auktionen, t.ex. annonse-
ring och tryckning av katalog samt an-
stiiller ropare. Enligt avtalet med upp-
dragsgivaren skall auktionsforetaget re-
dovisa auktionslikviden till uppdrags-
givaren omedelbart. Detta giller vid
kontant redovisning, men vanligen redo-
visas auktionslikviden till uppdragsgi-
varen inom nio respektive tolv méana-
der riknat frin auktionstillfillet. Auk-
tionsféretagen brukar i sin tur limna
koparna pa auktionen — det giiller auk-
tioner som avser yttre 16sore samt le-
vande och déda inventarier — sex mé-
naders kredit. Det ir i regel auktions-
foretagen som star hela kreditrisken.
Auktionsforetagen fakturerar i eget
namn koparna for de inropade varorna.

Till grund for beridkning av merviirde-
skatten kommer att ligga auktionspro-
tokoll. Vissa inventarier heliggs emeller-
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tid icke med mervirdeskatt. Nar det gil-
ler auktioner dir bade inre och yttre
16s6re forekommer maste auktionsfo-
retaget uppriitta tva auktionsprotokoll:
ett for déda och levande inventarier som
beliggs med merviirdeskatt och ett for
de inventarier som icke beliggs med
medvirdeskatt. Auktionsforetagen far
vid fakturering till képarna pa fakturan
ange inropspriset och pa detta utgiende
mervirdeskatt. Nar tidpunkten for redo-
visning till uppdragsgivaren intrider
skall auktionsforetaget till uppdragsgi-
varen utbetala hela summan enligt auk-
tionsprotokollet — efter de avdrag for
provision, annonsering o. d. som kan fa
goras — jamte uttagen mervirdeskatt.

Uppdragsgivare ir skattskyldig —
icke auktions{éretaget — och redovisar
mervardeskatten till uppbérdsmyndig-
heten. Det adr alltsd uppdragsgivaren
som skall géra det, men auktionsfore-
taget skall till uppdragsgivaren redo-
visa mervirdeskatten, som skall grun-
da sig pa auktionsprotokollet. Auktions-
foretaget far efter mervirdeskattens in-
forande inte bara svara for sjilva
kundkrediterna utan dven sti kredit-
risken fér mervirdeskatten. Icke sillan
uppkommer forluster pa auktionsfére-
tagets fordringar hos koéparna. Genom
att auktionsforetag icke dr skyldigt att
erligga mervirdeskatt kan det icke
ske nagon justering av den till upp-
dragsgivaren utbetalade och av denne
redovisade mervirdeskatten. Det dro-
jer vanligen flera ar innan likviderna
frén en auktion helt inflatit.

Férutom de kundférluster som upp-
kommer fir alltsi auktionsforetaget
diven svara for de forluster som upp-
kommer genom att mervirdeskatt har
erlagts for dessa. Om auktionsféretaget
hade wvarit skattskyldigt hade skatten
i enlighet med mervirdeskattesyste-
mets utformning bort f& avriknas i si-
dana fall dar kunden icke hade erlagt
ikviden.

Jag har mycket svart att forsti ut-
skottsmajoritetens resonemang nir den

anfor att dven om en sddan l6ésning
— d.v.s. att ta med auktionsforetagen
sdsom skattskyldiga inom mervirde-
skattesystemet — skulle vara mojlig,
méaste den leda till skattetekniska své-
righeter. Vari bestdr dessa svarighe-
ter? Jag tycker tvirtom det borde in-
nebira vissa fordelar att ta med des-
sa foretag i systemet. Det forekommer
ganska ofta att auktionsféretagen far
gora upp avbetalningsplaner for lik-
vidernas erliggande. Hur gir det med
mervirdeskatten for dessa? Genom att
auktionsforetagen icke ir skattskyldiga
uppstar problem i samband med kund-
forluster som skulle elimineras om des-
sa foretag vore inbegripna i systemet.
Samtidigt blev det en bittre redovis-
ning, eftersom man kunde ta hinsyn
dven till sidant som jag tidigare nimnt
— avbetalningsplaner o. d.

Visserligen har utskottsmajoriteten
varit vilvillig i sin skrivning och gjort
gillande att man bor viinta och vinna
erfarenheter innan man vidtar nagon
idndring. Dirmed har det stillts i utsikt
att en 4ndring kan komma till stand,
om oligenheterna ir av det slaget att
de motiverar detta. Eftersom alla skil
talar for att auktionsforetagen borde
vara inbegripna i systemet, hade jag
onskat att man redan nu skulle fore-
taga sddana kompletieringar av anvis-
ningarna till 2 §, att auktionsféretagen
blev skattskyldiga for den del av verk-
samheten vilken avser auktionsférsilj-
ning av varor som i uppdragsgivarens
namn 4r skattepliktiga.

Herr talman! Med det anforda ber
jag att fa yrka bifall till reservationen
2 vid bevillningsutskottets betinkande
nr 62.

Herr GUSTAFSSON i Stenkyrka (cp):
Herr talman! Jag har begirt ordet
for att berora motion II:1278 — ILi-
kalydande med motion 1:1019 — som
idr en fyrpartimotion och har under-
tecknats av representanter for centern,
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socialdemokraterna, folkpartiet och ho-
gern.

Motionen giller en friga som upp-
statt i samband med tolkningen av
bestimmelserna angdende transport av
vara eller féormedling av siadan tjinst.
Dessa bestimmelser innebdr att bilar
som medfors pa resa 6éver havet, bl a.
till och fran Gotland, kommer att be-
liggas med mervirdeskatt. Detta har
varit ganska Overraskande for motio-
nirerna, eftersom den nuvarande om-
sittningsskatten inte ber6ér denna tra-
fik. Trafikens omfattning har i viss
mén belysts av herr Bérjesson i Glom-
minge, men jag vill nimna att vad be-
traffar Gotland omfattar transporterna
arligen ungefir 82 000 personbilar och
200 bussar. Transportkostnaderna ror
sig om cirka 5 miljoner kronor per
ar. Den tinkta mervirdeskatten skulle
siledes uppgé till drygt 500 000 kronor
enbart fér gotlandstrafiken.

Det bor ocksd framhallas att kostna-
derna i denna trafik redan forut ir ho-
ga. Kostnadstrycket betingas vil inte
framst av att det dr si linga avstand
— det ar ungefir 10 mil fridn Gotland
till den nirmaste kusten pa fastlandet
och 14,5 mil till den mest frekventerade
hamnen, Nynishamn — utan dérav att
det ror sig om vatten, som numera har
blivit mer och mer skiljande pa grund
av den utveckling som landkommuni-
kationerna har undergatt. Oar 4r mer el-
ler mindre handikappade pé trafikom-
radet, eftersom det av naturliga skil
inte kan liggas vigar, jarnvigar eller
broar till dem nir alltféor mycket vatten
skiljer. Inte heller finns det avgiftsfri
firja till den region som hir avses.

Kostnaderna nir en gotlinning vill
anvianda sin bil pa fastlandet uppgir
till maximalt 448 kronor, om vi riknar
med en familj bestiende av tvd vuxna
och tre barn over 12 ir. Det giller nam-
ligen inte bara att 16sa personbiljetter,
utan man maste ocksd 16sa biljett for
bilen.

Hir i riksdagen och inom olika ut-
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redningar har det praktiskt taget inda
sedan ar 1945 diskuterats hur man skul-
le kunna bringa ned deita héga kost-
nadstryck. Vid 1963 ars riksdag utta-
lade sammansatta stats- och tredje lag-
utskottet i ett utlatande med anledning
av motioner att principen innebiran-
de att staten skall limna ekonomiskt
stod »sa alt kostnaderna for gods- och
personbefordran mellan Gotland och
fastlandet blir i huvudsak lika med
kostnaderna for transport per jirn-
viig med motsvarande trafikstandard pa
strickor av samma lingd» bor fortjina
beaktande och #Agnas vederbérlig upp-
mirksamhet.

1 stallet intraffar nu att genom den-
na extra mervirdeskatt ytterligare péa-
lagor liggs pa gotlandstrafiken. Enligt
min mening innebir det en indirekt be-
skattning av Gotlands handikapp, och
det ar som nigon tidigare talare sa-
de — att ligga sten pa borda. Den som
vill resa med sin bil, 1t oss sdga till
Malmé eller Haparanda kan goéra det
utan att betala moms. Han kan till och
med ta med sig bilen pa firja och resa
till Finland och {till Danmark, dir den
ovriga kontinenten ligger oppen for
honom, utan att betala moms for bilen.
Det dr bara om man reser till Got-
land som man drabbas av moms.

For Oland giller ocksa skattskyldig-
het, men den kommer att férsvinna —
som herr Borjesson i Glomminge har
pApekat — i och med att bron till
Oland, som vi hoppas, ar fardig &r
1972, For Gotland skall den emellertid
bestia. Vem kan for Ovrigt garantera att
inte uttaget av denna skatt si sméning-
om kommer att 6ka? Jag vill inte an-
vinda nfgra hirda uttryck, men min
mening ir att detta 4r en orittvisa.
Dessutom #4r det oklokt att behandla
Gotland s&. Vi skall komma ihig att
o6n andi ir en del av den svenska fa-
miljen och att de minniskor som bor
dir inte bor behandlas som négra styv-
barn.

Utskottsmajoriteten anfor bl a. att
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motiondrernas forslag, vilket innebir
att Gotland i skattehiinseende jimstills
med det 6vriga landet, skulle vara stri-
dande mot principerna fér mervirde-
skatten. Detta uttalande anser jag myc-
ket diskutabelt. Hir har t. ex. talats om
konkurrensneutralitet; hur kommer det-
ta forslag att verka i det avseendet?
Man kan givetvis ocksd stilla sig fra-
gan: Vad kommer det att bli fér mer-
virde pa en bil diarfor att den fraktas
frin Gotland till fastlandet eller vice
versa? Jag kan inte se att motionsfor-
slagets innebérd strider mot principer-
na fér mervirdeskatten.

Utskottets majoritet anfor vidare, att
ett prelimindrt avtal slutits om got-
landstrafiken. Pa vilket séitt man me-
nar att den organisationsfriga det gil-
ler kan kopplas samman med den skat-
tefraga vi hir diskuterar, framgar inte
klart av utskottets skrivning. Foér det
forsta har fragan om mervirdeskatten
icke diskuterats i samband med de
férhandlingar som f{oérts. For det andra
méiste utskottsmajoriteten hir ha blivit
felinformerad. Det forslag till bildandet
av en s. k. trafikdelegation som disku-
terats har icke undertecknats av ex-
empelvis Gotlands lins landsting, vars
representant herr Svensson i Stenkyr-
ka, som ju inte &r okdnd i denna kam-
mare, vid forhandlingarna 4r den ende
fértroendevalde som kan anses repre-
sentera konsumentintressen fér hela
Gotland. Inte heller har forslaget an-
tagits av de tre hamnkommumernas
fullmiktigeforsamlingar, eller avtalsut-
kastet undertecknats av Rederi AB Got-
land, som foér nirvarande handhar sjo-
trafiken.

Négot avtal foreligger siledes inte,
och kan helt enkelt inte foreligga, ef-
tersom forhandlingarna #4nnu péagar.
Jag tycker emellertid att fragans ak-
tualitet undersirykes av den uppvakt-
ning som som gjordes hiromdagen for
statsminister Erlander och statsradet
Krister Wickman av representanter for
Fackliga centralorganisationen inom

sydostra omradet, d.v.s. Kalmar, Ble-
kinge och Gotlands lin, som bakom sig
har cirka 75000 LO-anslutna medlem-
mar. Man framférde darvid synpunk-
terna, att gotlandstrafikens problem
méiste 16sas pa ett sidant sitt, att on
ges samma stidllning som riket i ovrigt
med hénsyn till kommunikationskost-
naderna.

Jag vill fér min del betona att det i
ridande lige, med de ganska omtaliga
férhandlingar som pagir, har wvarit
olyckligt att utskottet har kopplat sam-
man dessa tvd helt skilda fragor. Vad
skall férhandlarna tro? Innebir ut-
skottsmajoritetens skrivning att staten
i detta fall skall ge med den ena han-
den och ta tillbaka med den andra, eller
vad 4r meningen? Jag tror att vi nu ris-
kerar att forhandlingarna kan komma
att stranda i avvaktan pa att man far
klarhet i skattefrigan,

For min del har jag svart att tro att
syftet med inférandet av mervirde-
skatten kan ha varit att himma utveck-
ligen for en geografiskt starkt avgrin-
sad del av landet. Om inte si har varit
avsikten, méiste det vara mojligt att
undvika ett siddant resultat. Det finns
olika vigar att gd. Man kan géra en
skatteteknisk tolkning, som innebir att
Gotland i detta hinseende likstilles
med o6vriga delar av landet. Men det
enklaste siittet att ordna saken &r att
bifalla den féreliggande reservationen
nr 5 av herr Stefanson m. fl, till vil-
ken jag, herr talman, ber att fi yrka
bifall.

1 detta anforande instimde herr Ar-
weson (s).

Herr NORDGREN (h):

Herr talman! Bevillningsutskottet
har bade i ett foregiende och i forelig-
gande betinkande behandlat mervirde-
skatten och dirmed sammanhiéngande
problem liksom flera motioner som jag
jamte andra ledamoter undertecknat
och inlamnat.
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Nigra av motionerna har tillstyrkts
och jag uttalar min och mina med-
motionédrers tacksamhet for detta. Jag
tinker di i forsta hand pi motionen
nr II: 1282 angéende flygfotogen, vilken
klart tillstyrkts av utskottel. Jag tinker
likaledes pa motionen nr II:1290 an-
gldende dispensrcgeln betriiffande avtal
som triffats fére den 23 oktober 1968.
Utskottet betonade i det féregidende be-
tinkandet, att de foreliggande bestim-
melserna skall tolkas sa, att t.ex. for-
hojd bilaccis icke skall utgd 4 i mo-
tionen berérda leveranser. Diiremot har
utskottet inte ansett sig kunna tillstyr-
ka t.ex. vir motion II:1285. I denna
tar vi upp ett problem som bl a. drab-
bar en av vara byggnadsbranscher och
darigenom medverkar till att {6r kon-
sumenterna {érdyra de redan i méinga
fall héga hyrorna.

Enligt propositionen och de utsiinda
broschyrer och informationer som vi
har fatt betonas att utgingsliget for
6vergingen till mervirdeskattesystemet
var att omliggningen inte skulle inne-
bara nagon egentlig skidrpning av kon-
sumtionsbeskattningen. Den allm#nna
varuskatten skall avlésas av en mer-
virdeskatt av samma hoéjd. For viss
skattepliktig omsiittning géller vissa re-
duceringsregler, bl. a. fér byggnads- och
anldggningsentreprenader och andra
tjianster avseende fastigheter m. m. Hér
utgér beskattningsvirdet 60 procent av
vederlaget inklusive skatt. For vissa ar-
beten finns ocksid kompletterande re-
duceringsregler, diar beskattningsvirdet
utgoér 20 procent av vederlaget inklusi-
ve skatt. Utan dessa kompletterande
regler skulle skattemissig férdel kunna
uppstd fér dem, som i egen regi —
det giller t.ex. stat och kommuner —
utfér sddana arbeten. Konkurrensneu-
traliteten i beskatttningen skulle inte
tillgodoses.

Reduceringsreglernas  procentsatser
har beridknats som ett genomsnitt av
de i arbetena ingdende materialen for
att man skall f4 samma beskattningsef-
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fekt som vid den nu gillande allmiin-
na varuskatten, dir endast det ingien-
de materialet beskattas och inte sjil-
va arbetet.

Bland de arbeten som i férordningen
hénférts till 60-procentsregeln ir male-
riarbeten sivil vid nybyggnadsarbeten
som vid reparationsarbeten. Den sta-
tistik som finns over siddana arbeten
visar att dir ingiende material inte
uppgar till mer 4n 17—25 procent. Det
ar darfér skiligt att maleriarbeten av
denna art hinfors till 20-procentsre-
geln. Foérutom att kostnaden genom
overgangen till merviardeskatt okat for
méleriarbeten inom byggnadsfacket har
ocksd konkurrensneutraliteten A4sido-
satts just som herr Lothigius tidigare
pipekat hir i kammaren. Stat och kom-
muner har i denna bransch liksom i
en del andra branscher — jag erinrar
om tvitteribranschen och konfektions-
branschen — blivit fritagna frin be-
skatining om de s& att siga arbetar it
sig sjdlva. Detta dr enligt min uppfatt-
ning inte konkurrensneutralitet.

Jag har hir, herr talman, flera exem-
pel pad hur mervirdeskatten férdyrar
just mAlningsarbeten och dirmed pro-
duktionen av savil smahus som stérre
fastigheter. Jag skall inte trétta kamma-
ren med att dra alla dessa exempel utan
vill bara nimna ett par siffror som ir
grundade pd anbudssummor och exakt
berikning.

Vid ett arbete som utférts pd smihus
uppgar nu gillande omsittningsskatt till
cirka 21 000 kronor. Vid mervirdeskat-
tens genomf6rande bli beskattningen
61 000 kronor, d.v.s. en foérdyring av
produktionen med cirka 4,1 procent.
Ett annat fall giller en stérre byggnad.
Diar uppgir omsittningsskatten till
8 766 kronor — om vi skall vara exakta.
Mervardeskatten blir hir 37 237 kro-
nor, en fordyring pa 4,9 procent.

Jag har flera exempel, men jag skall
som sagt inte trétta kammarens ledamo-
ter med dem. De exempel jag givit ta-
lar sitt ganska tydliga sprik: resulta-
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tet fér konsumenten blir inte detsam-
ma vid mervirdeskatt som med nu-
varande omsittningsskatt. Enligt pro-
positionen skulle mervirdeskatten av-
I6sa oms#ttningsskatten utan att for-
orsaka hogre kostnader fér konsumen-
ten. Dessutom skulle den inte bidra till
att skapa orittvisa konkurrensférhal-
landen. Foér den bransch jag hir be-
rort — madleribranschen — blir det
faktiskt raka motsatsen: en férdyring
av byggnadsproduktionen p& mellan 4
och 5 procent for malningsarbetena. Li-
kasd kan det bli en snedvridning av
konkurrensen inom den branschen.

Herr talman! Om man sdsom utlovats
hade kunnat skapa o6kad réttvisa och
samtidigt begrinsa hyresstegringarna
genom att tillimpa 20-procentsregeln pa
méaleribranschen skulle dessa olidgenhe-
ter ha kunnat undvikas. Inte minst
med tanke pd konsumenterna borde ut-
skottet ha kunnat kosta pa sig att till-
styrka i nimnda motion framfért for-
slag. Jag hoppas pa justering i fram-
tiden!

Jag skall inte ta upp ménga fler fra-
gor. Den snedvridna konkurrensen, som
jag redan har behandlat, giller inte ba-
ra maleribranschen utan ocksi bl a.
tvitterier. Har har man inte tagit ste-
get fullt ut och gjort reglerna konkur-
rensneutrala. Diremot har man gjort
ett ganska mirkligt undantag, som jag
tilliter mig ifrdgasitta om det ar rik-
tigt i all synnerhet med tanke pi att
man inte girna vill géra undantag. Det
gialler konstverken. Om jag gar till en
silversmed och ber att fi ett vackert
silverarbete utfort beliggs detta med
mervirdeskatt. Gors motsvarande arbe-
te av en konstnir i ett enkelt plat-
material eller liknande och utstilles
t.ex. i sammanbindningsbanan vilket
ju ofta sker och ar konstndren sjilv
nirvarande och siljer konstverket, ir
det befriat frdn mervirdeskatt. For
det forsta ar detta inte rittvist respek-
tive konkurrensneutralt mot silversme-
den, for det andra uppkommer — enligt

vad som bekriftats i olika sammanhang
nir vi haft informationer med experter
fran finansdepartementet — en mingd
svara gransdragningsproblem.

Eftersom finansministern nu har kom-
mit in i kammaren vill jag stdlla en di-
rekt fraga till honom. Forst vill jag
piminna om dagens datum — det ir
den 29 november, som alla vet. For at-
skilliga minader sedan skickades det ut
till praktiski taget samtliga {oreta-
gare och niringsorganisationer en utom-
ordentligt bra, littfattlig och vilskri-
ven broschyr fran finansdepartementet
— det lilla vita hiifte pa vars framsida
det stir »MOMS» flera ginger. Vidare
har vi i t. ex. SHIO utarbetat filmband,
stomféredrag och sékt informera fore-
tagare och medlemmar i vira organi-
sationer om hur de skall bokféra och
redovisa mervirdeskatten. Den 1 ja-
nuari 1969 skall bestammelserna trida
i kraft, och i dag beslutar riksdagen &t-
skilliga saker som tyvirr inte stim-
mer 6verens med de bestimmelser och
vad som stir i den broschyr som vi
erhillit och som finansdepartementet
har skickat ut till cirka 350 000 méin-
niskor.

Jag skulle giirna vilja fiasta finans-
ministerns uppmirksamhet pa hur svart
det kommer att bli for foretagen — i
synnerhet fér de bortit 150 000 nya
skattskyldiga som tidigare inte berorts
av omsittningsskatten och silunda in-
te har nagon erfarenhet av att redovi-
sa sidana skatter — att nu i julbrddskan
sitta sig in i de nya, nu beslutade
6vergangsbestimmelserna. Jag har till-
latit mig att lamna in en enkel friga
till finansministern — jag vet inte om
finansministern vill svara pd den nu
eller pa torsdag — huruvida finansmi-
nistern #r beredd att medverka till att
den nu delvis inaktuella broschyren
kompletteras eller att en ny broschyr
omgéende utges, s& att vi verkligen hin-
ner — om inte forr s under julhelgen
— ta del av de nya bestimmelserna. I
annat fall dr det uteslutet att foretagen
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skall kunna klara detta. Det ir vil
en rimlig begiran att vi fir denna in-
formation omgdende, i synnerhet som
vi enligt propositionen skall utféra det-
ta arbete utan nigon som helst ersitt-
ning i fortsittningen.

Herr forste vice talmannen oOvertog
ledningen av férhandlingarna.

Herr GUSTAFSON i Goteborg (fp):

Herr talman! Det finns anledning att
uttala sin tillfredsstillelse i stort med
den proposition vi i dag behandlar. Den
innebidr betydande f{érbéttringar. Det
ar visserligen beklagligt, som herr Nord-
gren nyss papekade, att dessa dndringar
kommer si sent, men de innebir sidana
forbittringar, att vi nog alla tycker att
det dr bittre att de kommer nu 4n att
de inte kommit alls. Men jag vill givetvis
ocksd understryka vikten av att en in-
formation kommer ut si snabbt som
mojligt.

En av de reservationer som fogats till
betinkandet 4r av principiell natur; det
giller reservationen om statens och
kommunernas behandling — de &6vriga
reservationerna giller mer avvignings-
fragor. Eftersom de olika frigorna be-
Iysts av herr Larsson i Umed och herr
Ohvall, skall jag inte nidrmare gi in
pa dem annat dn nir det giller fragan
om konstverk, i vilken jag sjdlv 4r mo-
tiondr.

Vi har ansett att nar man nu gér un-
dantag for konst, si dr det rimligt att
gora den grinsdragningen, att forsalj-
ningen blir skattefri nir konstniren
sjalv forsiljer sina alster, vare sig det
sker i hans egen ateljé eller p4 en ut-
stidllning, under det att forsidljningen i
den kommersiella handeln skall vara be-
lagd med mervirdeskatt. Det anser vi
vara en riktig grinsdragning, och den
har forst skatteberedningen och sedan
den speciella utredningen angdende
mervirdeskatten fastnat for. Det dr ock-
s4 den grinsdragning som foérordas i
motionerna och reservationen.

Fredagen den 29 november 1968

Det {inns anledning att framhiila, att
det nya forslaget dven i detta avseende
innebir en forbittring, bl. a. sa till vida
att konstnidrerna nu tycks bli befriade
fran redovisningsskyldighet. Jag har en
del forbindelser med konstnirer, och
jag vet, att nir konstnidrerna fatt blan-
ketterna for deklaration till omsitt-
ningsskatt, s& har manga av dem blivit
helt fortvivlade; dels dr blanketterna
inte direkt avsedda f6r konstnirlig verk-
samhet, dels dr konstnidrerna inte alls
vana vid att fylla i sidana blanketter.
Hirvidlag blir det allts& en forbittring.
Det har nu ocksi sagts, att man pa
grundval av de nya bestimmelserna kan
vidta vissa arrangemang som goér att
konstnirerna kan bli befriade fran mer-
virdeskatt. Vi anser att den linje som
anvisas i motionerna hade varit en re-
nare och bittre linje. Jag har velat siiga
detta som motivering for motionerna
och reservationen.

Chefen for finansdepartementet, herr
statsridet STRANG:

Herr talman! Jag skall bara si kort-
fattat som mdjligt svara pa herr Nord-
grens direkta friga. Den broschyr som
utgivits av finansdepartementet — jag
vill gdrna passa pd att tacka for alla de
komplimanger som strétts 6ver forfatta-
ren och departementet f6r den — har
vissa Oppna punkter med hinsyn till att
riksdagen i varas begirde att Kungl
Maj:t nirmare skulle utforma vissa de-
taljer i mervirdeskatten. Jag har haft
svart att hitta naigonting som skulle
kunna ge skidl for herr Nordgrens pa-
staende att broschyren i dag &r felak-
tig. Om jag sétter mig och granskar den
noggrant kan jag kanske mdjligen finna
nagot avsnitt som skulle behéva en kom-
plettering, men det 4r i s& fall ytterst fa.
Jag kan snabbt gi igenom punkterna i
utskottsutlitandet.

Utskottet har tillstyrkt en férindring
ndr det giller skatten pa begagnade bi-
lar. Det 4r en fraga som ror bilprodu-
center, I detta land har vi ett par styc-
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ken sidana; de vet om detta. Dessutom
ror frigan bilimportérerna; de vet ock-
s& om detta, eftersom jag personligen i
samband med att Kungl. Maj:ts forslag
utformades forde férhandlingar med de-
ras organisation.

Nir det giller konstverk har vi gatt
med pa viss utdkning av skattefriheten.
Detta var en punkt som ocksd holls §p-
pen i den broschyr som distribuerades
till allminheten. Denna utvidgning inne-
bir egentligen inte nigonting annat dn
att skattefrihet utdver vad som tidigare
foreslogs nu ocksi skall gilla di konst-
niren utstiller sin produkt i en lokal i
anslutning till sin ateljé eller i ndgon an-
nan lokal dir han sjilv svarar foér for-
siljningen och tar upp betalningen. Jag
tror inte detta kommer att innebéra né-
gon komplikation vid tillimpningen.
Skulle konstnirerna vara tveksamma
och borja betala in skatt till statsverket
p4 saddan forsiljning, s4 far de snabbt
tillbaka sina pengar. Men naturligtvis
kan man understka om det inte gir att
ge denna fraga en allmin publicitet. Jag
tror att risken for missforstdnd hir ir
timligen obetydlig, eftersom detta 4r en
sddan dir fraga som det dr populirt att
kommentera i dagspressen och pé andra
sitt. Dessutom har ju dven konstnirerna
sina organisationer som har mdjlighet
att informera sina medlemmar.

Fragan om flygfotogenen — hir har
utskottet inte tillstyrkt nagon férand-
ring utan snarare foreslagit ett fortydli-
gande — berdr inte heller allminheten,
i varje fall inte i nigon péataglig ut-
strickning. Forutsittningen for att fra-
gan skall bli aktuell &r att det &r friga
om jetflyg. De bolag som héller sig med
privata jetplan dr si pass insatta i dessa
diskussioner att jag inte tror att man har
anledning att siga att de gar miste om
erforderliga informationer.

1 &vrigt har ju utskottet avstyrkt en
rad motioner. De avstyrkta motionerna
kan ha sitt historiska intresse men har i
praktiken inte sirskilt stort intresse for
den breda allminheten, i varje fall inte

nir det ir friga om tillimpningen av
skattebestimmelserna.

Utvidgningen av skattefriheten for de
utlindska annonsérerna har méihiénda
sitt intresse for en begriansad grupp, och
jag tror att man kan férmedla informa-
tion till den gruppen ocksd, si att det
inte behdver uppsta nigra missforstind
pa den punkten.

Overgangsbestimmelserna har redan
kommenterats offentligt d4 propositio-
nen lades pa riksdagens bord och kom-
mer vil att kommenteras ytterligare in-
fér den begrinsade grupp av affirsmin
for vilka den frigan ar aktuell.

Jag tycker saledes att herr Nordgren
overdriver nir han presenterar den ut-
sinda broschyren som i visentliga drag
missvisande och siiger att den tarvar en
rad korrigeringar. Jag kan inte fatta att
si #r fallet. I den man dnskemal om né-
gon komplettering framkommer f4 vi vil
undersdka om den dr noédvindig och
forsoka effektuera den.

Med detta tror jag mig ocksd ha be-
svarat den fraga som har stillts till mig
och som skulle besvaras senare. Om ve-
derborande fragestillare blir missrik-
nad dver att jag inte kommer med nigot
svar far han vil, hoppas jag, ndja sig
med den deklaration jag limnat hir i
dag.

Jag skulle, eftersom jag ser nigra vér-
derade ledaméter av kammaren som re-
presenterar Gotland ivrigt lyssnande pa
mig hir, kanske ocksi sidga nigonting
om det problem i fraga om Gotland
som tagits upp i detta sammanhang. Det
har ju varit den stora debattfrigan i
dag. Vi har inte velat gora avsteg fran
den generella tillimpningen av skatte-
belastningen pa befraktning av gods, ge-
nom att géra undantag for bilarna. Jag
tycker att sjilva argumentationen for ett
sddant undantag haltar ganska visent-
ligt.

Vid sidan om denna diskussion fors
emellertid for nirvarande en debatt
mellan kanslihuset och kommunerna p
Gotland om ett specialstod f6r Gotlands
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rikning, inte ddrfér att det ar dyrt att
frakta personbil fér dem som &nskar
semestra pa fastlandet och rikar bo pa
Gotland utan snarare dirfor att det blir
en férdyring i friga om de viktigare
transporterna, vilken kan vara fértjant
av beaktande. Dessa fsrhandlingar 4r in-
te slutférda. Det 4r trepartsférhandling-
ar, dir icke allenast staten och kommu-
nerna utan #dven trafikbolaget Gotland
kommer in som part i overliggningarna.
Men om jag inte dr felunderrittad fore-
ligger det i princip en 6verenskommel-
se mellan staten och Gotlands kommu-
ner, idven om det inte r riktigt klart i
avseende pi det privata fraktféretaget.
Men i det avseendet kommer férhand-
lingarna att fortsiitta. Jag skall inte fore-
gripa férhandlingarnas resultat, men det
ar friga om ett ganska viisentligt stod
till gotlinningarna, ett stdd som jag tyc-
ker att man kan motivera fran helt and-
ra utgingspunkter in dem som reser-
vanterna haft nir de velat justera mer-
virdeskattesystemet.

Herr NORDGREN (h) kort genmiile:

Herr talman! Jag har beundrat herr
finansministern i manga avseenden och
inte minst nu med tanke pa det snabba
svaret. Jag tackar hjirtligt fér det. Det
var vil rekordsnabbt. Det inldmnades
fér nigra minuter sedan och jag har fatt
svar redan nu.

Jag konstaterar ocksi med tillfreds-
stillelse att finansministern i varje fall
i nigon man delar min uppfattning, att
det i detta sammanhang kan finnas sa-
ker som behéver kompletteras och jag
hoppas att vi snarast mdjligt far sidana
kompletteringar.

Jag var inte si hard som finansmi-
nistern ville géra gillande, da han sade
att jag skulle ha sagt att broschyren
var felaktig. Vad jag sade var att den
p& vissa punkter #r inaktuell. Dessutom
ar en del punkter, vilket finansministern
sjilv betonade, utelimnade med tanke
p& det beslut som vi skall fatta nu.
Nér vi har fatt informationer fran fi-
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nansdepartementets experter — jag har
sjalv varit med — har det stillts en del
frigor fran olika branscher inom ni-
ringslivet, och d4 har tyvirr inte vare
sig finansdepartementets experter eller
vi andra kunnat fi full klarhet t.ex. i
den friga som finansministern nyss
niémnde, ndmligen betriffande reklam-
branschen. Vidare ir vissa grinsdrag-
ningsfrigor betriffande byggnadsbran-
schen svérl6sta vad betriffar entrepre-
nader. Detsamma giller konstverken,
varom vi skall besluta i dag. En annan
fraga gilllde facktidskrifter. Aven betrif-
fande vissa serviceyrken sisom inom
hotell- och konditoribranschen befanns
det vara ganska svirt att tolka om de
skulle beliggas med mervirdeskatt eller
inte.

Vad betriffar alla dessa fragor har
det sagts att riksskattenimnden kommer
att efter dagens beslut utfirda nirmare
bestimmelser. Men vi har faktiskt bara
en minad pa oss att lira in dessa be-
stimmelser. Det ir dirfér hég tid, herr
finansminister, att om m#éjligt fi en
kompletterande information utéver den
vi redan fatt, och det hoppas jag herr
finansministern medverkar till.

Herr FRANZEN i Trikumla (cp):

Herr talman! Jag har begirt ordet for
att ge min mening till kinna om vad
utskottet skrivit i anledning av motio-
nerna 1:1019 och II: 1278.

Samtliga gotlandsrepresentanter, oav-
sett parti, har motionerat om att mer-
vardeskatt inte bor utgd pa transport
av bilar, avsedda for personbefordran,
mellan omride utan fast landférbindel-
se och fastlandet. Vi har inte som fi-
nansministern sade begiirt littnad da
det giller godsbefordran utan det giller
enbart transport av bilar avsedda for
personbefordran. Nir vi gotlinningar
tar in personbilarna p& riksvignitet
miste vi betala dubbel skatt; det dr en
gammal kind sak som jag inte nu skall
ta upp. Betriffande godsbefordran drab-
bas ju gotldnningarna sirskilt hart, ef-
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tersom frakterna mellan Gotland och
fastlandet #dr hogre #dn frakterna pé
fastlandet. Merviardeskatten kommer allt-
sd att bli betungande fér gotlinningarna
dven da det géller godset, men vi har
som sagt inte framfért nigra krav hir-
vidlag.

Jag skall be att fi pdminna om reser-
vanternas och utskottets forslag. Enligt
reservanterna bor lagtexten lyda pa f6l-
jande sitt: »— -— —— transport av vara
till eller fran utlandet, transport av mo-
torfordon, avsett fér personbefordran
mellan omrade utan fast landférbindelse
och fastlandet, eller transport i samband
med renh&llning — — ——». Utskottets
forslag lyder kort och gott: »transport
av vara till eller frin utlandet eller
transport i samband med renhéillning
~— — —>». Man vill alltsd ha undantag
fér transport till utlandet men inte da
det giller transport fran Gotland till
det 6vriga Sverige.

Jag skulle hir vilja ta upp herr
Brandts, utskottets virderade talesman,
resonemang i detta sammanhang. Han
sade att det inte kan bli tal om
att géra nigot undantag for Gotland
eftersom vi har Visingsé och andra oar.
Man kan naturligtvis goéra en sddan jam-
férelse och inte nedvidrdera de andra
kobbarna, men det ar idndad en viss
skillnad pd Gotland och de smi 6arna
som herr Brandt ndmnde. Utskottet skri-
ver ocksd att det for gotlinningarna
skulle bli billigare enligt ett avtal som
hiller pi att utarbetas. Avtalet som ut-
skottsmajoriteten skrev om &r icke god-
kidnt av gotlinningarna. Men for oss ar
det i alla fall en tillgdng att turismen ar
s& stor som den ir pi Gotland, och vi
kan inte acceptera att dven gotlandstu-
risterna belastas p& detta sitt.

Vi kan jamféra med bron mellan fast-
landet och Oland. Tills vidare belastas
ju bade turister och 6linningar med
mervirdeskatten, men nir bron blir klar
bortfaller ju den belastningen fér alla
6landstrafikanter. Som tidigare fram-
hallits har vi under ganska lang tid pa

iret férbindelser mellan Finland och
Gotland och mellan Gotland och Born-
holm, och om vi far en férjelinje osterut
i framtiden, s slipper vi mervérdeskat-
ten, men det gér vi inte ndr vi reser
frdn Gotland till vart fosterland om jag
si far siga. Det méaste ha varit en fel-
bedémning nir utskottet inte tillstyrkt
vért férslag om befrielse frdn mervirde-
skatt.

Utskottet skriver att avtal hiller pa
att triaffas mellan Gotland och staten,
och om det avtalet blir s positivt som
gotlinningarna onskar, sd tror jag att
det blir av oerhort stort virde. Men nir
utskottet later forstdi — utan att direkt
skriva ut det — att avtalet ir klart, vill
jag siga att det vore rittare att séiga att
det dr ldngt ifran klart. Praktiskt taget
ingen kommunal instans, vare sig lands-
ting eller kommuner, har godkint avta-
let. Det &r bara négra representanter
for de kommuner didr hamnarna ir be-
ldigna som har sagt sin mening. Full-
miktigeféorsamlingarna har #dnnu inte
godként avtalet. Jag har hir avtalet i
min hand, och vi hoppas att det kommer
att godkinnas, men inte med den for-
mulering som det nu har. Texten &r
nimligen pd mdinga punkter mycket
oklar. Skrivningen méaste goras klarare,
s& att malsdttningen blir den, att vi sd
smaningom — jag siger si sminingom
eftersom det har tagit 22 &r innan
frdgan kommit s& hér langt — blir
likstdllda med fastlandet. Den maélsitt-
ningen vill vi ha inskriven i avtalet.
Men varfér skall man egentligen blanda
in detta i utskottets betinkande, som
géller en ytterligare pélaga innebdrande
sa stora kostnader som mervirdeskatten
pad biltransporterna medfor? Jag vill
dessutom understryka att det inte, sdsom
statsrddet pastar, géller godset. Vad vi
har motionerat om é&r biltransporterna.

Jag avsig inte att bli mingordig och
jag kommer inte heller att bli det. Jag
vill endast yrka bifall till reservationen
5 av herr Stefanson m. fl.
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Herr BRANDT (s) kort genmiile:

Herr talman! Jag tinker inte ta kam-
marens tid i ansprik ytterligare nigon
lingre stund men vill #nda tilldta mig
att i all korthet deklarera, att vi inom
utskottet var mycket positivt instillda
till gotlinningarnas problem i detta
sammanhang. Vi var emellertid samti-
digt pa det klara med att en sidan be-
frielse frin mervirdeskatt som den av
motionirerna onskade fir konsekven-
ser ocks® pd andra transportomriden,
vilka vi ocks& har angivit. Vidare tror
jag mig kunna séiga att utskottsmajori-
teten var obenigen att slopa skatteplik-
ten dven for turisterna. Vi stilldes di
infor problemet att praktiskt 16sa frigan
sd, att det endast skulle bli fridga om en
befrielse frin mervirdeskatt for got-
linningarna sjilva. Vi forde en ingdende
diskussion om dessa tekniska fragor,
men jag tror knappast att nigon kunde
komma pA nigon godtagbar 16sning.
Dirfér hoppas vi att frigan i stillet
blir 16st i, som vi ser det, ett storre
sammanhang, d. v.s. genom de férhand-
lingar som nu pégér. P4 det sittet borde
det vara mojligt att ge gotlinningarna
mera #n vad ett slopande av mervirde-
skatten pa biltransporterna skulle inne-
bara.

Jag vill betyga gotlanningarna hir att
utskottsmajoriteten har full forstielse
for deras problem. Vi hoppas emeller-
tid att fragan skall 16sas till gotlinning-
arnas fromma pa ett annat sitt dn vad
motiondrerna tankt sig.

Herr FRANZEN i Trikumla (cp) kort
genmaile:

Herr talman! Jag vill pdminna herr
Brandt om att turismen #r en verksam-
het av mycket stor betydelse for Got-
lands néringsliv.

Varfor skall turisterna belastas med
skatt pa transporter till och frin Got-
land? De behover ju inte betala mer-
virdeskatt nir de kor till eller fran ni-
got annat lin, exempelvis &ver bron
fran Oland eller frin Norrland till sédra
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Sverige. VAr mélsittning dr som bekant
samma pris pd biten som sjidlvkostna-
den nir man koér bil. Varfor skall di
turisterna beskattas? Beskattning av det
hiir slaget forekommer ju inte pi nigon
annan vigstricka i Sverige.

Herr BORJESSON i Glomminge (cp):

Herr talman! Finansministern fram-
holl att var argumentation haltar nér
det giller trafiken till 6arna och be-
skattningen av densamma. Finansmi-
nistern sade dock inte p& vilket sitt
den haltar.

Jag kommer ihig nér jag i min ung-
dom salde histar pd marknaderna. Det
forsta hiastuppkoparen sade var att his-
ten var halt. Nir jag bad honom att be-
visa sitt pastiende, miste han erkinna
att han nog tog fel.

Jag tycker att man i debatten inte
har kunnat bevisa att det dr nagot fel
pa de argument vi framfér. Jag fick yt-
terligare beligg for detta nir utskottets
talesman, herr Brandt, understrék vad
jag hade uttryckt en foérmodan om i
mitt forsta anforande, ndmligen att dven
utskottsmajoriteten har varit mycket
positiv och férstiende fér motionirer-
nas krav, men att utskottet av olika
skil #dndA har stannat for att inte till-
styrka motionerna. Jag skulle tro att
detta stdllningstagande skedde efter vis-
sa kontakter med kommunikationsde-
partementet.

Jag vill understryka vad en av mina
medmotionirer, herr Gustafsson i Sten-
kyrka, framholl, niamligen att man kan
resa till Aland och till Danmark utan
att belastas av en sddan hir skatt, me-
dan man inte kan resa till vara egna dar
utan att belastas med denna skatt.

Nir det sedan giller turisterna skall
jag upprepa vad jag sade i mitt forra
anférande, nimligen att vi vid mo-
tionsskrivandet funderade p& om ett un-
dantag skulle goras for turisterna. Sam-
tidigt har det hir nir det giller dessa
Oars niringsliv sagts, att turismen &r
den niiringsgren som har speciell be-
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tydelse. Det géller hir si att siiga en
lokaliseringsatgiard foér att skapa for-
sorjning i dessa omraden. Resonerar
man pa det sittet, méste det vara rik-
tigt att #ven turisterna befrias fran
denna skatt vid resor till darna.

Hirmed var overliggningen slutad.

Herr FORSTE VICE TALMANNEN
yttrade:

Utskottets hemstiillan kommer att {6-
retagas till avgérande pa sadant sitt, att
beslut forst fattas betriiffande de fragor
som berédres i de vid betinkandet foga-
de reservationer, till vilka bifall yrkats
under overliggningen. Direfter stilles
utskottets hemstillan i 6vrigt under pro-
position i ett sammanhang.

Skattskyldigheten fér stat och kom-
mun

Herr forste vice talmannen gav pro-
positioner dels pa bifall till utskottets
hemstillan, dels ock pé bifall till reser-
vationen 1); och fann herr forste vice
talmannen den férra propositionen vara
med o6vervigande ja besvarad. Herr
Larsson i Umed begirde emellertid vo-
tering, i anledning varav efter given
varsel foljande voteringsproposition
upplistes och godkindes:

Den, som vill, att kammaren bifaller
bevillningsutskottets hemstillan i ut-
skottets betinkande nr 62, sivitt avser
skattskyldigheten for stat och kommun,
rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren bifallit
reservationen 1) av herr Stefanson m. fl.

Sedan kammarens ledaméter hérefter
intagit sina platser och voteringspropo-
sitionen blivit d&nnu en gang upplist,
verkstilldes omréstning genom uppres-
ning. Herr forste vice talmannen till-

kiinnagav, att han funne flertalet av
kammarens ledamoter ha rostat for ja-
propositionen. Herr Larsson i Umeé be-
giarde emellertid rostrikning, varfor vo-
tering medelst omrdstningsapparat verk-
stillldes. Dirvid avgavs 94 ja och 85 nej,
varjimte 2 av kammarens ledamdéter
férklarade sig avstd fran att rosta.

Kammaren hade alltsd bifallit utskot-
tets hemstillan.

Skattskyldigheten for auktionsféretag

Herr forste vice talmannen gav pro-
positioner dels pa bifall till utskottets
hemstillan, dels ock pa bifall till reser-
vationen 2); och fann herr férste vice
talmannen den férra propositionen vara
med 6verviagande ja besvarad. Herr
Eriksson i Bickmora begirde emeller-
tid votering, i anledning varav efter gi-
ven varsel féljande voteringsproposi-
tion upplistes och godkiindes:

Den, som vill, att kammaren bifaller
bevillningsutskottets hemstillan i ut-
skottets betinkande nr 62, sivitt avser
skattskyldigheten for auktionsforetag,
rostar

Ja;

Den, det ej vill, rostar

Nej;

Vinner Nej, har kammaren bifallit

reservationen 2) av herr Filldin m. fl.

Sedan kammarens ledaméoter hirefter
intagit sina platser och voteringspropo-
sitionen blivit &nnu en gang upplast,
verkstilldes omrostning genom uppres-
ning. Herr forste vice talmannen till-
kdnnagav, att han funne flertalet av
kammarens ledaméter ha rostat for ja-
propositionen. Herr Eriksson i Bickmo-
ra begirde emellertid réstrikning, var-
for votering medelst omrdstningsappa-
rat verkstilldes. Darvid avgavs 144 ja
och 29 nej, varjamte 8 av kammarens
ledamoéter forklarade sig avstd frin att
rosta.

Kammaren hade alltsa bifallit utskot-
tets hemstéillan.
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Beskattningen av konstverk

Herr forste vice talmannen gav pro-
positioner dels pa bifall till utskotiets
hemstillan, dels ock pa bifall till reser-
vationen 3); och fann herr forste vice
talmannen den férra propositionen va-
ra med overvigande ja besvarad. Herr
Larsson i Umeé begirde emellertid vo-
tering, i anledning varav efter given
varsel foljande voteringsproposition
upplistes och godkéandes:

Den, som vill, att kammaren bifaller
bevillningsutskottets hemstillan i ut-
skottets betinkande nr 62, savitt avser
beskattningen av konstverk, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren bifallit
reservationen 3) av herr Stefanson m. fl.

Sedan kammarens ledaméter hirefter
intagit sina platser och voteringspropo-
sitionen blivit dnnu en ging upplist,
verkstilldes omrdéstning genom uppres-
ning. Herr f6rste vice talmannen till-
kinnagav, att han funne flertalet av
kammarens ledaméter ha rostat for ja-
propositionen. Herr Larsson i Umea be-
girde emellertid réstrikning, varfér vo-
tering medelst omrostningsapparat verk-
stilldes. Dirvid avgavs 101 ja och 67
nej, varjamte 14 av kammarens leda-
moter forklarade sig avsta fran att rosta.

Kammaren hade alltsid bifallit utskot-
tets hemstillan.

Beskattningen av transporter till bl. a.
Oland och Gotland

Herr forste vice talmannen gav propo-
sitioner dels p& bifall till utskottets
hemstillan, dels ock p& bifall till reser-
vationen 5); och fann herr forste vice
talmannen den férra propositionen va-
ra med 6vervigande ja besvarad. Herr
Larsson i Umed& begirde emellertid vo-
tering, i anledning varav efter given
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varsel foljande voteringsproposition
uppliistes och godkindes:

Den, som vill, att kammaren bifaller
bevillningsutskottets hemstillan i ut-
skottets betinkande nr 62, savitt avser
beskattningen av transporter till bl a.
Oland och Gotland, roéstar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren bifallit re-
servationen 5) av herr Stefanson m. fl.

Sedan kammarens ledaméter hiirefter
intagit sina platser och voteringspropo-
sitionen blivit dnnu en ging upplist,
verkstéilldes omréstning genom uppres-
ning. Herr forste vice talmannen till-
kannagav, att han funne tvekan kunna
rada angdende omrostningens resultat,
varfor votering medelst omréstningsap-
parat verkstilldes. Darvid avgavs 87 ja
och 85 nej, varjimte 10 av kammarens
ledamoter forklarade sig avstad fran att
rosta.

Kammaren hade alltsd bifallit utskot-
tets hemstéllan.

Beskattningsvdrdet

Herr forste vice talmannen gav pro-
positioner dels pa bifall till utskottets
hemstéllan, dels ock pa bifall till reser-
vationen 7); och fann herr forste vice
talmannen den férra propositionen vara
med overvigande ja besvarad. Herr
Eriksson i Bickmora begirde emellertid
votering, i anledning varav efter given
varsel foljande voteringsproposition
uppliistes och godkindes:

Den, som vill, att kammaren bifaller
bevillningsutskottets hemstillan i ut-
skottets betinkande nr 62, savitt avser
beskattningsvéardet, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar

Nej;
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Vinner Nej, har kammaren bifallit
reservationen 7) av herr Filldin m. fL

Sedan kammarens ledamoter hirefter
intagit sina platser och voteringspropo-
sitionen blivit sdnnu en ging upplist,
verkstidlldes omrostning genom uppres-
ning. Herr férste vice talmannen till-
kinnagav, att han funne flertalet av
kammarens ledaméter ha rostat for ja-
propositionen. Herr Eriksson i Bickmo-
ra begirde emellertid rostrikning, var-
féor votering medelst omréstningsappa-
rat verkstilldes. Darvid avgavs 137 ja
och 28 nej, varjimte 14 av kammarens
ledaméter forklarade sig avstd fran att
rosta.

Kammaren hade alltsd bifallit utskot-
tets hemstillan.

Avdragsritten och faktureringsskyl-
digheten

Herr forste vice talmannen gav pro-
positioner dels pa bifall till utskottets
hemstillan, dels ock p#a bifall till reser-
vationen 9); och fann herr forste vice
talmannen den férra propositionen va-
ra med overvidgande ja besvarad. Herr
Lothigius begirde emellertid votering, i
anledning varav efter given varsel fol-
jande voteringsproposition upplistes
och godkindes:

Den, som vill, att kammaren bifaller
bevillningsutskottets hemstidllan i ut-
skottets betinkande nr 62, savitt avser
avdragsritten och faktureringsskyldig-
leten, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren bifallit

reservationen 9) av herr Stefanson m. fl.

Sedan kammarens ledamdter hérefter
intagit sina platser och voteringspropo-
sitionen blivit dnnu en ging upplist,
verkstilldes omrostning genom uppres-

ning. Herr forste vice talmannen till-
kinnagav, att han funne flertalet av
kammarens ledamoter ha rostat for ja-
propositionen. Herr Lothigius begirde
emellertid rostrakning, varfor votering
medelst omrdstningsapparat verkstill-
des. Darvid avgavs 135 ja och 34 nej,
varjimte 11 av kammarens ledamdter
forklarade sig avstd fran att rosta.

Kammaren hade alltsi bifallit utskot-
tets hemstillan.

Utskottets hemstillan i ovrigt
Bifolls.

§ 4

Meddelande ang. plenum fredagen
den 6 december

Herr FORSTE VICE TALMANNEN
yttrade:

Enligt den preliminira planen skall
fredagen den 6 december anordnas an-
tingen ett arbetsplenum med bérjan kL
10.00 eller ett bordliggningsplenum
med boérjan kl. 14.00. Séavitt nu kan
beddmas pd grundval av uppgifter om
bordliggning av utlitanden frén ut-
skotten, blir det icke erforderligt att
anordna arbetsplenum namnda dag.
Fredagens sammantride kommer dér-
for att ta sin borjan kl. 14.00.

Sammantriadet torsdagen den 5 de-
cember blir planenligt ett arbetsple-
num, som tar sin bérjan kl. 10.00 och
inledes med en frigestund.

§ 5
Interpellation ang. en ny monster-

skyddslag m.m.
Ordet limnades pa begiran till

Herr LOFGREN (fp), som yttrade:

Herr talman! Frigan om genomfd-
randet av en ny monsterskyddslag i
vart land har linge varit ett angeliget
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intresse, inte minst for vart nirings-
liv. Den lag vi nu har hirrér fran ar
1899 och é#r inte bara foraldrad utan
ocksi mycket bristfillig i frdga om sin
omfatining. Den ger mdjlighet till skydd
endast for alster inom metallomradet
och dessutom endast f6r en varas pryd-
nadsutseende.

Med anledning av en av mig vickt
motion beslutade riksdagen &r 1954 att
anhilla om en utredning, vilken tillsat-
tes ar 1958. Efter ett ingiende utred-
ningsarbete, som dven bedrevs tillsam-
mans med motsvarande tillsatta utred-
ningar i de 6vriga nordiska linderna,
avlimnade den svenska utredningen
Ar 1965 sitt betinkande med forslag till
ny lag.

Jag vill i detta sammanhang hanvisa
till att den svenska utredningen i sitt
betinkande #ven framlade forslag till
dndrade bestimmelser inom upphovs-
rattslagens omrade, avseende skyddet
for brukskonsten.

Remissforfarandet var avslutat redan
under ar 1966, men dnnu har nigon
proposition inte framlagts.

D4 jag varit ledamot av den svenska
monsterskyddsutredningen och i den-
na egenskap #ven varit svensk delegat
vid omfattande nordiska 6verliggning-
ar kinner jag vil till de problem, som
kan resa sig vid genomférandet av nya
lagar inom immaterialrittens omrade,
men jag kan det oaktat inte underlita
att framféra mina betinkligheter mot
att det dréjer s& linge med férverkli-
gandet av de starkt motiverade 6nske-
milen om tidsenliga laghestimmelser
inom mdonsterskyddets och upphovsriit-
tens brukskonstomride.

Jag vill ytterligare peka pa vissa
oligenheter, som ocksia drabbar sven-
ska foretags intressen inom ett annat
av immaterialrittens omriden, nimli-
gen patentritten. Savitt jag f6érstir kan
Sverige inte ansluta sig till Pariskon-
ventionens Lissabontext, huvudsakligen
pa grund av att vi inte har en fullstin-
dig moénsterskyddslag. Detta medfor

t. ex. att svenska uppfinnare inte kan
tillgodorikna sig prioritetsritten om
ett ar efter ans6kan om patent i Sveri-
ge vid ansékan om patent i vissa and-
ra liander, t.ex. Argentina. Aven av
denna anledning ir det ett intresse for
det svenska niringslivet att en tidsen-
lig moénsterskyddslag allra snarast ge-
nomfdras i Sverige.

Det dr imig bekant att manga fore-
tag i vart land, inte minst betriiffande
produkter av nya material sisom plast,
med stigande otalighet viintar p& rim-
liga skyddsméjligheter.

Med hénvisning till vad jag hiir ovan
anfort anhaller jag hirmed om kam-
marens tillstind att till herr statsradet
och chefen for justitiedepartementet fa
rikta féljande fragor:

1. Har ndgra komplikationer tillstott,
exempelvis inom det i och for sig énsk-
virda nordiska samarbetets ram, som
fordrojt arbetet med framliggandet av
en proposition om ny mdénsterskydds-
lag och nya bestimmelser inom upp-
hovsriittslagens brukskonstomrade?

2, Kan herr statsriddet nu meddela,
nir proposition om ny moénsterskydds-
lag och nya bestimmelser inom upp-
hovsrittslagens brukskonstomrade be-
riknas kunna féreliggas riksdagen?

3. Kan man forvinta att ev. andra
hinder for Sveriges anslutning till Pa-
riskonventionens  Lissabontext  blir
uppklarade vid den hir ovan omnamn-
da propositionens framliggande, si att
en anslutning till Pariskonventionens
Lissabontext kan ske och dirmed un-
danréja de av mig patalade nackdelar-
na betriffande prioritetsberdkning vid
patentansékningar i vissa andra lén-
der?

Denna anhallan bordlades.

§ 6
Anmiildes och godkindes bevillnings-
utskottets forslag till riksdagens skri-
velse, nr 352, till Konungen i anledning
av Kungl. Maj:ts proposition med fér-
slag till férordning angdende &dndring
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i forordningen den 6 juni 1968 (nr
430) om mervirdeskatt jimte motioner.

§ 7
Meddelande om enkla frigor

Meddelades, att herr talmannen till-
stillts fyra enkla fragor, nimligen av:

herr Hermansson (vpk), #ll herr
statsradet och chefen for justitiedepar-
tementet angiende dindring i direktiven
for den s. k. sirskilda polisverksamhe-
ten,

herr Nordgren (h), till herr statsrddet
och chefen for finansdepartementet an-
ghende ytterligare information om mer-
viardeskatten,

froken Ljungberg (h), till herr stats-
radet och chefen for socialdepartemen-
tet angdende skirpning av identitets-
kontrollen vid utfirdande av blodgivar-
kort, och

fru Kristensson (h), till herr statsra-
det och chefen for justitiedepartemen-
tet angiende tidpunkten for framlig-
gande av forslag om rittegdngshjilp.

§8
Justerades protokollsutdrag.

§ 9
P4 hemstillan av herr forste vice tal-
mannen beslét kammaren anu kI 12.27
att ajournera sina forhandlingar till
k1. 14.00, da de till bordliggning denna
dag anmilda utskottsutlitandena vinta-
des foreligga.

§ 10
D4 forhandlingarna kl. 14.00 terupp-
togs anmaildes till bordliggning

utrikesutskottets utlatanden:

nr 11, i anledning av motioner om
inriattande av en handelskammare i
Tyska Demokratiska Republiken,

nr 12, i anledning av motioner an-
gaende riktlinjerna for utrikespolitiken,
och

nr 13, i anledning av motioner om
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forhandlingar angiende mdjligheterna
att skapa ett nordiskt neutralitetsfor-
bund;

statsutskottets utlatanden:

nr 176, i anledning av motioner om
indrade inryckningstider for vissa
varnpliktiga,

nr 177, i anledning av motioner om
bidrag till FN:s fredsbevarande verk-
samhet,

nr 178, i anledning av motion an-
gdende behandlingen av varnpliktsfré-
gor,

nr 179, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende revidering av 14-
roplan fér grundskolan, i vad proposi-
tionen hiinvisats till statsutskottet, jimte
motioner, och

nr 180, i anledning av motioner an-
giende Kkostnadsfordelningen mellan
staten och kommunerna m. m.;

bevillningsutskottets betinkanden:

nr 66, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med férslag till férordning
angiende 4ndrad lydelse av 1 § for-
ordningen den 19 februari 1954 (nr 71)
om ritt att vid taxering for inkomst
njuta avdrag for belopp, som tillforts
vissa for prisreglering bildade stiftel-
ser, m. m., och

nr 67, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med forslag till forordning
angiende indring i forordningen den
12 februari 1943 (ar 44) om kupong-
skatt, m.m.;

bankoutskottets utlitanden:

nr 60, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende andringar i bank-
lagstiftningen jédmte motioner,

nr 61, i anledning av motion om ut-
redning angiende bankvisendet,

or 62, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med férslag till férordning
om fusion inom stadshypoteks- och
bostadskreditinstitutionerna, m. m.,

nr 63, i anledning av framstillning
fran styrelsen for riksdagens forvalt-
ningskontor angiende vissa inrednings-
och anslagsfrigor avseende provisoris-
ka lokaler for riksdagen,

nr 64, i anledning av motioner om
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oOkad statlig foretagsamhet i Norrland
m. m., och

nr 65, i anledning av motion om for-
statligande av gruvindustrin m. m.;

forsta lagutskottets utlatanden:

nr 48, angiende dels Kungl. Maj:ts
proposition med férslag till inférsellag
m. m., dels ock i anledning av propo-
sitionen vickta motioner, och

nr 50, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med férslag till lag om for-
soksverksamhet i friga om ordningen
{6r den allmiinna gudstjinsten, m. m.;

andra lagutskottets utlitanden:

nr 66, i anledning av motioner om
sinkning av pensionsildern for vissa
gruvarbetare,

nr 68, i anledning av motion om har-
monisering av den ekonomiska och so-
cialrittsliga lagstiftningen i enlighet
med EEC-férdraget,

nr 69, i anledning av motioner an-
glende vissa férhandlingar fére beslut
om nedliggning av foretag, m. m.,

nr 70, i anledning av motion om lag-
fast ratt till tjdnstledighet for deltagan-
de i vuxenutbildning, och

nr 71, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angéende revidering av li-
roplan fér grundskolan, sivitt proposi-
tionen hinvisats till lagutskott, jamte i
Amnet vickta motioner;

Fredagen den 29 november 1968

tredje lagutskottets utlitanden:

nr 68, i anledning av motioner om
dels atgirder mot oljelickage, dels for-
varingen av oljecisterner, och

nr 69, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med forslag till lag om
andrad lydelse av 128 § byggnadslagen
den 30 juni 1947 (nr 385), m.m.;

jordbruksutskottets utlitanden:

nr 44, i anledning av motioner om en
6versyn av de kommunala naturvirds-
ombudens uppgifter, och

nr 45, i anledning av motioner an-
giende ersdttningen for intrdng enligt
naturvardslagen; samt

allminna beredningsutskottets utla-
tanden:

nr 44, i anledning av motioner om ut-
arbetande av en kristen elementarliro-
bok fér skolundervisningen, om den
kristna etikens roll vid ungdomens fost-
ran samt om undervisningen i kristen-
domskunskap, och

nr 56, i anledning av motioner om en
allmén identitetshandling.

Kammarens ledamoter Atskildes har-
efter kl. 14.01.

In fidem
Sune K. Johansson
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